
 

 2016تقرير حقوق الإنسان في سوريا لعام 

 

؛ يرجى مراجعة الملحق )و(: "الأخطاء 2017آذار/ مارس  29تم تحديث هذا التقرير في : ملاحظة

 المطبعية" من أجل الحصول على المزيد من المعلومات.

 

 الملخص التنفيذي

 

حزب البعث  قادةويمنح الدستور    ،2000يحكم الرئيس بشار الأسد الجمهورية العربية السورية منذ عام 

.   حزب البعث على فروع الحكومة الثلاثة وقادةوالمجتمع، وقد سيطر الأسد  الدولةفي مؤسسات  الأولوية

الرئاسية التي فاز فيها الأسد والانتخابات البرلمانية المحدودة جغرافياً في  2014وجرت انتخابات عام 

ولم تعكس النتائج إرادة .  واسع النطاق في جو من الإكراه الحكوميأبريل التي فاز فيها حزب البعث /نيسان

 رئيسيةوفي المناطق التي تسيطر عليها الحكومة، اتخذ الأسد قرارات .   كراهادون عوائق أو الناخبين ب

.   عدد قليل من المستشارين العسكريين والأمنيين والوزراء وكبار أعضاء حزب البعث الحاكم بالتشاور مع

 . البلدمواطنيها بشكل روتيني مع انتشار صراع خطير في الإنسانية ل حقوقالانتهكت الحكومة  وقد

 

 تحافظ علىولكنها لم  وقوات أمن الدولة، الجيش النظامي والشرطةعلى  السيطرةحافظت الحكومة على قد و

 والحرا الثور  حزب الله، وقد شمل ذلك سيطرة فعالة على المنظمات شبه العسكرية الأجنبية والمحلية

قوات الدفاع الوطني؛ وجمعية البستان الخيرية؛ مثل موالية للحكومة، النظامية المليشيات غير الالإسلامي؛ و

 . الذين كثيراً ما كانوا يتصرفون بصورة مستقلة بدون أ  إشراف أو توجيه من الحكومة" الشبيحة" أو

 

 تطالبالتي سلمية المدنية الحتجاجات الالقمع  2011في عام  استخدام الحكومة للقوة المميتة أدىوقد 

.   واستمرت الحرب الأهلية خلال العام .2012في عام  إلى اندلاع حرب أهليةالإصلاح والديمقراطية ب

.   دمشق وحولها فيعلى معظم مناطق المحافظات الساحلية وعلى المناطق  السيطرةوحافظت الحكومة على 

ولدى حلول نهاية العام كانت .   المناطق التي تضم وجوداً كبيراً للمعارضةوقامت بشكل منتظم بمهاجمة 

وسيطرت جماعات معارضة مختلفة ذات أهداف .   الشرقية مدينة حلبلحكومة قد استعادت الموالية لقوات ال

أت وعلى مناطق في مرتفعات الجولان وأنش يةمن المناطق الشمال أجزاء متعددةوإيديولوجيات متباينة على 

بشكل شُكلت  التي محاكمال، بما في ذلك الهياكل الموجودة تشكيل أعادتحكم جديدة أو  هياكلفي أحيان كثيرة 

على محافظتي دير بالسيطرة  2014في عام  تنظيم داعش الإرهابي قيام من الجدير بالذكر،و.   غير نظامي

الإسلامية " الخلافة"أطلق عليه اسم  وأعلن التنظيم في وقت لاحق إنشاء ما.   الزور والرقة الشرقيتين

كما احتفظ داعش بوجود محدود في محافظات أخرى في الشمال والجنوب وحول .   وعاصمتها مدينة الرقة
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وظلت السيطرة على مناطق أخرى في البلد أمراً متنازعاً عليه، بما في ذلك السيطرة على المناطق .   دمشق

وقامت تركيا، ابتداء من شهر .   التركية يةمنطقة الحدودالالأكراد والشمالية الشرقية التي يهيمن عليها 

منع داعش وحزب العمال الكردستاني هو أغسطس، بإطلاق عملية درع الفرات التي كان هدفها المعلنَ /آب

 . على حدودها الجنوبية" معبر إرهاب"وحزب الاتحاد الديمقراطي ووحدات حماية الشعب من إنشاء 

 

ومة الأسد ومؤيديها استمروا في استخدام القوة العشوائية المهلكة ضد المدنيين، وقاموا بهجمات أن حك يقُالو

وكانت مهاجمة المدارا .   عسكرية جوية وأرضية على المدن والمناطق السكنية والبنية التحتية المدنية

راكز قوات الدفاع المدني والمستشفيات والمساجد والكنائس والمعابد ومحطات المياه والمخابز والأسواق وم

أبريل، قدر مبعوث الأمم المتحدة الخاص إلى /وفي شهر نيسان.   والمنازل أمراً مألوفاً في جميع أنحاء البلد

.   2011منذ عام  شخص 400,000سوريا ستيفان د  ميستورا عدد الوفيات الناتجة عن القتال بأكثر من 

كان عدد اللاجئين  2015ديسمبر /وفي شهر كانون الأول.   ةوتدنت الأوضاع الإنسانية إلى مستويات خطير

سوري مليون لاجئ  4.8المسجلين لدى المفوضية السامية لشؤون اللاجئين قد وصل إلى أكثر من السوريين 

.  أغسطس /مليون شخص بحلول آب 6.1عدد المشردين داخلياً قد بلغ  المجاورة وكانفي الدول  يعيشون

الإمدادات دات الإنسانية وتزيل بعض المواد مثل في أحيان كثيرة دون وصول المساعوكانت الحكومة تحول 

 .  المعارضة سيطرة الجماعاتمدنية، خاصة المناطق التي تقع تحت المناطق ال إلى المتجهةالطبية من القوافل 

 

وقد .   واطنيهاة ميسلامة ورفاهل تجاهل الدولة واسع النطاقأفظع انتهاكات حقوق الإنسان عن  توقد نجم

من القدرة على اختيار حكومتهم بشكل سلمي،  بشكل كاملاتضح ذلك بشكل جلي في حرمان المواطنين 

غير  جهات منوانهيار قدرة قوات تطبيق القانون على حماية غالبية المواطنين من العنف على يد الدولة و

غير قانوني بقتل وت الحكومة بشكل تعسفي وقام.   واستخدام العنف ضد المدنيين والمؤسسات المدنية ،دولال

للحكومة هجمات  المواليةوشنت القوات الحكومية والقوات .   وتعذيب واحتجاز الأشخاص على نطاق واسع

استيطان المهجرين داخليا ومخيمات  أماكنعلى المدنيين في المستشفيات والمناطق السكنية والمدارا و

 بالبراميل" والتي يشُار إليها عادة يدوية الصنع بالعبوات الناسفة القصف تلك الهجماتاللاجئين؛ وتضمنت 

النابالم قنابل ، بما في ذلك الحارقةوأفادت الأمم المتحدة خلال العام بازدياد استخدام الأسلحة ."  المتفجرة

، بما غتصابوالاالحكومة في استخدام التعذيب  استمرتو.   والفوسفور الأبيض، بالإضافة إلى غاز الكلور

تهجيرهم قسراً واغتصابهم وتجويعهم  وكذلككما لجأت إلى استخدام مذابح المدنيين، .   في ذلك ضد الأطفال

واحتجزت .   كتكتيكات عسكريةوذلك ومحاصرتهم لمدد طويلة أدت أحياناً إلى استسلام محلي قسر ، 



 3 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

نشطاء المنظمات غير حكومية و، بينهم أولئك المرتبطون بلحكومية عشرات الآلاف من الأشخاصالسلطات ا

، دون في مجال حقوق الإنسان وصحفيون وعمال إغاثة وشخصيات دينية وأشخاص يقدمون الرعاية الطبية

وحرمت السلطات الحكومية بصرامة المواطنين من حق .   تمكينهم من الحصول على محاكمة عادلة

يات المدنية وحريات التعبير والتنقل الحصول على محاكمة علنية عادلة ومن القدرة على ممارسة الحر

 . إليها لانضماموالتجمع السلمي وتكوين الجمعيات وا

 

القيود على ممارسة الشعائر الدينية وحرية التنقل داخل :  تضمنت مشاكل حقوق الإنسان الأخرى ما يليو

اشطين الأفراد، خاصة منع المنظمات غير الحكومية والنواللاجئين وعديمي الجنسية؛  واساءة معاملةالبلد؛ 

على قدرة مقدمي المفروضة القيود و؛ أنفسهمالعاملين في مجالي المجتمع المدني والديمقراطية، من تنظيم 

العنف والتمييز والفساد الحكومي المتفشي؛ ولأشخاص في أمس الحاجة إليها؛  على الوصول الخدمات الطبية

 .  ق العمالالمجتمعي ضد النساء والأقليات؛ والقيود على حقو

 

الأمن وفي مواقع حكومية أخرى، نظراً لكون الحكومة  قواتبين  منتشراً ومتأصلاً من العقاب  لإفلاتا وكان

وكثيراً .   لم تحاول التحقيق مع المسؤولين الذين ينتهكون حقوق الإنسان أو معاقبتهم أو اعتقالهم أو مقاضاتهم

 .فها على ارتكاب الانتهاكاتما كانت الحكومة تحمي وتشجع العاملين في صفو

 

متكررة، بينها  اساءاتانتهاكات و شاركت فيوأفادت تقارير بأن مجموعات شبه عسكرية مرتبطة بالحكومة 

.   يك حربيتكتكوذلك المذابح والقتل العشوائي واختطاف المدنيين والاحتجازات القسرية والاغتصاب، 

ما فيها منظمة حزب الله اللبنانية الإرهابية، بدعم من إيران، المليشيات المنتسبة إلى الحكومة، ب يقُال أنو

 . باستهداف المدنيين بشكل متكررقامت 

 

إرهابية مسلحة مثل جبهة النصرة  جماعاتجماعات المعارضة، بما في ذلك البعض  أيضاً  كما ارتكبت

الانفصال  زعمهايوليو بعد  /والتي غيرت اسمها إلى جبهة فتح الشام في شهر تموز) بتنظيم القاعدة المرتبطة

، طائفة واسعة من الانتهاكات، بينها المذابح والقصف بالقنابل والخطف والاحتجاز غير (القاعدةتنظيم عن 

وارتكب تنظيم داعش .   ن المنازل على أساا الهوية الطائفيةوالإجلاء القسر  م القانوني والتعذيب والإعدام

يطر عليها في محافظتي الرقة ودير الزور، وفقاً لما أفادت به منظمات انتهاكات خطيرة في المنطقة التي س

ووفقاً لوسائل الإعلام .   حقوق إنسان كثيرة ووسائل الإعلام وتقارير الأمم المتحدة وتنظيم داعش نفسه

، ناء والرجال المتهمين بارتكاب الز، ورجم النساالاعدامات الجماعيةعيان، تضمنت تلك الانتهاكات الوشهود 
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تنظيم  أولئك الذين حددهم" )كفار"مدنيين، وعمليات إعدام علنية لصحفيين أجانب وعمال إغاثة والوصلب 

كونهم يشتبه في  منو( الذين اتهُموا بأعمال تجديف غير محددة أنهم ليسوا مسلمين بشكل كاف أوعلى داعش 

ووردت .     للأطفال واستخدامهم في النزاعوقد ازداد الاتجار بالبشر والتجنيد الإجبار."  مثليون أو مثليات"

بل مقاتلي للنساء والبنات لغرض الاسترقاق الجنسي من ق  وزواج قسر   منظمة تقارير عن عمليات اغتصاب

آذار/ مارس إن تنظيم داعش كان مسؤولاً في تقديره عن  17وذكر وزير الخارجية/ كيري في .   داعش

اطق الخاضعة لسيطرته، بما في ذلك اليزيديين والمسيحيين والمسلمين في المن جماعاتالإبادة الجماعية ضد 

وتطهير عرقي موجه ضد نفس هذه الشيعة، وكان التنظيم مسؤولا أيضاً عن ارتكاب جرائم ضد الإنسانية 

كما وردت تقارير . الجماعات، وفي بعض الحالات ضد المسلمين السنة والأكراد والأقليات الأخرى أيضاً 

وكانت آخر مرة أفادت فيها .   ير القوات الكردية للسكان بعد تحرير مناطق من سيطرة داعشتفيد بتهج

وقد وردت خلال العام تقارير .   2015أكتوبر /منظمة العفو الدولية بوقوع مثل هذه الأعمال في تشرين الأول

ات مجالس مدنية محلية قيادلمن منظمات حقوق إنسان سورية تشير إلى اعتقال السلطات الكردية  مؤكدةغير 

 .وصحفيين وغيرهم من المدنيين

 

 :احترام كرامة الشخص، بما في ذلك عدم تعريضه إلى أي مما يلي: 1القسم 

 

 ذات الدوافعالحرمان من الحياة على نحو تعسفي وغير ذلك من عمليات القتل غير المشروع أو . أ

 ةسياسيال

 

عمليات قتل تعسفي أو غير قانوني مرتبطة بالحرب  عوانهاأوردت تقارير عديدة تفيد بارتكاب الحكومة و

 .(ز.1أنظر القسم . )الأهلية

 

ووردت .   واصلت الحكومة استخدامها للمروحيات والطائرات للقيام بعمليات القصف الجو  وإلقاء القنابل 

ة آلاف برميل متفجر تقارير تفيد بأن القوات الحكومية قامت، في النصف الأول من العام، بإلقاء أكثر من ست

 . بشكل عشوائي مما أدى إلى مقتل أعداد كبيرة من المدنيين

 

كانون الثاني حتى نهاية /وأفادت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن الحكومة قتلت في الفترة الممتدة من يناير

ظيمات متطرفة مثل كما ارتكبت قوات غير حكومية، بينها تن.   مدنيا 6924نوفمبر أكثر من /تشرين الثاني

أفادت الشبكة السورية حيث غير متطرفة، عمليات قتل تعسفية أو غير قانونية،  متمردةداعش ومجموعات 

كما أفادت الشبكة بأن القوات الروسية .   مدنيا 1397 وفاةلحقوق الإنسان بأن داعش كانت مسؤولة عن 
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الشبكة  ذكرتو  .(.ز.1أنظر القسم ) لحكوميةمدنياً دعماً منها للعمليات ا 2844قتلت، في نفس الفترة، 

 . اً مدني 900ن مجموعات المعارضة المسلحة قتلت االسورية لحقوق الإنسان 

 

 

 

 الاختفاء . ب

 

وبدا أن .  بأن عدد حوادث الاختفاء القسر  ظلت مرتفعة سورياب للتحقيق المعنيةالأمم المتحدة أفادت لجنة 

غ عنها الناشطون ومراقبو حقوق الإنسان والمنظمات الدولية غير الحكومية غالبية عمليات الاختفاء التي أبل

بالمائة من حوادث  96أغسطس /وعزت الشبكة السورية لحقوق الإنسان في شهر آب.   كانت بدوافع سياسية

ها، أن الحكومة استهدفت منتقدي يقُالو.   حادث إلى الحكومة 75,000 بحوالي عددها المُقدرالاختفاء القسر  

لحكومة، وأفراد عائلاتهم، ل والمحتجين المناهضينالطبي،  المجالوبشكل محدد الصحفيين، والعاملين في 

بأن القوات الحكومية واصلت القيام بعمليات  الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسورياوأفادت لجنة .   ومعارفهم

نطاق التفتيش وفي  عندطق المحاصرة اعتقال واسعة النطاق للجرحى الذين يحاولون الخروج من المنا

بعد سنوات من   المعضميةووفي أعقاب استسلام مدن مثل داريا .   المناطق التي وقعت تحت سيطرتها

.   الحصار والتجويع، أجلت الحكومة السكان في حافلات ركاب رافقها الهلال الأحمر السور  اتتكتيك

ي منطقة قريبة، ولكنها فرضت على المقاتلين في صفوف ف إعادة التوطين خيارومنحت الحكومة المدنيين 

أن الحكومة ألقت القبض على الرجال  يقُالو.   المعارضة أخذ أسلحتهم الشخصية والانتقال إلى محافظة إدلب

 بجماعاتممن هم في سن المشاركة في القتال، خاصة السُنة، الذين نظُر إليهم على أنهم مرتبطون 

سوريا إلى أن عائلات الأشخاص المختفين كثيراً ب الأمم المتحدة للتحقيق المعنيةنة وأشارت لج.   المعارضة

ما كانت تخشى الاتصال بالسلطات للسؤال عن أماكن وجود أقاربها؛ وقد اضطرت العائلات التي قامت بذلك 

للكشف  السلطاتالمنهجي من ق بل رفض الإلى دفع رشاوى كبيرة لمعرفة مكان وجود الأقارب أو مواجهة 

 قدلرجال المختفين الكبير لعدد الوأفادت اللجنة بأن .   عن المعلومات المتعلقة بمصير الأشخاص المختفين

عدد الأسر التي ترأسها امرأة وأدى إلى ازدياد عدد النازحات داخليا حاد في ارتفاع حدوث أسهم في 

 .واللاجئات

 

  معلومات إضافية عن آلاف الأشخاص الذين اختفوا منذ العفو الدولية بأن الحكومة لم توفر أ وأفادت منظمة

وهناك تباين كبير .   شخص الذين اختفوا منذ السبعينات من القرن الماضي  17,000الـ بداية النزاع أو عن 

، إلا أن جميع 2011الاختفاء منذ عام  إجمالي عدد حالاتبين تقديرات منظمات حقوق الإنسان بشأن 
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وجاء في تقديرات منظمة العفو .   منتشرة وشائعةأن عمليات الاختفاء كانت ممارسة  التقديرات أشارت إلى

مدني وسبعة  58,000شخص منذ بداية النزاع، بينهم  65,000الدولية أن الحكومة اختطفت بالقوة أكثر من 

لديها قائمة  كما أفادت الشبكة السورية لحقوق الإنسان هي أيضاً بأن.   مسلحةمن أفراد الجماعات الآلاف 

.   نوفمبر/حتى نهاية تشرين الثاني 2011شخص تم احتجازهم في الفترة الممتدة من عام  117,000بأكثر من 

وقالت الشبكة السورية .  .(هـ.1أنظر القسم ) في عداد المفقودين البارزينوظل عدد من السجناء السياسيين 

اعتقال  حالة 5,228لية للحكومة كانت مسؤولة عن لحقوق الإنسان إن القوات الحكومية والمليشيات الموا

 . نوفمبر/يناير حتى نهاية تشرين الثاني/تعسفي لرجال ونساء وأطفال في الفترة الممتدة من كانون الثاني

 

قامت منظمات متطرفة مسلحة غير حكومية بعمليات اختطاف، خاصة في المناطق الشمالية، استهدفت 

ووفقاً للجنة الأمم .  لحكومة والصحفيين والناشطينل والمشتبه في انتمائهماثة الزعماء الدينيين وعمال الإغ

المتحدة للتحقيق المعنية بسوريا، ازداد أيضاً عدد التقارير التي تفيد بوقوع حوادث اختفاء قسر  في المناطق 

 . التي تسيطر عليها داعش، خاصة في مدينتي الرقة وحلب

 

 .(.ز.1أنظر القسم ) الأفرادباختطاف أيضاً  الجماعاتكما قامت هذه 

 

      التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو غير الإنسانية أو المهينة -ج     

 

العقوبة القاسية أو غير الإنسانية أو المهينة، وينص  المعاملة أو يحظر القانون التعذيب وغيره من أشكال

أفاد الناشطون ولجنة وقد .   ثلاث سنوات تصل إلىكي القانون بالسجن لمدة قانون العقوبات على معاقبة منته

التي  الموثوقةالحالات من ومنظمات غير حكومية محلية بوجود آلاف  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة ل

ذلك  لها، بما في معارضينعمليات تعذيب متكررة لمعاقبة من يعتبرون في ة يالحكوم السلطات فيها شاركت

في مراكز  وقعتإساءة المعاملة  وأالتعذيب  حالاتمراقبون أن معظم ال ذكرو.  الاستجوابعمليات أثناء 

وأفادت منظمة هيومان رايتس ووتش ولجنة .   أجهزة الأمن التابعة للحكومةإحدى الاحتجاز التي تديرها 

وتعذيب معارضي الحكومة بشكل منتظم  بأنه كان يتم استخدام توقيف الامم المتحدة للتحقيق المعنية بسوريا

مديرية العام، و الأمن مديرية، وشعبة الأمن السياسي، ويةالجو القواتديرها تنقاط التفتيش والمرافق التي  عند

حددت المنظمة واللجنة مرافق احتجاز معينة تم فيها التعذيب، بينها مرفق قد و.  ةالعسكري الاستخبارات

، وسجن عدرا وسجن 291و 248و 235و 227و 215الأمن العسكر   وفروعاحتجاز مطار المزة، 

الجوية في حرستا، ومستشفى حرستا العسكر ، ومستشفى المزة  استخبارات القواتصيدنايا، وفرع 

بأن  الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسورياكما أفادت لجنة .  ، ومستشفى تشرين العسكر 601العسكر  
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لمحاكم الميدانية العسكرية  تعتمد على الاعترافات المنتزعة قسرا والمعلومات محكمة مكافحة الإرهاب وا

أن عدداً كبيراً من ضحايا التعذيب  يقُالو.  التي يتم الحصول عليها عن طريق التعذيب للحصول على إدانات

 بسبب توُفوا شخصاً  12,679وفوا أثناء وجودهم في الاحتجاز؛ وأفادت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن تُ 

في  الحالاتبالمائة من هذه  99 تمايو؛ وقد وقع/وشهر أيار 2011التعذيب في الفترة الممتدة بين أوائل عام 

 .(. أ.1أنظر القسم )يونيو/وحزيران 2011مايو /مرافق حكومية بين أيار

 

لة السجناء الحالات الموثوقة التي  أساءت فيها قوات الأمن معاممن  الآلافإلى الناشطون  أشارو

البعض  ورفض.   لم يتم الإبلاغ عنها حالات إساءة المعاملةوذكروا أن العديد من والمحتجزين وعذبتهم 

 . إعلان أسمائهم أو تفاصيل حالاتهم خوفاً من انتقام الحكومة

 

" رقيص"عن الحكومة، وهو مصور شرطة عسكرية سابق يعرف باسم  أحد المنشقينقام  ،2013وفي عام 

ة يعود تاريخها إلى الفترة الممتدة بين عامي يالصور المأخوذة داخل مراكز احتجاز حكوممن آلاف  بتهريب

فقد   2015ديسمبر /تقرير أصدرته منظمة هيومان رايتس ووتش في كانون الأولووفقاً ل.  2013و 2011

من  6,786 يقل عن ما لا أن ةصور 28,707لـالتي قامت بها المنظمة  ةالجنائي التحاليلمراجعة والحددت 

وأكدت لجنة .  الحاد سوء التغذيةالتعذيب و علاماتطفال، تظهر عليهم بما في ذلك الأ، المحتجزين المتوفين

على أن طرق التعذيب وأحوال الاحتجاز، كما تثبتها الصور في  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة ل

ائج التي توصلت إليها اللجنة منذ فترة طويلة بوجود في دمشق، تؤيد صحة النت 601العسكر  رقم  المستشفى

 . تعذيب منهجي ووفيات بين المحتجزين

 

وقد  ،خلال العام متسقةأن طرق التعذيب ظلت إلى  وأشارت لجنة الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسوريا

وبالخراطيم بالعصي الخشبية والمعدنية ( الفلقة)تضمنت الضرب على الرأا والجسد وأخمص القدمين 

أيضاً أن السلطات كانت تعتد  جنسياً على المحتجزين،  يقُالو.   والكابلات والأحزمة والسياط والأسلاك

وتخضعهم للصدمات الكهربائية، بما في ذلك على أعضائهم التناسلية، وقامت بإحراقهم بالسجائر؛ ووضَعتهم 

ن المحتجزين الذكور بانه تم تكبيل أياديهم ثم وأفاد عدد كبير م.   طويلةزمنية في أوضاع مجهدة لفترات 

 .  من السقف أو الجدار لساعاتإما  معاصمهمتعليقهم  من 

 

انتزاع الأظافر والشعر، والطعن، وبتر أعضاء  وتضمنت طرق التعذيب البدني الأخرى التي تم ذكرها

ات حقوق الإنسان بأشكال تعذيب العديد من منظم توأفاد.   الأذنين والأعضاء التناسليةبما في ذلك جسدية، 
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ووضع ، أبعد من الحد الطبيعيأخرى، بينها داّ أشياء عنوة في المستقيم وفي المهبل، وتمديد العمود الفقر  

أن الضباط  يقُالوعلاوة على ذلك، .   جلده بالسوط على أجزاء جسده المكشوفةو دولاب إطارالضحية على 

، وتعليقهم لفترات مطولة من من ملابسهم المحتجزين تجريدتم فيها يالتي " الشبح"واصلوا اعتماد ممارسة 

ومجموعة  العفو الدوليةأغسطس، نشرت منظمة /وفي شهر آب.   السقف، وتعريضهم للصدمات الكهربائية

 صوراً في سجن صيدنايا تضمنت  حالة قتل موثقة 12,270حقوق الإنسان تقريراً مفصلاً عن تحليل بيانات 

تظهر  صوراً ، و"التفتيش الأمني"، وعمليات اغتصاب "حفلات الترحيب"ت ضرب في مفصلة لعمليا

وأكد المحتجزون على أن السلطات لم تقم بضربهم فقط أثناء جلسات .   أوضاع التعذيب البدني المختلفة

 . زنازينهمكانوا يقومون أيضاً بضربهم في السجن الاستجواب بل إن حراا 

 

.   الطبي بأنهم شاهدوا إحراق أشخاص أحياء في مرافق الاحتجاز الحكومية لالمجافي  وأفاد اختصاصيون

إخفاء سبب الوفاة ومكان وقوعها  واضح هو أن سلطات الدولة كانت تصدر شهادات وفاة ملفقة بهدف يقُالو

العديد من المنظمات غير  قد أكدتو.   وللحيلولة دون وجود أ  سجل رسمي يدل على استخدام التعذيب

عن الوفاة ظلت مستمرة، وإنه كانت هناك آثار  للإعلان الأسرةأفراد كومية إن ممارسة إعادة الجثث إلى الح

 .  تعذيب على الجثث

 

بين الممارسات المألوفة احتجاز الضحايا لليلة من وكان .  ازدادقد أن استخدام الحكومة للتعذيب النفسي  ويقُال

دت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن طرق التعذيب النفسي وأفا.   مع جثث ضحايا سابقين زنازينفي 

 الأسرةكانت تتضمن إجبار السجناء على مشاهدة عمليات اغتصاب سجناء آخرين، والتهديد باغتصاب أفراد 

 . ، وإجبار السجناء على نزع ملابسهم، وإهانة معتقدات السجناء(النساء ولاسيما أفراد الأسرة من)

 

والشبكة  ومنظمة العفو الدوليةبينها هيومان رايتس ووتش من ير حكومية مختلفة، واستمرت منظمات غ

شملت وجود حالات اغتصاب واعتداءات جنسية واسعة النطاق، الإفادة عن في السورية لحقوق الإنسان 

ققين عن تلقيها أيضاً تقارير عن اغتصاب مح الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسوريالجنة  ذكرتو.  القصُّر

في  للمديرية العامة للاستخبارات 285لمحتجزين ذكور والاعتداء عليهم جنسياً أثناء احتجازهم في الفرع 

 جنسي ضدالعنف أخرى من الكما أفادت اللجنة بقيام موظفين حكوميين باغتصاب وممارسة أشكال .  دمشق

قرير وضعته اللجنة إلى أن السلطات وأشار ت.   نقاط التفتيش عندأثناء وجودهن في مرافق الاحتجاز و نساء

 .  قريباتهن أثناء الوجود في الاحتجاز ممارسة العنف الجنسي ضدكانت تهدد السجناء ب
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أن عدد حالات الاغتصاب إلى الأمم المتحدة ومنظمات غير حكومية بمن مصادر متعددة  تقارير اشارتو

.   الآلافو المئات المرتفعةبين ما ام كان يتراوح ضد النساء خلال الع الشديدأشكال العنف الجنسي غيره من و

بشكل منهجي ، اقترفت الحكومة والمليشيات التابعة لها المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لووفقاً للجنة 

الاغتصاب وغيره من الاعتداءات غير الإنسانية ضد السكان المدنيين في محافظات دير الزور ودرعا وحماة 

وأفادت .   الأكثر شيوعاً لحدوث الانتهاكاتالأماكن  هي وكانت مراكز الاحتجاز   .ودمشق وطرطوا

سجينات سابقات، في عدة مقابلات أجرتها معهن اللجنة بأنه تم إجبارهن على ممارسة الجنس عن طريق الفم 

ص بسجن الخا العفو الدوليةوفي تقرير منظمة   . المحققين ومشاهدة عمليات اغتصاب سجينات أخريات مع

أو " التفتيش الأمني"صيدنايا، أفاد السجناء الذكور والإناث بقيام الحراا والمحققين باغتصابهم كجزء من 

.   التفتيش عند نقاطكما وقعت اعتداءات أثناء المداهمات العسكرية و.   ضمن عمليات تعذيب بدنية أخرى

عدة مهاجمين، كانوا عادة  يقُال أن حالات الحكومةتم معظمه برعاية  الذ العنف من حالات تلك الوشملت 

.   الأسرةباغتصاب جماعي للنساء في منازلهن، وأحياناً أمام أعين أفراد قاموا فيها من الجنود والشبيحة، 

كما .   رسميالرسمي وغير الحتجاز الاكانت تقع في المنازل الخاصة أو في حالات  الحوادثأن هذه  يقُالو

بوقوع عمليات اغتصاب واعتداء جنسي على الرجال  المعنية بسوريالتحقيق دة لالأمم المتحأفادت لجنة 

 . والصبيان

 

الاعتداء على السجناء المشاركة في وكانت هناك تقارير واسعة الانتشار عن قيام قوات الأمن الحكومية ب

إن معظم الضحايا كانوا يا فالأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسورلجنة وفقاً لو.   ومعاملتهم معاملة غير إنسانية

وفي حين كانت غالبية .   مدنيين احتجُزوا أولاً عند نقاط التفتيش أو تم أسرهم أثناء عمليات توغل عسكرية

للاعتداءات  إناث التقارير تتعلق بمحتجزين ذكور، إلا أنه كانت هناك تقارير متزايدة عن تعرض محتجزات

وشدة الانتهاكات المبلغ عنها إلى أن الضحايا  مدةر واشير تكرويُ .   وجودهن في الاحتجاز الحكوميأثناء 

 . أصيبوا بأضرار جسدية ونفسية طويلة الأمد

 
واستمرت طوال  2011أن قوات الأمن، بدأت في عام بالأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسوريا لجنة  وأفادت

عسكرية، وكانت تحول في أحيان كثيرة دون العام، في إخضاع المحتجزين للمعاملة السيئة في المستشفيات ال

حصولهم على الرعاية الطبية أو تقوم بمفاقمة الإصابات التي يعانون منها كأسلوب من أساليب إساءة المعاملة 

مطار المزة العسكر ، وفي مرفق الاحتجاز بووردت تقارير متعددة تفيد بحدوث وفيات في .   والاستجواب

وكانت السلطات تقوم دوماً بإحالة عائلات .   ، وفي سجن صيدنايا235و 215فرعي الأمن العسكر  
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تشرين  مستشفىوبالقابون شرطة العسكرية الالمحتجزين الساعين إلى الحصول على معلومات إلى قسم 

وقد .   أن السلطات لم تقم في معظم الحالات بإعادة جثث المحتجزين المتوفين إلى عائلاتهميقُال و.   العسكر 

وقد  ،يناير نبأ وفاة المسعف الطبي، عامر سفاف، في سجن صيدنايا/السلطات في شهر كانون الثاني أكدت

 . 2012ظهرت على جثته آثار تعذيب عقب اعتقال القوات الحكومية له في عام 

 

بل على الأطفال من ق   للغايةعدد لا يسُتهان به من التقارير المتعلقة بحالات اعتداءات وحشية  ظل هناك

احتجاز  عنإلى ورود تقارير بشكل منتظم  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لوأشارت لجنة .    لحكومةا

سنة، في  11في بعض الحالات عن  أعمارهمزيد توتعذيب أطفال لم يبلغوا الثالثة عشرة من العمر، ولا 

بسبب صلاتهم العائلية،  ويعذبوهم الالأطف كانوا يستهدفون المسؤولينأن  يقُالو.   مرافق الاحتجاز الحكومية

.   المعارضة المسلحة أو مجموعات الناشطينأعضاء بمع منشقين سياسيين أو  ،وجود صلات لهم افتراضأو 

وأفادت ممثلة الأمم المتحدة الخاصة المعنية بالأطفال والنزاع المسلح بأن المحتجزين الأطفال، وغالبيتهم من 

تماماً لأشكال  مطابقةسنة، خضعوا لأساليب تعذيب  مشابهة أو  14اوز عمرهم الصبيان، بمن فيهم من لا يتج

البالغين، بما في ذلك الصدمات الكهربائية والضرب والأوضاع المُجهدة  التي تمت ممارستها معالتعذيب 

طفال ، واصلت السلطات احتجاز عدد من الأموثوق فيهمووفقاً لشهود .   والتهديدات وأعمال الاعتداء الجنسي

 . الاستسلام للسلطاتعلى لإجبار والديهم وأقربائهم الآخرين المرتبطين بالمقاتلين المعارضين 

 

لحقوق  ورغم أن السلطات احتجزت عدداً أقل من النساء والبنات مقارنة بعدد الرجال، قدّرت الشبكة السورية

وشهر  2011بين بدء الانتفاضة في عام ما عدد اللاتي تم احتجازهن في السجون الحكومية في الفترة  الإنسان

وقدرت الشبكة عدد اللاتي لا يزلن قابعات في السجون .   أبريل بأكثر من سبعة آلاف محتجزة/نيسان

 . محتجزة 2,850بـ

 

والحرية بأن السلطات كانت تقوم في كثير من الأحيان  للسلمالدولية  الرابطة النسائية، أفادت 2015وفي عام 

كانت السلطات تعيدهن مقابل و.   مع الذكور من أفراد العائلة المساومةء لاستخدامهن في باحتجاز النسا

للاستغلال أيضاً وكان ضباط الأمن يخضعون النساء .   الحصول على أسلحة الجماعات المسلحة المعارضة

 . الجنسي أثناء بحثهن عن أفراد عائلاتهن المحتجزين

 

غير متطرفة، في  وجماعات متمردةا تنظيمات متطرفة مثل داعش قوات غير حكومية، بينه شاركتكذلك 

  .(.ز.1القسم أنظر ) عمليات الاعتداء البدني والعقاب وتعذيب الأفراد
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 الأوضاع في السجون ومراكز الاعتقال

 

وقد حالت .   ظلت الأوضاع في السجون ومراكز الاعتقال قاسية وفي الكثير من الأحيان تشكل تهديداً للحياة

إلى  التي تشيروكانت التقارير .   الحكومة دون أ  رصد مستقل للأوضاع في السجون أو مراكز الاحتجاز

وأفادت لجنة الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسوريا بأن .   شائعةإساءة معاملة السجناء والاعتداء عليهم 

ن على أنها أماكن يقع فيها العنف المراقبين كانوا يشيرون في معظم الأحيان إلى مراكز الاحتجاز والسجو

 . الاعترافات لانتزاعاستخدمت التهديد بالاغتصاب كأداة  السلطاتالجنسي وأن 

 

 2011يونيو، أفادت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأنها وثقت منذ عام /في شهر حزيران  :الماديةالأوضاع  

شخص؛ وعزت  215,000أكثر من شخص وقدرت بأن السلطات احتجزت  117,000اعتقال أكثر من 

ووفقاً لمنظمة هيومان رايتس ووتش، كان المحتجزون .   بالمائة من هذه الاحتجازات إلى الحكومة 99الشبكة 

الاحتجاز وعن أوضاع  مرافقتعذيب في الو اساءة المعاملةعن  بشكل متسقالذين يتم إطلاق سراحهم يبلغون 

، بسورياالمعنية  الأمم المتحدة للتحقيقللجنة  وفقاً و.   الاحتجازناء سجون أدت في أحيان كثيرة إلى الوفاة أث

وكانت .   إلى الطعام والماء والحيزّ والنظافة والرعاية الطبية تفتقركانت مرافق الاحتجاز الحكومية 

 . سياسة الدولة تعكسالأوضاع السيئة موجودة في جميع المرافق بشكل متسق جعل اللجنة تخلص إلى أنها 

 
، في أماكن مزدحمة جداً  المعتقلينوفقاً لمنظمات غير حكومية محلية ودولية، احتجزت الحكومة السجناء وو

أو الحصول على مقومات النظافة أو المواد  دورات المياهلوصول إلى مع إمكانية محدودة، وأحياناً منعدمة، ل

ديسمبر /رايتس ووتش في كانون الأول وجاء في تقرير صادر عن منظمة هيومان.   الطبية أو الطعام الكافي

 21.5صغيرة مساحة كل منها  زنازينالمنظمة أن السلطات استخدمت الباحثين ب، أن محتجزين أبلغوا 2015

ولم يكن بإمكان المحتجزين، نظراً لشدة .  عدة سجناءلحبس الانفراد  ،لاحتجاز اقدماً مربعة، أقيمت لغرض 

 . فيها وتناوب فترات النوم ، سوى الوقوفالزنازيناكتظاظ هذه 

 
تحقيق المعنية بسوريا بأن الأوضاع في مرافق الاحتجاز، الأمم المتحدة لل، أفادت لجنة أغسطس/وفي شهر آب

وأفاد محتجزون سابقون بحالات تفشي .   وخاصة تلك التي تديرها أجهزة الاستخبارات، ظلت في غاية السوء

عام إلى الضروريات الأساسية كالطعام والماء والحيزّ الكافي الار فتقالا، وغير المعالجةوالجروح القمل، 

 . والنظافة والرعاية الطبية
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عدة منظمات غير حكومية دولية إلى أنه كان هناك أيضاً الكثير من مواقع بوأشارت تقارير من مصادر 

إلى مرافق احتجاز الاحتجاز غير الرسمية وأن السلطات احتجزت آلاف السجناء في قواعد عسكرية حُولت 

 اعتقلتناشطون إن الحكومة  أكدو.   ، وفي مواقع أخرى مجهولةآت مدنية، كالمدارا والملاعبوفي منش

كانت تتسم بالاكتظاظ  الشاغرة التيمستودعات المصانع والأيضاً المشاركين في النشاطات الاحتجاجية في 

قذرة تفشت فيها  زنازينفي المعتقلات نساء السلطات ال سجنتو.   وتفتقر إلى المرافق الصحية النظيفة

كافية وكانت الرعاية الطبية، في حال توفرها، غير .   الحشرات وأخضعتهن للتعذيب والمعاملة غير الإنسانية

 .للنساء حتياجات الطبية والفيسيولوجيةالاتعالج  ولم

 

المحاكمة منفصلين عن السجناء ، كانت الحكومة تحتجز عادة المعتقلين بانتظار 2011عام  وقبل احتجاجات

التقرير، كانت السلطات تقوم عادة باحتجاز الأحداث والبالغين  هذا وخلال العام الذ  يشمله.  المدانين

الأمم المتحدة وأفادت لجنة .   غير كافيةوالمحتجزين بانتظار المحاكمة والسجناء المدانين معاً في مساحات 

 . سنوات في سجون مع البالغين 8عن  تزيد اعمارهمات احتجزت أطفالاً لا بأن السلط المعنية بسوريالتحقيق ل

 

غير رسمية إلى مرافق أجهزة  احتجازمن مناطق  معتقلينبنقل  الحالاتفي بعض  السلطاتقامت و

، خاصة بالنسبة هي الأكثر قسوةوظلت أوضاع الاحتجاز في مرافق أجهزة الأمن والمخابرات .   المخابرات

إلى التهوية الملائمة والإضاءة والقدرة على  تفتقروكانت المرافق .   سياسيين وسجناء الأمن القوميللسجناء ال

إلى الموظفين الطبيين والأجهزة الطبية وأماكن النوم تفتقر أو الطعام الكافي، و الشربالحصول على مياه 

معظم المحتجزين السابقين بعدم توفر الطعام  ، أفادالأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسوريا ووفقاً للجنة.   الكافية

 . الكافي، وبأن البعض فقدوا نصف وزنهم أثناء الاحتجاز

 

وظل انتشار حالات الوفاة نتيجة المرض داخل السجون ومراكز الاحتجاز مرتفعاً بسبب الأوضاع غير 

كومية محلية وعاملين في وأفادت منظمات غير ح.   والأدويةالصحية والامتناع عن تقديم الرعاية الطبية 

صحية قبل اعتقالهم، كالمصابين  مشاكللديهم لسجناء الذين كانت حرمت االطبي بأن السلطات  المجال

.   ، كما حرمت النساء الحوامل أيضاً من أ  رعاية طبيةطبيةالرعاية ال من بالسكّر  والربو وسرطان الثد 

السجناء الذين أطلق سراحهم  كانو.   الاعتناء بالمرضى وانتقمت السلطات من السجناء الذين كانوا يطلبون

 اعتقالولم تتوفر معلومات عن أوضاع .  هذه الأوضاعالناتجة عن  الاصاباتو الأمراضعادة  يذكرون

 . السجناء ذو  الاحتياجات الخاصة أو الرعاية التي تقدم لهم

 



 13 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

جاجاً على المعاملة غير الإنسانية احت بأعمال شغبالسجناء في سجن حماة  قاممارا، /في شهر آذارو

حقوق الإنسان وتقارير  مجالوأظهرت تقارير من ناشطين محليين في .  والتعذيب والقتل أثناء فترة السجن

إعلام محلية أن القوات الحكومية أطلقت الغاز المسيل للدموع ونشرت قناصة حول السجن أثناء فترة وسائل 

حقوق الإنسان باندلاع قتال بين السجناء والحراا مجال ناشطون في  أغسطس، أفاد/وفي شهر آب.  العصيان

، فترة قصيرةذلك ب وأشارت التقارير إلى أن الحكومة اقتحمت السجن بعد.   في سجن السويداء جنوب دمشق

 . الغاز المسيل للدموع، وأصابت عدداً من السجناء بإصابات خطيرة، وقتلت سجينين على الأقل وأطلقت

 

 جهات منالتي تديرها  الاعتقالمراكز في وضاع الأ كانت، المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة ل للجنة ووفقاً 

وقد أفاد محتجزون في محافظة الرقة بأن داعش اعتقلتهم في .    لقانون الدوليتنتهك ادول مثل داعش الغير 

لسجناء حرمت اأن داعش  يقُالو .  ضوء ولا ف راش مع عدم وجود، فيها الحشرات انتشرت ،زنازين مكتظة

وقد .  الحصول على الطعام الكافي أو المشورة القانونية ومنعت أ  اتصالات مع أطراف خارج السجنمن 

في الباب  الموجودةالمرافق مثل تلك ، التنظيم سابق لاستعمالتنظيم داعش مرافق سجن حكومي  خصص

 . وجرابلس في محافظة حلب

 

الأمم التي تديرها جماعات المعارضة المختلفة معروفة جيدا، إلا أن لجنة  عتقالالاولم تكن أوضاع مراكز 

ومنظمات غير حكومية محلية أفادت بوجود تقارير عن الاحتجاز التعسفي  المعنية بسوريالتحقيق المتحدة ل

 لسيئة.واوالتعذيب والمعاملة غير الإنسانية 

 

ولم تكن هناك أ  آليات أو سبل .   السجلات حفظ عملية لتحسين جادةلم تبذل الحكومة أ  محاولات    :الإدارة 

، وكانت الحكومة تمتنع بشكل روتيني عن التحقيق تقديم الشكاوى أو رفع التظلماتلللسجناء  متاحةموثوقة 

أفاد ناشطون بأنه لا يوجد أمناء مظالم يتدخلون نيابة وقد .   في الادعاءات أو توثيق الشكاوى أو التظلمات

يكفل القانون الاتصال السريع بأفراد العائلة، ولكن المنظمات غير الحكومية و   .المساجين والمحتجزين عن

عام كامل لرؤية  مدة تصل إلىللقانون، وبأن بعض العائلات انتظرت  غير المتسقتطبيق بال واوالعائلات أفاد

في بمعزل عن العالم الخارجي م إليهم وقد واصلت الحكومة احتجاز آلاف السجناء بدون توجيه ته.   أقاربها

 .أماكن مجهولة

 

، مرافق محلية للإصلاح ضعيفة أو غير موجودة عليها التي كانت السيطرة الحكومية ونشأت في المناطق

ووردت تقارير مختلفة حول السيطرة والإشراف، وكان زعماء دينيون ومدنيون يتولون مسؤولية .   والعقاب
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أدار رجال شرطة سابقون أو أعضاء في جماعات المعارضة المسلحة مرافق في وقد .   إدارة المنشآت

غير الدول لا تفهم في كثير من الأحيان  الجهات منوكانت .   مناطق تحت سيطرة قوات المعارضة

 . إلى التدريب الكافي لإدارة المنشآت تفتقروالواجبة الإجراءات القانونية 

 

، ولم الاعتقالومة معظم عمليات المراقبة المستقلة لأوضاع السجون ومراكز حظرت الحك   :المراقبة المستقلة 

.   تتُح للمسؤولين الدبلوماسيين والقنصليين أ  قدرة على دخولها تزيد عما كان لديهم في السنوات السابقة

ها زيارة منشآت محلية تديرل المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لودعت بعض قوات المعارضة لجنة 

استمرت و.  حقوق الإنسان الدولية ، بما في ذلك هيومان رايتس ووتش، بزيارتها منظماتوسمحت لبعض 

داعش، للتمكن من  ما عداالهلال الأحمر في التفاوض مع جميع الأطراف، /اللجنة الدولية للصليب الأحمر

 . حكومة خلال العامزيارة مراكز الاحتجاز ولكنها لم تتمكن من زيارة أ  منشآت تسيطر عليها ال

 

  الاعتقال أو الاحتجاز التعسفي. د 

 

اعتقال بللحكومة  يسمح 2011والاحتجاز التعسفي، رغم أن مرسوماً صدر في عام  يحظر الدستور الاعتقال

أو جرائم " إرهاب"إليهم في حال الاشتباه بجريمة  اتهاميوماً بدون توجيه  60 تصل إلى المشتبه فيهم لمدة

ووفقاً لمصادر صحفية محلية ارتفع عدد الاعتقالات التعسفية، وأفادت عدة منظمات .   لةذات صأخرى 

لتحقيق ل الأمم المتحدة فبراير، نشرت لجنة/وفي شهر شباط.   حقوق إنسان باعتقالات شملت عشرات الآلاف

ء الاحتجاز في الجمهورية الوفيات أثنا:   بعيداً عن العين، بعيداً عن الخاطر" تقريراً بعنوان المعنية بسوريا

، ظهر نمط  في جميع أنحاء البلد تعرض 2011مارا /منذ آذار"وجاء في التقرير أنه ."   العربية السورية

، للتوقيف التعسفي والاحتجاز على يد القوات الأمنية والمسلحة 15فيه المدنيون، خاصة الذكور فوق سن 

نقاط  عندمة أثناء عمليات التوقيف الجماعي وتفتيش البيوت والحكو نيابة عنالسورية أو المليشيات العاملة 

استهدفت الاعتقالات المدنيين الذين يعتقد أنهم إما يدعمون المعارضة أو ليس وقد .   لمستشفياتالتفتيش وا

 ."لديهم الولاء الكافي للحكومة

 

الإرهاب لاعتقال وإدانة وأفادت منظمة هيومان رايتس ووتش بأن الحكومة واصلت استخدام قانون مكافحة 

 حقوقهم الأساسية في اتباعناشطين لا يستخدمون العنف بتهم مساعدة الإرهابيين وذلك في محاكمات انتهكت 

مكافحة النزاع  تحت ستارأن السلطات وجهت اتهاماتها ورغم ما قيل من .   الإجراءات القانونية الواجبة
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 الاحتجاجاتتوزيع المساعدات الإنسانية والمشاركة في الادعاءات نشاطات سلمية ك فقد تضمنت العنيف،

 . وتوثيق انتهاكات حقوق الإنسان

 

وأفادت منظمة .   ولم تقم قوات الأمن القومي بالرد على العنف أو بحماية مناطق كبيرة في البلد من العنف

اشطين محليين، لحكومة، ونلالمسلحة احتجزت أشخاصاً يشتبه في دعمهم  الجماعاتبأن  العفو الدولية

لتحقيق المعنية ل الأمم المتحدة كما أفادت لجنة.   وصحفيين أجانب، وعمال إغاثة، وغيرهم من الأشخاص

، احتجزوا رهائنغير الدول، بما في ذلك أحرار الشام وجبهة النصرة، من المسلحة  الجماعتبأن  بسوريا

مسلحة أخرى على تبادل الأسرى أو  عاتجماطفال، وذلك لإجبار إما الحكومة أو الأنساء وخاصة من ال

وذكرت .   ويعتقد مراقبون بأن لدى جبهة النصرة رهائن أجانب.(.  ز.1القسم أنظر . )للحصول على فدية

شخصية كردية معارضة في المناطق الواقعة  36احتجز تعسفياً  الديمقراطيبعض التقارير أن حزب الاتحاد 

متعاونة معه باستهداف الأشوريين المسيحيين القوات الر الحزب أو واتهمت عدة تقاري.  تحت سيطرة الحزب

ن مبالقوة  إجلائهمعلى ممتلكاتهم ومنازلهم، ووالاستيلاء واليزيديين لإجبارهم على الخدمة العسكرية، 

 . أراضيهم

 

 دور الشرطة والأجهزة الأمنية

 

بين عدم وجود حدود واضحة تفصل  معبشكل مستقل  عادة لحكومة تعمللالأمنية المتعددة  الأفرعكانت 

تابعتين لوزراة الدفاع،  يةالجو القواتالعسكرية واستخبارات  الاستخباراتوكانت .    مجالات صلاحياتها

العامة تابعة مباشرة  لمكتب  مديرية الاستخباراتالأمن السياسي تابعة لوزارة الداخلية، و مديريةبينما كانت 

شرطة الطوارئ، وشرطة :   المنفصلةلى فروع الشرطة الأربعة ع تسيطرية وكانت وزارة الداخل.   الرئيس

 . الشغبمكافحة المرور، وشرطة الأحياء السكنية، وشرطة 

 

باسم قوات الدفاع  2013أعادت قوات الشبيحة التابعة للحكومة تنظيم نفسها وقدمت نفسها في عام وقد  

المسلح واعتقلت المشتبه بكونهم يؤيدون المعارضة في النزاع  المجموعاتهذه  شاركتوقد .    الوطني

كما كانت هناك .   واندمجت قوات الدفاع الوطني مع القوات التابعة للحكومة.   واحتجزتهم وقامت بتعذيبهم

 . قوات الدفاع الوطني خارجأيضاً مليشيات أخرى موالية للحكومة 

 

ويمكن للقيادة العامة للجيش والقوات المسلحة إصدار                       .واسعة الانتشارظل الإفلات من العقاب مشكلة و

في قوات الأمن الداخلي أو شرطة  أعضاءمذكرات اعتقال بسبب جرائم ارتكبها ضباط عسكريون أو 
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 تكن هناكولم .  قضاياتلك الالجمارك أثناء تأديتهم وظائفهم العادية؛ ويتعين أن تبت المحاكم العسكرية في 

سوء المعاملة أو شرطة أو قوات أمن بتهم  أفرادعن أ  ملاحقات قضائية أو إدانات لأ  معروفة معلومات 

كما لم .   القانونيخارج  نطاق سيطرة النظام  وعموماً ؛ إلا أن قوات الأمن كانت تعمل بشكل مستقل ، الفساد

 . طةتفيد باتخاذ الحكومة أ  إجراءات لإصلاح قوات الأمن أو الشر تقاريرترد أ  

 

مرافق احتجاز في المناطق الخاضعة و منتظمةغير  بصورةلة شكّ مُ محاكم أنشأت قوات المعارضة 

وقد .    لسيطرتها، وكانت هذه المحاكم والمرافق مختلفة جداً من حيث التنظيم والالتزام بالمعايير القضائية

قانون العقوبات الموحد  شروعمجماعات أخرى   اتبعت، في حين بقانون العقوباتبعض المجموعات  تالتزم

، وطبقت جماعات )القانون الإسلامي( إلى الشريعة استناداً أصدرته جامعة الدول العربية  الذ  1996لعام 

 التجربةفي ما يتعلق بالخبرة و واسعكما كان هناك تباين .   أخرى مزيجاً من القوانين العرفية وأحكام الشريعة

دين لدى المعارضة، وكثيراً ما كانت المليشيات المسلحة المسيطرة على والمؤهلات بين القضاة وعلماء ال

 . تخضعهم لأوامرهاالمنطقة 

 

.   القانون الدينيوادعى تنظيم داعش أنه يعتمد في تحقيق العدالة في المنطقة الواقعة تحت سيطرته على 

إنزال عقوبات " الحسبة"سم ووردت ادعاءات بأن تنظيم داعش خول قوات الشرطة التابعة له، المعروفة با

فواجه الرجال عقوبة الضرب في حال التدخين أو حيازة .   داعش الأخلاقي قانونبمنتهكي  بإجراءات موجزة

المشروبات الروحية أو الاستماع إلى الموسيقى أو المتاجرة خلال أوقات الصلاة أو عدم الصيام في شهر 

 ." ملابس غير لائقة"يرتدين  من اقاربهم  نساءكما عاقب التنظيم آخرين لمرافقتهم .   رمضان

 

 إجراءات الاعتقال ومعاملة المحتجزين 

 

، ولكن الشرطة كثيراً ما كانت القضايا الجنائيةيفرض القانون بشكل عام الحصول على مذكرة اعتقال في 

حالات يجيز القانون  أو الأمن القومي وهي الطوارئتبرر الاعتقال بدون مذكرة بالقول إن الأمر يتعلق بحالة 

وكانت الشرطة تأخذ المقبوض عليهم عادة إلى قسم الشرطة لإتمام إجراءات .    فيها الاعتقال دون مذكرة

وينص القانون على أن المدة التي يسمح فيها .   الاعتقال والاحتجاز إلى أن يتم تحديد موعد للمحاكمة

وما، إلا أن منظمات غير حكومية مختلفة وناشطين ي 60للسلطات باحتجاز شخص دون توجيه تهمة إليه هي 

ومحتجزين سابقين أفادوا بأن الشرطة احتجزت الكثير من الأشخاص لمدد أطول من ذلك أو لمدد غير 

المثول أمام لجنة استماع لطلب إطلاق السراح  عليه في القضايا المدنية أو الجنائية للمدعىويحق .   محدودة
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وكان النظام القضائي يطبق هذا الحق بطريقة .    لسراح على أساا تعهد شخصيإطلاق اإمكانية بكفالة و

، الأوليةويمكن للمتهم أثناء جلسة الاستماع .   غير متسقة، خاصة في ما يتعلق بالمحتجزين بانتظار المحاكمة

و يمكن أن تعين أ على نفقته الشخصيةمحام ب الاستعانةالتي يمكن أن تنعقد بعد أشهر أو سنوات من الاعتقال، 

.   مع موكليهم قبل المحاكمة التواصلالمحكمة محاميا، رغم أن السلطات لم تكن تضمن للمحامين القدرة على 

 . ووفقاً لمنظمات حقوق الإنسان المحلية، كان منع الاتصال بمحام أمراً مألوفا

 

اسية أو متعلقة بالأمن القومي، كانت كثيراً ما تقوم، في الحالات المرتبطة بجرائم سي أن السلطات ويقُال

.   بالاعتقالات سراً وتوزيع القضايا بشكل عشوائي على ما يبدو على المحاكم العسكرية والأمنية والجنائية

أن الحكومة كانت تحتجز المشتبه بهم في الحبس الانفراد  لمدد طويلة بدون توجيه تهم إليهم أو  ويقُال

ه في معظم أن ويقُال.   لمحاكمةانتظاراً لكم قضائي بشأن احتجازهم محاكمتهم مع حرمانهم من حقهم في ح

التهم أمام تلك المحتجزين بالتهم الموجهة إليهم إلا لدى استدعائهم لسماع  تبُلغالحكومة  الحالات لم تكن

 قبل ولم يكن بإمكان المحتجزين الأمنيين الاتصال بمحام لا.   بعد أشهر من احتجازهم غالباً المحكمة، وذلك 

المتهمين بجرائم  المشتبه بهمأن عدد  يقُالو.   ولا خلال الاستجواب أو طوال فترة إعداد وتقديم دفاعهم

 . رتفع مقارنة بالأعوام السابقةاسياسية أو متعلقة بالأمن القومي 

 

 ى مواطنيالحكومات الأجنبية لدى إلقائها القبض عل بإخطارلم تقم في كثير من الأحيان  الحكومةويقُال أن 

كما .   أو احتجازهم أو إطلاق سراحهم أو ترحيلهم، خاصة عندما تتعلق القضية بتهم سياسية هذه الحكومات

في سجونها،  المعروف تواجدهمالتشاور مع مستشارين قانونيين للمواطنين الأجانب  إمكانيةلم توفر الحكومة 

 . في البلد موجودين ن لديها أو حتىوادعت في مناسبات كثيرة بأن هؤلاء الأشخاص ليسوا معتقلي

 

إنها زادت من الاعتقالات التعسفية، إلا أنه  يقُالواصلت قوات الأمن ممارساتها السابقة و:  الاعتقال التعسفي

واستمر ورود تقارير تفيد بقيام الاجهزة .   لم يكن هناك سبيل قانوني متوفر للمحتجزين لطلب الإنصاف

ونادراً ما .   شخاص المطلوبين للضغط على أولئك الأشخاص كي يسلموا أنفسهمالأمنية باعتقال أقارب الأ

.  كانت الشرطة تصدر أو تظهر مذكرات توقيف أو أوامر من المحكمة قبل إلقاء القبض على الأشخاص

المدافعون وقال .   من الاعتقالات والاحتجازات تأمر سراً بالقيام بالكثيرالأمنية  الأجهزةووفقاً للتقارير كانت 

عن حقوق الإنسان ومنظمات إنسانية دولية إن قوات الحكومة واصلت المداهمات الأمنية رداً على التظاهرات 

وقد مارست القوات الأمنية الاعتقالات التعسفية في .   الاحتجاجية المناوئة للحكومة في المناطق الحضرية

السورية لحقوق الإنسان بأن القوات الحكومية شنت وأفادت الشبكة .   الحكومة سيطرةالمناطق الواقعة تحت 
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يناير بهدف تطبيق التجنيد الإجبار  على /حملة واسعة النطاق من الاعتقالات والمداهمات في كانون الثاني

والصبيان  الرجالإن السلطات اعتقلت تعسفياً  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لوقالت لجنة .   الشباب

ولم تكن السلطات تفصح في الكثير من الأحيان .   سنة عند بعض نقاط التفتيش 12مارهم عن الذين تزيد أع

 .عن أ  سبب لاعتقال المدنيين

 

تقع فيها  أماكنأشارت إليها التقارير على أنها  عادة ما أخرى أماكنكانت نقاط التفتيش التي تديرها الحكومة 

أن القوات  يقُالو.  لنقل إلى مرفق احتجاز لمدة طويلة أو الاختفاءالاعتقالات التعسفية، مما ينجم عنه أحياناً ا

العسكرية والأمنية التابعة للحكومة كانت تلقي القبض على الرجال عند نقاط التفتيش فقط لكونهم في سن 

عن  متواترة، استمر وصول تقارير المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لووفقاً للجنة .  الخدمة العسكرية

 .  نقاط التفتيش عندحالات اختفاء قسر  عقب الاعتقال 

 

جاء في تقارير متعددة من منظمات غير حكومية محلية ودولية أن الحكومة حالت دون اتصال أغلبية الذين تم 

وعندما كانت السلطات تطلق سراح المحتجزين أحياناً، كانت .   أو الحصول على محام بأقاربهماحتجازهم 

مئات المحتجزين الذين أجرت منظمات حقوق  ذكرو.   بدون أ  إجراءات قضائية رسمية  عادةتفعل ذلك 

الإنسان مقابلات معهم إنه تم اعتقالهم واحتجازهم واستجوابهم وإطلاق سراحهم بعد أشهر من الاحتجاز بدون 

 . مثولهم أمام قاض أو صدور حكم بحقهم

 

م داعش اختطف هو أيضاً الكثير من الأشخاص في المناطق أفادت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن تنظيو

الشبكة أيضاً أن القوات الكردية التابعة لحزب الاتحاد الديمقراطي ألقت القبض  زعمتو.  التي يسيطر عليها

 .  ، وسياسيين ونقلتهم إلى أماكن مجهولةوناشطين، عرب على مدنيين

 

أن السلطات  يقُالو.  خطيرةطويلة قبل المحاكمة مشكلة ظل الاحتجاز لفترات   :قبل المحاكمة الاحتجاز

كما ساهم عدم توفر .   سنوات قبل تقديمهم للمحاكمةلوضعت الكثير من المحتجزين في الحبس الانفراد  

على التفاوض لتخفيف العدد الكافي من المحاكم والافتقار إلى أحكام قانونية تنص على المحاكمة بسرعة أو 

ووردت تقارير عديدة عن حالات كانت فيها فترة الاحتجاز .   فترات الاحتجاز قبل المحاكمة طولفي  العقوبة

المئوية نسبة الظهر ولم تتوفر خلال العام بيانات تُ .  أطول من فترة الحكم الصادر على مرتكب الجريمة

 .جزين فيهاالمحتجزين المعتقلين بانتظار المحاكمة وطول الفترة الزمنية التي ظلوا محت/لسجناءل
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لم يكن بإمكان جميع المحتجزين الطعن في   : قدرة المحتجزين على الطعن أمام المحكمة في قانونية الاحتجاز

أن احتجازهم غير  إذا تبين وتعويض فور  أو الحصول على إطلاق سراح المحكمةقانونية احتجازهم أمام 

 . قانوني

 

من الجيش مستعد لتسليم نفسه  متهربواً عاماً عن أ  فبراير أصدرت الحكومة عف/في شهر شباط:  العفو

القانون ومنح .  يوماً من تاريخ دخول القانون حيز التنفيذ، في حال كونه ما زال موجودا داخل البلد 30خلال 

في  الصادر العدائيةبيان وقف الأعمال ودعا .   نفسهيوماً للعودة إلى البلد وتسليم  60 أ  شخص خارج البلد

ارا الأمم المتحدة إلى تشكيل لجنة لمراقبة إطلاق سراح المحتجزين بصورة دورية؛ إلا أنه لم يتم م/آذار

 .تحقيق أ  تقدم في مجال إطلاق سراح المحتجزين خلال العام

 
  الحرمان من المحاكمة العلنية المنصفة -هـ 

 

صورة منتظمة بإخضاع المحاكم ولكن السلطات كانت تقوم ب ينص الدستور على أن السلطة القضائية مستقلة،

 . السياسي تبدو مقررة سلفا المضمونللنفوذ السياسي، وكانت نتائج القضايا ذات 

 

  إجراءات المحاكمة 

 

الحصول على إشعار فور  مفصل بالتهم  المتهمينومن حق .    بريئا حتى تثبت إدانته متهميعتبر كل 

يا، رغم أن السلطات لم تكن تطبق هذا الحق بشكل يمكن الموجهة إليهم مع ترجمة فورية إن كان ذلك ضرور

.   لم يكونوا على علم بالتهم الموجهة إليهم المتهمينالتثبت منه، وذكرت عائلات عدد من المحتجزين أن 

ويمنح القانون .  الأحداث طرفاً فيها أو تتعلق بجرائم جنسية يكونالمحاكمات علنية باستثناء تلك التي 

ويحق، .  ؛ وتعين المحاكم محامين للمعوزيننية وعسكرية حق اختيار من يمثلهممحاكم مد أمام المتهمين

ولم  يكن .  ومحاميهم الاطلاع على الأدلة المتصلة بقضاياهم الموجودة في حوزة الحكومة للمتهمينإسمياً، 

ولكن المحامين    .فاعهممن المعروف ما إذا كان قد توفر للمحامين الوقت الكافي والتسهيلات اللازمة لإعداد د

المختصين بحقوق الإنسان أشاروا إلى أن الحكومة قدمت لمحامي الدفاع، في بعض الدعاوى المشحونة 

يمكن قانونياً  ولا.   ومواجهة متهميهم الأدلةتقديم  للمتهمينويمكن .   سياسيا، ملفات ادعاء خالية من أ  أدلة

الاعتراف بإثمهم، ولكن أفراد العائلات والمنظمات غير الحكومية على الإدلاء بشهادتهم أو  المتهمينإجبار 

كان يؤد  أحياناً إلى انتزاع اعترافات غير  ووكلاء النيابةالقضاة  من جانب تخويفالأفادوا بأن التعذيب أو 
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طاف وكان بإمكان المدانين استئناف الأحكام أمام محكمة استئناف محلية والاستئناف في نهاية الم.    صحيحة

 . أمام محكمة النقض

 

، ويعود السبب في ذلك جزئياً إلى أن تفسير أحكام على قدم المساواةالمواطنين بهذه الحقوق  لم يتمتع جميع

وقد طبقت بعض .   ويميز ضد المرأة الجنائيةالشريعة يشكل الأساا لبعض أحكام قوانين الأسرة والقوانين 

وبالإضافة لذلك، .   نظر عن دين الأشخاص الأطراف في القضيةقوانين الأحوال الشخصية الشريعة بغض ال

توحي تقارير وسائل الإعلام والمنظمات غير الحكومية بأن الحكومة كانت تحرم المتهمين بارتكاب جرائم 

 وكانت.  سياسية أو أعمال عنف ضد الحكومة من بعض، وفي حالات  معينة من جميع، هذه الحمايات

لمتهمين بالقيام بنشاطات مناوئة للحكومة تميل لأن تكون قاسية، وكانت تفرض الأحكام الصادرة ضد ا

وأفاد مركز توثيق .   عقوبات متشابهة على المخالفين المستخدمين للعنف وغير المستخدمين للعنف

قضية   80,000الانتهاكات بأن عدد القضايا التي تمت إحالتها إلى محكمة مكافحة الإرهاب كان أكثر من 

ووفقاً للشبكة .    دعاوىمن بدء المحكمة قبول الأ  بعد عامين ونصف العام  ،أبريل/ول شهر نيسانبحل

بين خمس ما أحكاماً بالسجن مدداً تتراوح  ضد أغلبية من تمت محاكمتهمالسورية لحقوق الإنسان، صدرت 

الإرهاب بالحصول على ولم تسمح الحكومة للمتهمين الماثلين أمام محكمة مكافحة .   سنوات وعشرين سنة

محامين لتغيير موعد محاكماتهم ب الاستعانةأفادوا بأنه كان بإمكان المتهمين  نناشطيالمحام يمثلهم، رغم أن 

 . قانون مكافحة الإرهاب بموجب

 

وفي المناطق التي تسيطر عليها المعارضة، كانت الإجراءات القانونية أو إجراءات المحاكمة تختلف 

كانت تتولى هذه  الكيانات الحاكمة المحليةوأفادت منظمات حقوق الإنسان المحلية بأن    .باختلاف المكان

في منظمة هيومان رايتس ووتش إن مدنيين يديرون هذه الإجراءات كانوا يستخدمون  ذكرتو.   المسؤوليات

.  الوطنية أحكام الشريعة المتعارف عليها ويستخدمون في بعض القضايا الأخرى القوانين بعض القضايا

التابعة للمعارضة أحياناً عن عمليات إعدام علنية، دون إجراءات استئناف أو  الشريعةوأسفرت أحكام مجالس 

 . زيارات من أفراد العائلة

 

لمعارضة التمييز ضد النساء، ا الشريعة التي تديرهاووفقاً للمنظمات غير الحكومية المحلية، واصلت مجالس 

 . ب قضاة أو محامين أو زيارة المحتجزينشغل مناصبلهن  تسمحولم 
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حاكم يضم محاكم تنظر نظاماً للمأدارت لجنة الشريعة في حلب، المرتبطة ببعض قوات المعارضة المسلحة، 

أحكام مسودة  تتبعأن هذه المحاكم كانت  يقُالو.   في قضايا مدنية وجنائية وعسكرية وفي شؤون مدنية

في عام  وفي درعا، شكلت قوات المعارضة.   البلد قانونعربية بدل اعتماد جامعة الدول الالقانون الموحد ل

التي أقامتها على أسس الهيئة القضائية الشرعية الموحدة ، التي كانت تعرف سابقاً باسم " دار العدل" 2014

 . ةالتجارية والشؤون المدني المعاملاتجنائية والنشاطات تتعلق بال محكمة غرز، والتي تبت في قضايا

 

ويقُال .   نسق الرئيسي للقضايا المدنية في المنطقةوكانت المحكمة الشرعية العليا في ريف حمص الشمالي المُ 

وقد .   إن هذه المحكمة كانت أقوى هيئة حاكمة في المنطقة ومسؤولة عن معظم القرارات الرئيسية المحلية

وهي تتألف من خبراء .  وتلبيسة والحولةوحدت المحكمة الشرعية العليا المحاكم الشرعية في الرستن 

قوة أوامرها بواسطة  تنفيذوتشرف المحكمة على .   النزاعات المدنية ينظمونقضائيين ومحامين وقضاة 

جيش التوحيد وفيلق حمص  ويشمل ذلك، المحلية جماعات المعارضة المسلحةفي شرطة مؤلفة من أعضاء 

وفي حين أن لدى المحكمة ممثلين عن جبهة النصرة، إلا .   ينمحليوأحرار الشام، بالإضافة إلى متطوعين 

 . في ما يتعلق بقرارات المحكمة اً كبير تأثيراً  تماراأن الجبهة لم 

 

والأعيان  ينالعائلات البارز أعضاءوهو يضم .   2015وقد تم تشكيل مجلس الشورى في أواخر عام 

وينصب اهتمام المجلس في المقام الأول على التخطيط   . وأشخاصاً من ذو  النفوذ في بلدتي الرستن وتلبيسة

ومفاوضات الهدنة المحلية مع ( مع الحكومة تجارة القمحكالحظر المحلي على )اللوجستي طويل الأمد 

 . وكانت سلطة المجلس متباينة بين مناطق محافظة حمص المختلفة.   الحكومة

 

لتنظيم إنشاء محاكم لتشرف على تفسيره لأحكام الشريعة في المناطق التي سيطر عليها تنظيم داعش، ادعى او

 . معروفة استناداً إلى عملية اختيار غير معروفةمؤهلات  بدونيرأسها قضاة 

 

  السجناء والمحتجزون السياسيون 

 

.    احتجزت الحكومة منتقديها واتهمتهم بارتكاب طائفة واسعة من الجرائم السياسية، بما في ذلك الإرهاب

من الصعب تحديد عدد السجناء والمحتجزين السياسيين، من المواطنين والأجانب، نظراً لعدم توفر وكان 

مرافق الاعتقال الخاصة بها والتي كان يقبع فيها  كان لديها معلومات حكومية ولأن الأجهزة الأمنية المختلفة

علومات المتعلقة بعدد أو وواصلت السلطات رفضها الكشف عن الم.   يسُتهان به من المحتجزين لاعدد 

أكتوبر، كان في /وفي شهر تشرين الأول.   بالأمن متعلقةتهم سياسية أو  بسببأسماء الأشخاص المحتجزين 
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قاعدة بيانات مركز توثيق الانتهاكات التي تضم أسماء وأوصاف أولئك الأشخاص الذين تم احتجازهم منذ 

لطات تحتجزهم عادة بدون توجيه تهم إليهم أو محاكمتهم وكانت الس.   اسم 65,000بداية النزاع أكثر من 

وفي حال محاكمة السلطات للمحتجزين السياسيين، كانوا يمثلون أمام المحاكم .   وبدون إبلاغ عائلاتهم

 . مع السجناء السياسيين بالتواصلولم تسمح الحكومة للمنظمات الدولية .   هذه الاتهامات بسببالجنائية 

 

سجناء الأمن القومي، خاصة المتهمين بأنهم أعضاء أو بالنسبة للسجناء السياسيين  وناع السجأن أوض ويقُال

منظمات غير حكومية ووفقاً ل.  المجرمين العاديينسجون أسوأ بكثير من أوضاع  لا تزالفي المعارضة، 

أو متهمين إن السلطات تعمدت وضع السجناء السياسيين في زنازين مكتظة مع مجرمين مدانين فمحلية 

بأنهم كثيراً ما كانوا ينامون  أيضاً  وأفاد السجناء السياسيون.   وبدنية لفظيةواعتداءات  لتهديداتوأخضعتهم 

ووفقاً لتقارير وردت من .   متكررةعلى الأرض لافتقارهم إلى الفراش وكانوا يواجهون عمليات تفتيش 

وأفاد .   ياسيين بالاتصال بعائلاتهم أو بمحامينالسماح للكثير من السجناء الس السلطاتالعائلات، رفضت 

بعض المحتجزين السابقين ومراقبو حقوق الإنسان بأن الحكومة كانت تحرم السجناء السياسيين من الحصول 

 . مزنازينهالقرآن، وحظرت عليهم الصلاة في بما في ذلك لقراءتها،  موادعلى 

 

قسرا عقب نشاطات  اختفواالذين احتجُزوا أو البارزين يين أن الكثير من الناشطين المدنيين والصحفويقُال 

ولم تكن هناك أ  تطورات معروفة في حالات الاختفاء .   الاحتجاجية ما زالوا في مرافق الاحتجاز 2011

 همعتقد أنفي السنوات السابقة، بما في ذلك الأشخاص التالية أسماؤهم الذين يُ التي تم الإبلاغ عنها الكثيرة 

عبد العزيز كمال الريحاو ؛ المعارض العلو  المرموق عبد :   قسراً بواسطة القوات الحكومية اختفوا

العزيز الخير؛ الناشط الكرد  برزاني كرو، ياسين زيادة، شقيق المنشق رضوان زيادة؛ محامي حقوق 

حقوق الإنسان الإنسان خليل معتوق ومساعده محمد ظاظا؛ المدافع عن حرية التعبير باسل خرطبيل؛ مناصر 

 . لوللو ونجله مهيار كرديلعادل براز ؛ الناشط في سبيل إحلال السلم مدير المسرح زكي كردي

 

عمليات اختطاف الأشخاص التالية أسماؤهم الذين يعتقد أن اختطافهم كان معلومات جديدة عن ولم ترد أ  

الناشطة رزان زيتونة، :   لهويةعلى يد تنظيم داعش أو المعارضة المسلحة أو مجموعات مسلحة مجهولة ا

وائل حماده، سميرة خليل، ناظم حماد ؛ والزعيمان الدينيان  بولس اليازجي ويوحنا إبراهيم؛ والناشط في 

التي أبلغ عنها  حالات الاختفاء آلافبين من وكان هؤلاء الأشخاص .    السلام باولو دال أوغليوتحقيق سبيل 

 الناشطون وأجهزة الاعلام.
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ت منظمة هيومان رايتس ووتش بأن المحاكم واصلت احتجاز الناشطين بناء على قانون مكافحة الإرهاب أفاد

معنية وقامت الحكومة بإنشاء محكمة .   2011في أعقاب رفع قانون الطوارئ في عام  تم تطبيقهالذ  

السلطات بعض المعتقلين وقد احتجزت .   مكافحة الإرهاب تابعة لوزارة العدل كي تقوم بتطبيق ذلك القانونب

 الصادر في عاميوشمل العفو .   في دمشق بانتظار المحاكمة المركز  بناء على هذا القانون في سجن عدرا

بعض المحتجزين بناء على تهم تتعلق بمكافحة الإرهاب، إلا أن المنظمات غير الحكومية  2015 و 2014

.   داً من هؤلاء الأشخاص بموجب مرسومي العفووناشطين أفادوا بأن الحكومة أطلقت سراح عدد ضئيل ج

 . من الذين تم إطلاق سراحهم يناعتقال الكثيربإعادة الحكومة في وقت لاحق  وقامت

 

وأفادت منظمات غير حكومية محلية بأن تنظيم داعش قام باحتجاز ومضايقة الناشطين المحليين مناصر  

الأمم المتحدة وأفادت لجنة .  ات الإنسانية، وشخصيات دينيةتقديم المساعدمجال حقوق الإنسان، والعاملين في 

نساء ال، بما في ذلك في محافظة الرقة بأن تنظيم داعش احتجز المئات من السجناء المعنية بسوريالتحقيق ل

 .  ، الذين عارضوا حكمهالمجتمعيونناشطون الو

 

  الإجراءات القضائية المدنية وسبل الإنتصاف 

 

ولم تقم الجماعات .   اف الحكومية المدنية الخاصة بانتهاكات حقوق الإنسان معدومة عملياكانت سبل الانتص

ولم يكن لدى تنظيم .   المعارضة بتنظيم إجراءات قضائية مدنية متسقة في المناطق الواقعة تحت سيطرتها

 . روا عليهاالتي سيطداعش وغيره من المجموعات المتطرفة آليات قضائية مدنية معروفة في المناطق 

 

                                                                                                                           استعادة الأملاك

 

ومع اندلاع .    الشخصية واغراضهمتضع يدها على أملاك المحتجزين  عادة ما كانت قوات الأمن

ولم .   والالكترونيات واجهزة الكومبيوتردت السلطات من عمليات مصادرة الهواتف الاضطراب المدني، زا

تسجل قوات الأمن هذه الممتلكات امتثالاً للقانون، ورغم أن المحتجزين كانوا يملكون حق استعادة ممتلكاتهم 

 الاعلاميةللتقارير  ووفقاً .   تعيد تلك الممتلكات عادة المصادرة لدى إطلاق سراحهم، إلا أن السلطات لم تكن

النازحون  الاشخاصوالناشطين، قامت القوات الحكومية أيضاً بمصادرة الممتلكات التي تركها اللاجئون أو 

 . داخليا
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المساعدات الإنسانية بأن تنظيم داعش استولى على ممتلكات تخص عمال إغاثة  مجالوأفاد العاملون في 

 .يسيطر عليها التنظيم في مختلف أنحاء البلدنقاط التفتيش التي  عنددوليين ومحليين 

 

  التدخل التعسفي في الشؤون الخاصة للفرد أو في شؤون الأسرة أو البيت أو في المراسلات -و 

 

 من الاحيان فقد كانت الشرطة في الكثير.   يحظر القانون هذه الممارسات ولكنها كانت تحدث بشكل روتيني

ظروفاً في القضايا الجنائية متعللة بأن أسباباً أمنية أو  التفتيش كراتالحصول على مذ تلتف حول متطلبات

في المدن الكبيرة  تحدث بشكل عشوائيوكانت مداهمة المنازل .   ما جعلها تدخل ملكاً خاصا وه ةطارئ

وبلدات معظم المحافظات التي تحتفظ فيها الحكومة بوجود لها، وذلك عادة بعد حدوث تظاهرات احتجاجية 

 . رة مناوئة للحكومة أو بعد شن المعارضة هجمات على أهداف حكوميةكبي

 

وواصلت الحكومة فتح البريد الموجه إلى المواطنين والمقيمين الأجانب وكانت تراقب الاتصالات على 

 .(.أ.2أنظر القسم . )الإنترنت بشكل روتيني، بما في ذلك البريد الإلكتروني

 

ضمام إلى بعض المنظمات السياسية، بما في ذلك الأحزاب الإسلامية، كما استمرت الحكومة في حظر الان

 (.3أنظر القسم )وكثيراً ما كانت تعتقل أعضاء تلك المنظمات 

 

  النزاعات الداخليةالانتهاكات في . ز

 

وأفادت المفوضية .   صعدت الحكومة ومجموعات المعارضة وتنظيم داعش استخدامها للقوة خلال العام

شخص لقوا حتفهم منذ بدء الاحتجاجات في  250,000مم المتحدة لحقوق الإنسان بأن أكثر من السامية للأ

أبريل، قدر /وفي شهر نيسان.    2014عدد الوفيات في عام  تسجيل، ولكن المفوضية توقفت عن 2011عام 

 400,000ر من التي نجمت عن القتال بأكث حالات الوفاةمبعوث الأمم المتحدة الخاص المعني بسوريا عدد 

يناير، نشرت وسائل الإعلام على نطاق واسع تقارير عن /وفي شهر كانون الثاني   .2011منذ عام  وفاة

.   في المناطق المحاصرة والتي يصعب الوصول إليها في البلد" الاستسلام أو الجوع"اعتماد الحكومة تكتيك 

، التي للبضائع المحدودة الامداداتمن  تربحلللمناطق المحاصرة نقاط تفتيش المحيطون باوأقام الجنود 

الجماعات كما أفادت منظمة الأمم المتحدة بأن .   في المناطق المحاصرة مرات عديدةتضاعفت أسعارها 

وقالت الشبكة السورية لحقوق .   فرضت حصاراً على قريتي الفوعة وكفريا في محافظة إدلبالمتمردة 
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على محافظات حماة وحمص وإدلب وحلب واللاذقية والرقة أدت إلى  الإنسان إن الغارات الجوية الروسية

 . مدنياً خلال العام 3967مقتل 

 

مدنية، بما في ذلك المدارا المؤسسات الكما هاجمت القوات الحكومية وتنظيم داعش وقوات المعارضة 

بالمائة من  45إلى أن  السورية لحقوق الإنسان وأشارت الشبكة.   والمستشفيات والمنشآت الدينية والمخابز

في الكثير من  العاملةالمستشفيات  عددبسبب القصف والنهب الحكوميين، وكان تكن تعمل مستشفيات البلد لم 

 . المناطق التي تسيطر عليها المعارضة أقل من ذلك

 

 .(.أ.1أنظر القسم )أن الحكومة ارتكبت معظم عمليات القتل خلال العام  يقُال:   أعمال القتل 

 

لتكتيكات الفتاكة ازدادت خلال العام، رغم التقلص استخدامها لو التي تقوم بها الحكومةأن عمليات القتل  يقُالو

وأفادت .   الأعمال العدائيةمارا في بداية الفترة التي حددها بيان وقف /قصير الأمد في أوائل شهر آذار

مدنياً في الفترة الممتدة من كانون  6924 وفاة مسؤولة عنكانت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن الحكومة 

 . مدنيا خلال نفس تلك الفترة 1397نوفمبر وبأن تنظيم داعش قتل /يناير حتى نهاية تشرين الثاني/الثاني

 

وضعتها منظمات غير حكومية، بينها تقارير استشهدت بها الأمم المتحدة، إلى أنه كانت  أشارت تقاريرو

ديسمبر لدى استعادة /للمدنيين في مدينة حلب في شهر كانون الأول ءات موجزةبإجراهناك عمليات قتل 

كما أشارت هذه التقارير إلى أن .  القوات الحكومية السيطرة على مناطق كانت تسيطر عليها المعارضة

تقال مجموعات المستجيبين الأوائل وأن الحكومة قامت إما باعأعضاء الحكومة والقوات الموالية لها استهدفت 

وأشارت التقارير التي .   سنة أو بتجنيدهم فوراً في الجيش 50و 30الرجال الذين تتراوح أعمارهم بين 

 . إلى أن الجماعات المتمردة المسلحة منعت بعض المدنيين من الهربأيضاً استشهدت بها الأمم المتحدة 

 

فوفقاً للشبكة السورية لحقوق .   جماعيةالموالية للحكومة واصلت القيام بعمليات قتل  أن المليشيات ويقُال

وأشارت الشبكة، في .   الإنسان، ارتكبت مليشيات طائفية تابعة للحكومة مذابح في مدينتي حمص وحلب

، إلى أن قوات المليشيا الطائفية قامت في العرقيةحول المذابح  2015يونيو /تقرير أصدرته في شهر حزيران

.   نساء 5أطفال و 4مدنيا، بينهم  14في حي السبيل في حمص، فقتلت  بمداهمة منازل 2015فبراير /شباط

شخصاً من قريتين  320باختطاف  2015فبراير /وبالإضافة إلى ذلك، ذُكر أن مليشيا شيعية قامت في شباط

 . مدنيا 48في ريف حلب واستخدمتهم كدروع بشرية أثناء انسحابها؛ وأدى القتال في هذا الحادث إلى مقتل 
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 وأعضاءللحكومة،  اأن قوات المعارضة زادت من عمليات قتل القوات الحكومية، والمشتبه بدعمه قالويُ 

لتحقيق الأمم المتحدة لووفقاً للجنة .   استخدام القناصةبالأقليات، وذلك من خلال هجمات واسعة النطاق و

في ويقُال أنه .   سكنية ، أقامت قوات المعارضة منشآت عسكرية ونصبت معدات في مناطقالمعنية بسوريا

.   قواعد سلوك صادقوا عليها في محاولة لكبح الانتهاكات والقتل بوضع عدة قادة في المعارضة قام 2012عام 

وأشرطة الفيديو المحلية عمليات قتل متعمد  الإعلاميةوأوردت التقارير .   وكان الالتزام بهذه المعايير متفاوتا

أن محاكم غير  يقُالو.  د حكوميون، ارتكبها تنظيم داعش وقوات المعارضةلسجناء غير مسلحين، بينهم جنو

قبل  أحد مجالس الشريعةأمام  مثل المثولرسمية حاكمت، في بعض الحالات، السجناء بشكل مخالف للقواعد، 

  .المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لفقاً لتقارير منظمات غير حكومية دولية ولجنة ذلك ، والإعدام

 

المتطرفة العاملة في المناطق التي أخلتها القوات الحكومية أيضاً عدداً كبيراً من  الجماعاتكما ارتكبت 

تفيد بأن تنظيم داعش قتل العشرات من المدنيين  مؤكدةوقد وردت تقارير غير .   الإساءاتالانتهاكات و

القوات الحكومية السيطرة على  ادتحيث استعمارا قبل فراره من كفر صغير /آذار 21العرب والأكراد في 

عدة عمليات قصف  بتوجيهتنظيم داعش  قام، المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة ل ووفقاً للجنة.   المنطقة

انتحارية في  تفجيراتلمراكز طبية في مناطق احتلتها وحدات الحماية الشعبية الكردية واستهدف مدنيين في 

 . المستشفياتشوارع مزدحمة بالمدنيين وقرب 

 

لتحقيق الأمم المتحدة لفوفقاً للجنة .  ساءاتالانتهاكات وفي الاجماعات سورية مسلحة أخرى  وشاركت

يونيو /درزياً في مذبحة في محافظة حلب في حزيران 20 أكثر من ، قتلت جبهة النصرةالمعنية بسوريا

ى حزب الاتحاد الديمقراطي ومجموعات مدنياً إل 132 وفاةوعزت الشبكة السورية لحقوق الإنسان .   2015

 . كردية أخرى

 

أن ويقُال .   أن الحكومة كانت مسؤولة عن أغلبية حوادث الاختفاء خلال العام يقُال:   عمليات الاختطاف 

أيضاً باختطاف الأشخاص، خاصة في المناطق منتسبة إلى الحكومة قامت غير جماعات متطرفة مسلحة 

إلى الحكومة، والصحفيين،  في انتمائهماء الدينيين، وعمال الإغاثة، والمشتبه الشمالية، مستهدفة الزعم

حوالي )بالمائة  96أغسطس، عزت الشبكة السورية لحقوق الإنسان حوالي /ففي شهر آب.   والناشطين

عملية اختفاء  1479وعزت الشبكة .   عملية اختفاء قسر  إلى الحكومة 75,000مما يقدر عدده بـ( 72,000

إلى حزب الاتحاد الديمقراطي وقوات كردية  397عملية إلى جبهة النصرة، و 892لى تنظيم داعش، وإ

 . إلى قوات المعارضة المسلحة 306أخرى، و
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 كانوا يقومونوضعتها منظمات غير حكومية أن قوات الحكومة وتنظيم داعش  موثوق بهاجاء في تقارير 

بشدة وصول المساعدات  واحتجازهم وكانوا يقيدون غاثةالإعاملين في مجال ال باختطافبشكل روتيني 

الخاضعة في المناطق الإغاثة وأفاد الناشطون بأن عمال .   يسيطرون عليهاالإنسانية إلى المناطق التي 

 . الاختطاف أو ممارسة العنف ضدهملداعش كانوا معرضين بشكل كبير لخطر لسيطرة 

 

إلى سوريا لبيعهن في  مآلاف اليزيديات من العراق ونقله 2014أن تنظيم داعش اختطف في عام  يقُال

واحتجز المقاتلون النساء كرقيق وأخضعوهن مع غيرهن .   كمكافآت لمقاتلي داعشأو لاستخدامهن الأسواق 

من النساء والبنات اللاتي تم أسرهن للعنف الجنسي المتكرر، والاغتصاب المنتظم، والزواج القسر ، 

عمليات  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لوقد وصفن في مقابلات مع لجنة    .والإجهاض الإجبار 

العديد من  تكما أفاد.  جماعيالغتصاب حوادث الااغتصاب متعددة من قبل عدة رجال، بما في ذلك 

بأن مقاتلي داعش اغتصبوا نساء في مناطق يسيطر عليها التنظيم أو  والناشطينالمنظمات غير الحكومية 

معظم الفتيات والنساء المختطفات  تومع اقتراب نهاية العام، كان.   جبروهن على الزواج من مقاتلي التنظيمأ

 . لدى داعش محتجزات لازلن

 

وا ءلقد جا"تقريراً بعنوان  الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسوريايونيو، أصدرت لجنة /في شهر حزيران

داعش ارتكب جريمة الإبادة الجماعية وعدة جرائم "ص إلى أن خل" جرائم داعش ضد اليزيديين: ليدمروا

أخرى ضد الإنسانية وجرائم حرب ضد اليزيديين، الذين لا يزال الآلاف منهم محتجزين كأسرى في 

 ." الجمهورية العربية السورية حيث يتعرضون لفظائع تفوق ما يمكن تخيله

 

رك، بمحافظة الحسكة، يأمين حمزة من الد ولا يزال مكان وجود ومصير كل من خليل عرفو وسكفان

 . وأعضاء الحزب الديمقراطي الكردستاني مجهولا

 

بأن الزيادة الكبيرة في عمليات اختطاف الرهائن، التي  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لأفادت لجنة و

وقد اختطفت .  بين الطوائف التوتر وأدت إلى تأجيجطائفية الطابع في معظمها، أثارت عمليات انتقامية  تكان

جماعات المعارضة المسلحة مدنيين وعناصر في القوات الحكومية للتمكين من تبادل الأسرى وللحصول 

 . لشراء أسلحة الفديةعلى أموال 
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، مارست الحكومة موثوق بهاوفقاً لتقارير منظمات غير حكومية   : الإيذاء البدني والعقاب والتعذيب 

.   مدنيين وأعضاء في المعارضةللوتعذيب  عقابلية لها بشكل متسق اعتداءات بدنية ووالمليشيات الموا

واستهدف ممثلو الحكومة الأشخاص الذين كانت لهم صلات سابقة مع حكومات أجنبية تؤيد المعارضة؛ كما 

لة السجناء معام أساءواأن المسؤولين الحكوميين  يقُالو.   استهدفوا أفراد عائلات ومعارف هؤلاء الأشخاص

وبالإضافة إلى ذلك، .   ، واغتصبوا النساء والرجال كتكتيك حربيالمصابين والمرضى كذلكوالمحتجزين، و

 2014التي هربها من البلد في عام " قيصرصور "، وثقت المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لفقاً للجنة وو

محتجز متوفٍ  11,000لذين قاسى منهما أكثر من الشديد ال مصور سابق لدى الحكومة التعذيب وسوء التغذية

 . 2013و 2011 بين عاميما في الفترة الممتدة 

 

أفادت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن السلطات أجبرت السجناء على مشاهدة عمليات اغتصاب سجناء 

خلع برتهم على ، وأج(وخاصة الإناث من أفراد العائلة)آخرين، وهددتهم باغتصاب أفراد من عائلاتهم 

، قامت الحكومة والمليشيات المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لووفقاً للجنة .   ، وأهانت معتقداتهمملابسهم

ظم، بعمليات اغتصاب وهجمات أخرى على المدنيين في محافظات دير الزور ودرعا تالتابعة لها، بشكل من

، إلا أن الانتهاكات الأكثر شيوعاً لحدوثالأماكن هي وكانت مراكز الاحتجاز .   وحماة ودمشق وطرطوا

وتضمنت التقارير حالات قام .   نقاط التفتيش عندالاعتداءات كانت تحدث أيضاً أثناء المداهمات العسكرية و

فيها عدة مهاجمين، عادة من الجنود أو الشبيحة، باغتصاب جماعي للنساء في منازلهن، أحياناً أمام أعين 

وكان المراقبون يعتقدون أن العنف الجنسي كان واسع الانتشار ولا يتم الإبلاغ عن جميع    .أفراد العائلة

، قدرت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن القوات الحكومية كانت مسؤولة عن 2015وفي عام .   حالاته

تخدام العنف الجنسي وأشارت الشبكة إلى ازدياد اس.   منذ بداية النزاع على الأقل حادث اعتداء جنسي 7672

ضد النساء قبل منحهن الإذن بمغادرة المناطق المحاصرة أو بالعودة بعد الحصول على المواد الطبية 

 . والطعام

 

ووفقاً .   انتهاكات وأعمال وحشيةفي تنظيم داعش أيضاً  مشاركةكانت هناك تقارير واسعة الانتشار عن 

، زاد تنظيم داعش معاملته الوحشية للذين أسرهم في محافظات االمعنية بسوريلتحقيق الأمم المتحدة ل للجنة

وكثيراً ما كان التنظيم يعاقب الضحايا علنا ويجبر السكان، بما في ذلك الأطفال، .    الرقة ودير الزور وحلب

ونشر الناشطون والمنظمات غير الحكومية ووسائل الإعلام .   على مشاهدة عمليات الإعدام وبتر الأعضاء

تعسفية، بما في ذلك ورير عديدة عن مواجهة النساء في المناطق التي يسيطر عليها داعش عقوبات قاسية تقا
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كما أساء تنظيم داعش بشكل منتظم معاملة المقاتلين الأسرى لديه من الجيش السور  الحر .    الإعدام بالرجم

 بما في ذلك)ينهالون بالضرب ا كانوأن مقاتلي داعش  يقُالو.   ةوحدات حماية الشعب الكرديمقاتلي و

لديهم في محافظتي في مراكز الاعتقال على الأسرى أثناء استجوابهم، وقاموا بقتل المحتجزين ( بالكابلات

كما كان التنظيم يضرب أشخاصاً بسبب ملبسهم؛ وأفادت عدة مصادر بأن أعضاء في التنظيم .   الرقة وحلب

تنظيم داعش يبرر استخدامه العقاب البدني، بما في ذلك الجلد وكان .   وجوههن ةضربوا نساء لعدم تغطي

 . وبتر الأعضاء، على اعتبار أنه من أحكام الشريعة

 

مسلحة، تعمل تحت لواء  جماعاتفي سنوات سابقة بأن  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة ل كما أفادت لجنة

ن يالمتعاونولحكومة وأعضاء الشبيحة عن ا وكلاءالجيش السور  الحر، عذبت وأعدمت من اشتبه بأنهم 

وأشارت اللجنة إلى أن بعض الجماعات المعارضة أخضعت المحتجزين الذين يشتبه بأنهم أعضاء .   هممع

.    إكراهأو كعقاب أو  نتزاع معلومات أو اعترافات منهملا لألم بدني أو ذهني شديدفي مليشيات مؤيدة للحكومة 

امت فيها المجموعتان المتطرفتان جبهة النصرة وداعش باحتجاز وتعذيب أشخاص كما ذكر التقرير حالات ق

 . اً أثناء عبورهم نقاط تفتيش على حدود البلد الشماليةيتعسف

 

الأمم  وأفادت لجنة.   وثقت عدة مصادر التجنيد المستمر للأطفال واستخدامهم في القتال   :الأطفال الجنود 

.   سنة 13عن تزيد أعمارهم للحكومة جندت أطفالاً لا  المواليةن المليشيات أريا بسوالمعنية بلتحقيق المتحدة ل

سنة كي  13سنوات و 6بين ما لأطفال تتراوح أعمارهم  اً تدفع أجر أحياناً  وقالت اللجنة إن الحكومة كانت

المحاربين ولم ترد أ  تقارير جديدة خلال العام عن تجنيد .   يعملوا كمخبرين مما كان يعرضهم للخطر

وفي السنوات .   سنة للقيام بعمليات مراقبة في محافظة حلب 14و 12بين ما لصبيان تتراوح أعمارهم 

تتراوح  صبياناً المسلحة  والجماعاتالقوات  بواسطة، كان معظم الأطفال المجندين المبكرة من النزاع

إلا أنه منذ .   بعيداً عن الخطوط الأماميةسنة ويؤدون في المقام الأول أدواراً داعمة  17و 15بين ما أعمارهم 

تجند أطفالاً أصغر من ذلك بكثير، ربما يبلغون السابعة من العمر  النزاعأطراف جميع  أصبحت 2014عام 

 . فقط، وغالباً ما يكون ذلك بدون موافقة الوالدين

 

لأطفال المجندين ل (يونيسفال)منظمة الأمم المتحدة للطفولة الحالات التي تحققت منها  وكان أكثر من نصف

.  2014بالمئة من المجندين الأطفال في عام  20، مقارنة بما يقل عن دون الخامسة عشرة 2015في عام 

وقد تلقى هؤلاء الأطفال تدريباً عسكريا، وشاركوا في القتال أو قاموا بأدوار تهدد حياتهم في مناطق القتال، 
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.    إجلائهمنقاط التفتيش، ومعالجة جرحى الحرب و عندالعمل بما في ذلك نقل أسلحة والاحتفاظ بها، و

 . لإعدامات أو كقناصةل كمنفذينالأطفال للقتل، بما في ذلك  النزاعواستخدمت الأطراف المشتركة في 

 

سنة  18أفادت منظمة هيومان رايتس ووتش بأن قوات المعارضة استخدمت أطفالاً تقل أعمارهم عن 

والفصائل بمنع انضمام الأحداث إلى  الجماعاتقم العديد من تيومان رايتس ووتش، لم ووفقاً له.   كمقاتلين

ووفقاً للجنة .    المقاتلين، في حين أن تنظيمي داعش وجبهة النصرة عملا بنشاط على تجنيد الأطفال كمقاتلين

ية وجماعات مسلحة لجبهة الإسلامل، قامت مجموعات مسلحة منتمية المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة ل

، جند جيش المجاهدين أحداثاً وطبقاً للجنة. "   تجنيد وتدريب واستخدام أطفال في أدوار قتالية فعلية"أخرى بـ

حلب أطفالاً لا تزيد أعمارهم عن  بالقرب منودرب معسكر تابع لداعش .   لم يبلغوا الثامنة عشرة من العمر

، جند تنظيم داعش وضم إلى المعنية بسوريا لتحقيقل الأمم المتحدة ةوفي محافظة الرقة، وفقاً للجن.   سنة 14

وأشارت منظمة هيومان رايتس ووتش إلى أن مليشيات .   سنوات 10صفوفه أطفالاً لا تتجاوز أعمارهم 

 . سنة 18جندت مقاتلين يقل عمرهم عن  ةأحرار الشام وجبهة النصرة ووحدات حماية الشعب الكردي

 

سرحت الجنود  ةأن وحدات حماية الشعب الكرديايضاً  الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسورياة لجنلأكد تقرير  

وعلى الرغم .   الأطفال من صفوفها وبدأت رصد الامتثال بالتزامها القضاء على مشاركة الأطفال في القتال

لأسايش أساءت معاملة وقوات ا ةمن ذلك، أفادت بعض المجموعات المحلية بأن وحدات حماية الشعب الكردي

 .  الأطفال وجندتهم بالقوة

 

وأشار معهد صحافة الحرب والسلام إلى أن الناشطين أطلقوا حملة في محافظة إدلب للحيلولة دون تجنيد 

 . الجنود الأطفال

 

 الموقع علىيرجى أيضاً مراجعة التقرير السنو  لوزارة الخارجية الأمريكية حول الاتجار في الأشخاص 

 .rrr.tw/wl./pi///wsw/wet/wswwww/تروني الالك

 

.   عرقلت كل من الحكومة وقوات المعارضة تدفق المساعدات الإنسانية  : بالنزاعإساءات أخرى متصلة  

أكتوبر أكثر من /شهر تشرين الأولووفقاً لمكتب الأمم المتحدة لتنسيق الشؤون الإنسانية، كان هناك بحلول 

المعنية لتحقيق الأمم المتحدة ل وأفادت لجنة.   مدني يعيشون في مناطق محاصرة يستحيل دخولها 861,000

جميعاً الحصار الذ  أدى إلى نتائج  استخدموابأن قوات الحكومة وقوات المعارضة وتنظيم داعش  بسوريا

‫http:/www.state.gov/j/tip/rls/tiprpt‬
‫http:/www.state.gov/j/tip/rls/tiprpt‬


 31 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

.  إلى المناطق المحاصرة وقدرة دخول المنظمات الإنسانية إليها  عمداً مرور مواد الإغاثة وقيدوامدمرة، 

وصول الطعام على أن التقييد الشديد  ويقُال.   تلك الأنشطةوكانت القوات الحكومية مسؤولة عن أغلبية 

والعقاقير أدى إلى وفيات بسبب سوء التغذية الشديد، وأدى أيضاً إلى تفشي أمراض التهاب الكبد والتيفود 

من إلى حد كبير وفي حين ظلت معدلات سوء التغذية في البلد أدنى .   وداء الليشمانيات الجلد  دوسنتارياالو

، وبشكل سوء التغذيةمم المتحدة وجود جيوب من حالات طوارئ خلال العام، سجلت الأالمستويات حالة 

بأن القوات الحكومية  ة بسورياالمعنيلتحقيق الأمم المتحدة ل وأفادت لجنة.   أساسي في المناطق المحاصرة

واصلت محاصرة مناطق يسيطر عليها المتمردون في جنوب وشرق دمشق لجعل الأوضاع المعيشية غير 

وفي المناطق التي توصل فيها المتحاربون إلى اتفاقات هدنة محلية، .   محتملة وإجبار المدنيين على الفرار

الحكومة ترفض منذ عام  وقد ظلت.   واد الغذائية والطبيةمثل المعضمية، ظل المدنيون يعانون من شحة الم

يونيو، السماح بدخول مواد غذائية وطبية بتيسير من الأمم المتحدة إلى أربعة /وحتى شهر حزيران 2012

وقد استسلمت المدينة، وهي من ضواحي دمشق، للقوات .  آلاف شخص من سكان داريا المحاصرين

 . أغسطس/الحكومية في آب

 

وإلى ارتفاع حالات الولادة  يعانون من الهزالسبتمبر، أفادت اليونيسف بوجود أطفال /أيلول شهروفي 

كما لم .   وذلك بسبب نقص المواد الغذائية والطبية في مضايا، وهي منطقة محاصرةوالاجهاض القيصرية 

ت عراقيل بيروقراطية تمنح الحكومة تأشيرات دخول للعاملين في مجال المساعدات الإنسانية الدولية ووضع

ووسائل الإعلام  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لوأفادت لجنة .   غير ضرورية أمام إيصال مواد الإغاثة

من إمكانية دخول المؤن كالمواد الغذائية إلى كل  قيدتالمعارضة حاصرت هي أيضاً بلدات و جماعاتبأن 

ض تنظيم داعش حصاراً على مناطق تسيطر عليها الحكومة وفر.   من عفرين ونبل والزهراء وأماكن أخرى

 . في محافظة دير الزور

 

أن الحكومة احتجزت الكثير من المتطوعين في الهلال  المعنية بسوريالتحقيق ل الأمم المتحدة وجدت لجنة

بها  موثوقوجاء في تقارير ."   دعموا الإرهابيين"الطبي بحجة أنهم  المجالالأحمر ومن العاملين في 

بالعشوائي، دمر وأصاب  التقارير منظمات غير حكومية أن القصف الحكومي المستمر، الذ  وصفتهل

وفي .    بأضرار مرافق رعاية صحية في مناطق تسيطر عليها المعارضة، مثل محافظة حماة ومدينة حلب

ر السور  كانت متجهة إلى سبتمبر، قصفت طائرات قافلة تابعة للأمم المتحدة يرافقها الهلال الأحم/أيلول 19

وتوصل فريق تحقيق .   مدنياً وعامل إغاثة 20أورم الكبرى في ريف حلب، مما أسفر عن مقتل أكثر من 
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من المرجح جدا أن سلاح الجو العربي السور  هو  ديسمبر إلى أنه/تابع للأمم المتحدة في شهر كانون الأول

 .  الذ  ارتكب العملية

 

إن الجبهة الإسلامية وجيش المجاهدين قاما إما بقطع أو تقييد  المعنية بسوريالتحقيق دة لالأمم المتحقالت لجنة 

 . وصول التيار الكهربائي والماء إلى عدة أحياء في حلب

 

ومنظمات الإغاثة الدولية بأن الحكومة استهدفت بشكل محدد مقدمي الرعاية الصحية،  أفاد المراقبونو

سعاف، والمرضى وقيدت قدرة المدنيين والسجناء، خاصة في مدينة حلب، والمرافق الطبية، وسيارات الإ

لتحقيق ل الأمم المتحدة كما أفادت لجنة.   على الوصول إلى المنشآت الطبية والحصول على الخدمات الطبية

القناصة التابعين للحكومة والهجمات العسكرية على المنشآت الطبية تعمدت  نيران بأن المعنية بسوريا

.   النساء الحوامل والأشخاص ذو  الاحتياجات الخاصة وكذلكتهداف الأشخاص المرضى والمصابين اس

ومنظمات غير حكومية، تعمدت  المعنية بسوريالتحقيق ل الأمم المتحدة من لجنة بها ووفقاً لتقارير موثوق

من مثل هؤلاء الحكومة عرقلة محاولات المرضى والمصابين الحصول على المساعدة، واختار الكثير 

الأشخاص عدم السعي إلى الحصول على مساعدة طبية من المستشفيات خشية الاعتقال أو الاحتجاز أو 

لإلقاء  المهنيين العاملين في المجال الطبيأن القوات الحكومية استهدفت  ويقُال أيضاً .   التعذيب أو الموت

 269يوليو جاء فيه أن /ان تقريراً في تموزحقوق الإنسمن أجل وقد أصدرت منظمة أطباء .   القبض عليهم

وأفادت منظمة .   يونيو/حتى حزيران 2011هجوماً في الفترة الممتدة من عام  382منشأة طبية تعرضت لـ

كما أفادت .   هذه الهجماتبالمائة من  90حقوق الإنسان بأن الحكومة وحلفاءها ارتكبوا من أجل أطباء 

يونيو، وبأن الحكومة /وحزيران 2011الطبي لقوا حتفهم بين عام  جالالمعاملاً في  757المنظمة بأن 

 . وحلفاءها ارتكبوا غالبية العمليات التي أدت إلى مقتلهم

 

، 10أكتوبر، ألقت القوات الروسية، دعماً للحكومة، قنابل عنقودية على مستشفى إم /في شهر تشرين الأولو

 وكان المستشفى قد سبق وتعرض للقصف.   ة حلبمدين شرقوهو أكبر مستشفى تدعمه المعارضة في 

 . قبل ثلاثة أيام، في هجوم شجبه أمين عام الأمم المتحدة بان كي مون كجريمة حرب المكثف

 

المدنيين، بمن فيهم النساء والأطفال، كدروع تحمي  واأن قوات الحكومة والمعارضة استخدم يقُالو

 . المحاربين
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لجنة الأمم المتحدة للتحقيق النزاع الخطاب الطائفي الاستفزاز ، الذ  نبهت  المشاركين فيوقد استخدم جميع 

ازدياد المليشيات التي تدعمها  ووفقاً للجنة فإن.   إلى أنه يهدد بإثارة عنف عشوائي شامل المعنية بسوريا

 الداعمة لها مجتمعاتها المحلية داخلهذه المليشيات  وضعالحكومة والمكونة في معظمها من أقليات دينية و

 . يعزز الأعمال العدائية الطائفية

 

إلى نزوح جماعي لتجمعات سكانية في المناطق التي  لجنة الأمم المتحدة للتحقيق المعنية بسورياوأشارت 

.  التنظيم السكان بأن عليهم إما الانصياع لمعاييره أو الرحيلحذر مسؤولو يسيطر عليها تنظيم داعش، حيث 

 الأماكنبات تمييزية ضدها، بينها ضريبة الجزية، والتحول القسر  عن الدين، وتدمير وتعرضت فئات لعقو

كانون الثاني، أفادت الشبكة السورية لحقوق الإنسان بأن قوات /وفي شهر يناير.   الدينية، وطرد الأقليات

وعندما .   ةرت قسراً السكان العرب في مناطق حررتها القوات الكرديهجّ  ةوحدات حماية الشعب الكردي

 التحرك لتحرير مناطق من ةبدأت القوات الديمقراطية السورية المنتسبة إلى وحدات حماية الشعب الكردي

 مجال المساعداتأغسطس، أفادت منظمات حقوق إنسان وأطراف تعمل في /تنظيم داعش في آب سيطرة

ولا تحظى بالمصداقية في نظرها،  ةالمجتمعات المحليبأن القوات شكلت مجالس حكم محلية لا تمثل  ةالإنساني

 . المستقل والمنظمات الإنسانية المدنيوأعاقت عمل المجتمع 

 

نشرت وسائل الإعلام الدولية على نطاق واسع أنباء مهاجمة  وتدمير قوات حكومية وغير حكومية للمواقع و

للنهوض الأكاديمية الأميركية  وأشارت.   الأثرية الدينية وتلك المدرجة على لائحة اليونسكو للتراث العالمي

ووجدت الأكاديمية دماراً .   إلى حالات كثيرة من الأضرار الظاهرة للعيان في مواقع تراثية ثقافيةبالعلوم 

ووفقاً للتقارير الأسبوعية .   موقع التراث العالمي بالمدينة القديمة داخلهائلا في جميع أنحاء حلب، خاصة 

 المساجد، واصلت قوات الحكومة استهداف للبحث الشرقي الأميركية داراالمعن الأحداث التي تصدرها 

يملكها  وشركاتكما نهبت القوات الحكومية ودمرت ممتلكات، بينها منازل سكنية ومزارع .   والكنائس

 . منشقون وشخصيات معارضة

 

 :احترام الحريات المدنية بما فيها. 2القسم     

 

  حرية التعبير والصحافة -أ 

 

كانت كثيراً ما ، وهذه الحقوق بشدةي حين يكفل الدستور حرية التعبير وحرية الصحافة، قيدت الحكومة ف

 . وتسيء معاملة الذين يحاولون ممارستها أو تقتلهم ترُهب
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قامت الحكومة بشكل روتيني بوصف التعبير بأنه غير قانوني، ولم يكن بإمكان الأفراد :  حرية الرأ  والتعبير

كما كبتت الحكومة الانتقادات من خلال تفعيل بنود .   و سراً دون خوف من الانتقام منهمألحكومة علناً انتقاد ا

ورصت الاجتماعات السياسية .    التي تحرض على الطائفيةفي قانون العقوبات تحظر الأقوال والأفعال 

 . واعتمدت على شبكات المخبرين

 

حكومة ممارسة سيطرة شاملة على الصحافة المحلية المطبوعة واصلت ال  :حرية الصحافة ووسائل الإعلام

، ويفرض القانون عقوبات صارمة على المراسلين الذين لا يكشفون عن مصادرهم للحكومة في المذاعةو

عادة  يصدرهاالتي يملكها و شبه المستقلة وقد صدر خلال العام عدد من الدوريات.   ذلك الحكومة حال طلب

باستخدام اللغة الكردية على  2014بدأت الحكومة السماح في عام و.   ات بالحكومةأشخاص تربطهم علاق

نطاق ضيق جداً في الجامعات التابعة للدولة، بعد حظر استمر عقوداً وكان غير فعال في معظم الأحيان يمنع 

 .(والإثنية، الأقليات القومية والعرقية 6أنظر القسم . )اللغة الكردية كافة المطبوعات التي تستخدم

 
وكانت الحكومة تملك بعض محطات الإذاعة ومعظم شركات التلفزيون المحلية، كما كانت وزارة الإعلام 

 التزامهاتراقب عن كثب جميع البرامج الإخبارية والترفيهية التي تبثها محطات الإذاعة والتلفزيون للتأكد من 

، كان الأقمار الصناعيةيود المفروضة على امتلاك واستخدام أطباق ورغم الق.   بالسياسات الحكومية

 . على بعض الشبكات العربية قامت بالتشويشالمواطنون يستخدمونها على نطاق واسع، رغم أن الحكومة 

 

 . وكانت الكتب المنتقدة للحكومة ممنوعة

 

خطيراً لحرية الصحافة ووسائل  شكلت المنظمات المتطرفة مثل جبهة النصرة وجند الأقصى وداعش تهديداً  

 .  الإعلام

 

واعتقلت وضايقت الصحفيين وغيرهم من الكتاب  احتجزتأن القوات الحكومية  يقُال   :العنف والمضايقة 

الأشخاص من هؤلاء وتضمنت المضايقات محاولات تخويف ومنع .   بسبب كتابات اعتبُرت منتقدة للدولة

ووفقاً لتقارير منظمات .   طلبات تجديد الاعتماد الصحفي تجاهلئفهم ودخول البلد وطرد الصحفيين من وظا

، قامت الحكومة بشكل روتيني باعتقال الصحفيين الذين كانوا إما مرتبطين بها غير حكومية موثوق

مؤسسات  هجمات ضدبالمعارضة السياسية أو الجيش السور  الحر أو يكتبون مؤيدين لهما، وحرضت على 

 . ي جميع أنحاء البلدإعلام أجنبية ف
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بشكل ويقتلان تحقيق المعنية بسوريا، كانت الحكومة وتنظيم داعش يستهدفان الأمم المتحدة لل ووفقاً للجنة

، ظلت سوريا "لجنة حماية الصحفيين"و" الحرية على الإنترنت"ووفقاً لـ.  روتيني صحفيين محليين وأجانب

وقد وثقت لجنة حماية الصحفيين خلال العام وفاة .   في العالم ينالبلد الأكثر فتكاً والأخطر بالنسبة للصحفي

وقالت لجنة حماية الصحفيين إن معظم .   خالد العيسى وأسامة جمعة وماجد ديراني:   ثلاثة صحفيين في البلد

وقدرت منظمة مراسلون بلا .   حقوق الإنسانبمتعلقة سياسية و الصحفيين الذين قتلوا كانوا يغطون قضايا

 . صحفيا، بينهم سبعة قتلوا خلال العام 56سبتمبر بـ/وأيلول 2011دود عدد الصحفيين الذين قتلوا بين عام ح

 

يونيو إلى إصابة الناشط السور  المرموق هاد  العبد الله /حزيران 16وقد أدى هجوم في مدينة حلب في 

.  التابعة للمعارضة المعروفةية ومقتل المصور خالد العيسى، وكلاهما مرتبط بمؤسسة راديو فرش الإعلام

عن الحادث؛ ولكنه مثل الأخطار التي يواجهها الناشطون والصحفيون  امسؤوليته جماعةعلن أ  تولم 

 . للمعارضةالتابعون 

 

 من مستخدميشخصاً  17صحفيين و 8، لا يزال هناك في السجن "مراسلون بلا حدود"ووفقاً لمنظمة 

الإنترنت لنشر أعمالهم رغم أنهم ربما غير وهم ناشطون يستخدمون   netizensيعرفون باسم )الإنترنت 

صحفيين محتجزين لدى  7بأنه لا يزال هناك  لجنة حماية الصحفيين وأفادت(.  مدربين على مهنة الصحافة

وأثارت الاعتقالات التعسفية .   وكانت أسباب الاعتقال غير واضحة في الكثير من الأحيان.   الحكومة

من أنه بإمكان السلطات االقبض على مستخدمي الإنترنت في أ  وقت بسبب نشاطات بسيطة على  المخاوف

أو تعليق على أو على تويتر، مدونة ،  علىالحكومة، كنشر شيء  سيطرةالإنترنت ينُظر إليها على أنها تهدد 

 . فيسبوك، أو نشر صورة، أو تحميل شريط فيديو

 

، واجهت تلك طر عليها حزب الاتحاد الديمقراطيمل في مناطق يسيمؤسسات إعلامية تع وفقاً لتقارير

وأشارت التقارير .   إذاعة أغان مؤيدة للحزبتطلب منها المؤسسات ضغوطاً وتلقت تهديدات على الإنترنت 

أو الضرب على يد /إلى أن بعض صحفيي المعارضة التابعين للمجلس الوطني الكرد  تعرضوا للاعتقال و

في  مستقلة مايو بثت محطة إذاعة/وفي شهر أيار.   حزب الاتحاد الديمقراطيالأمن ب جهاز أعضاء في

محافظة الحسكة نبأ قيام مجموعة مسلحة مجهولة بمهاجمة مقرها، وإضرام النار في المبنى، والتهديد بقتل 

ودولية كثيرة  ، انتقدت حكومات وأحزاب سياسية محليةالهجوموفي أعقاب .   وقف البثمدير المحطة ما لم يُ 

 .  الهجوم، من ضمنها السلطة التنفيذية للإدارة الذاتية في المنطقة
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نشر المعلومات، بما في ذلك التطورات  علىبشدة  السيطرةاستمرت الحكومة في    :الرقابة أو تقييد المحتوى 

حكومة كما حظرت المتعلقة بالقتال بين الحكومة والمعارضة المسلحة، وحظرت معظم النقد الموجه إلى ال

وفرضت وزارة الإعلام والثقافة .   مناقشة المشاكل الطائفية، بما في ذلك حقوق الأقليات العرقية والدينية

قرر أنه حساا تُ  محتوىرقابة على المطبوعات المحلية والأجنبية قبل توزيعها أو استيرادها ومنعت نشر أ  

واد يعتبر المسؤولون الأمنيون أنها تشكل تهديداً أو كما حظرت الحكومة نشر أو توزيع أ  م.   ناقدأو 

 .باللغة العربية المواد المنشورةأشد على عادة وكانت الرقابة .    إحراجاً للحكومة

 

وقال الصحفيون المحليون إنهم مارسوا الكثير من الرقابة الذاتية على مواضيع مثل انتقاد الرئيس وعائلته، 

وكانت الحكومة تفرض على الصحفيين المحليين والأجانب .   ت الدينية العلويةالأجهزة الأمنية، أو الجماعا

 . التعذيب أو الإعدام وأمغادرة البلد، أو تقوم باستهدافهم للاعتقال  التوجيهاتالذين لا يتقيدون بهذه 

 

تهم يحظر سجن الصحفيين لممارس 2011رغم أن قانون الإعلام الصادر عام   :القذف/ التشهير  قوانين

ووجهت الحكومة .    مهنتهم، واصلت الحكومة القبض على الصحفيين الذين يعارضون الحكومة واحتجازهم

 . قوانين التشهير والقذف استناداً إلىاتهامات إلى بعض هؤلاء الأشخاص 

 

مواد ال نشرقيام وسائل الإعلام ب استخدمت الحكومة القوانين التي تحمي الأمن القومي لتقييد  :الأمن القومي

 .العموميينالتي تنتقد سياسات الحكومة أو المسؤولين 

 

مراسلون بلا "وفقاً لمنظمة .  قامت قوات المعارضة باختطاف وقتل صحفيين  :تأثير الجهات غير الحكومية

.    قام حزب الاتحاد الديمقراطي بمضايقة واحتجاز صحفيين" الشبكة السورية لحقوق الإنسان"و " حدود

، اختطف تنظيم داعش صحفيين وناشطين يعملون على المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لجنة ووفقاً لل

ووفقاً للشبكة السورية لحقوق الإنسان، قتل تنظيم .   سيطرتهتوثيق انتهاكات التنظيم في المناطق الواقعة تحت 

السورية لحقوق ادت الشبكة كما أف.   ناشطاً في المجال الإعلامي بينهم امرأة واحتجز آخرين 14داعش 

 زعمتناشطين في المجال الإعلامي وأصابت اثنين بجراح، و 6المعارضة قتلت  جماعاتبأن الإنسان 

 . الشبكة إن القوات الروسية قتلت ستة ناشطين

 

                                                                          حرية الإنترنت 

 



 37 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

ظل البلد واحداً من أخطر وأكثر البيئات قمعاً في العالم بالنسبة  2016ر حرية الإنترنت لعام وفقاً لتقري

الإلكتروني وحسابات   البريدوكانت الحكومة تسيطر على الإنترنت وتقيدها وتراقب .  لمستخدمي الإنترنت

الإنترنت،  عن طريقرائهم ولم يكن بإمكان الأفراد والمجموعات التعبير عن آ.   التواصل الاجتماعي سائلو

وطبقت الحكومة قانون .   الإلكتروني، بدون التعرض لإمكانية الانتقام منهم عن طريق البريدبما في ذلك 

 . الإعلام، علاوة على مدونة القوانين العامة، لتنظيم استخدام الإنترنت ومحاكمة مستخدميها

 

رنت، بما في ذلك البريد الإلكتروني، وقد تدخلت في وكثيراً ما كانت الحكومة تراقب الاتصالات على الإنت

لاستعادة كلمة السر أو  التحقق بخطوتينورسائل  )أا أم أا( القصيرة وخدمة الرسائلخدمات الإنترنت 

مئات استعانت بمتقدمة و تواستخدمت الحكومة تكنولوجيا.   وقامت بحجب هذه الخدمات ،تشغيل الحساب

المراقبة والتصفية، كمراقبة البريد الإلكتروني وحسابات التواصل الاجتماعي  لعملياتمن خبراء الكمبيوتر 

ولم تحاول الحكومة تقييد مراقبة الأجهزة الأمنية للإنترنت .   الخاصة بالمحتجزين والناشطين وغيرهم

لقدرة إلى وكانت الأجهزة الأمنية مسؤولة إلى حد كبير عن تقييد حرية الإنترنت وا.   وفرضها الرقابة عليها

وفرضت .    الوصول إليها؛ وكثيراً ما كان توقف الإنترنت عن العمل يتزامن مع هجمات القوات الأمنية

تخص الإلكترونية التي مواقع الالمرتبطة بالمعارضة، بما في ذلك الإلكترونية الحكومة رقابة على المواقع 

 . لجان التنسيق المحلية ووسائل الإعلام

 

البنية التحتية  تلفللكثير من المناطق بسبب العنف المتواصل و ةلوصول إلى الإنترنت متوفراإمكانية عد تلم 

ما بتقييد أو اكما قامت الحكومة .   الحكومة في أغلب الأحيان، خاصة في الشمال والشرقالذ  تسببت فيه 

تحكمها بالبنية الاتصال من خلال  وقامت بتعطيل.   الوصول إلى الإنترنت في الأماكن المحاصرة حظر

تعطيلاً تاماً أو في مواقع  التحتية الأساسية، وكانت تقوم أحياناً بتعطيل الإنترنت وشبكات الهواتف المحمولة

جداً في الأماكن  محدودةوكانت القدرة على الوصول إلى خدمة الإنترنت الحكومية .   معينة تشهد اضطرابات

التقاط الإشارات سراً من أسطح المباني الواقعة قرب المناطق  ما لم يتمكن المستخدمون من عموماً  المحاصرة

وتوفرت لبعض البلدات التي تسيطر عليها المعارضة القدرة على الوصول .   التي تسيطر عليها الحكومة

 تمكنوا منأن بعض الناشطين  يقُالو.   بشكل محدود إلى الإنترنت عن طريق وصلات الأقمار الصناعية

إلى إنترنت الأقمار الصناعية أو عن طريق تغطية شبكة الهواتف الخلوية من الجيل الثاني الوصول المستقل 

 (.G3)والجيل الثالث 
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التواصل الاجتماعي، مثل  لبتوسعة جهودها الخاصة باستخدام وسائ الوقت نفسهوقامت الحكومة في 

.   ضمون ما ينشر على الإنترنتوتويتر وفيسبوك، لنشر الدعاية المؤيدة للحكومة والتلاعب بم إنستاغرام

ة بشكل روتيني بضرب وتعذيب الصحفيين لانتزاع كلمات السر التي يستخدمونها يالحكوم السلطات وقامت

من قراصنة الكومبيوتر في مواقع التواصل الاجتماعي، ونفذ الجيش الإلكتروني السور ، وهو مجموعة 

مواد مؤيدة  نشرمواقع على الإنترنت لتعطيلها و ة علىالهجمات الإلكترونيكثيراً من  الموالية للحكومة،

عبد المعين حمصي، وهو ناشط على الإنترنت، باحتجاز يناير /السلطات في كانون الثاني قامت.    للحكومة

تشجيع وبالإضافة إلى .   وما لبث أن فقد وظيفته في وقت لاحق.   لنشره شريط فيديو يهجو حكومة الأسد

أن الحكومة ومجموعات تدعمها الحكومة، مثل الجيش السور  الإلكتروني،  يقُال، المراقبةالقيام بالقرصنة و

.   حقوق الإنسان وأعضاء المعارضة والصحفيينالناشطين في مجال برمجيات خبيثة لاستهداف  تزرعكانت 

البرمجيات  االتي كانت فيهحالات في الموظفي الحكومة باللوم على منظمات حقوق الإنسان المحلية  ألقتو

 .  حواسيب الناشطين تصيبالخبيثة 

 

كما اتهم المراقبون الجيش السور  الإلكتروني بتبطئة الوصول إلى الإنترنت لفرض الرقابة الذاتية على 

 . لمراقبته الخوادم الحاسوبية الحكوميةمنتقد  الحكومة وتحويل مسار البريد الإلكتروني إلى 

 

الهواتف  تإلى مقاهي الإنترنت، خاصة بالنسبة للنساء، وصادر تنظيم داعش الوصول ت قواتقيدو

وفي شهر .   صارمة على الصحفيين التقيد بها وإلا واجهوا العقاب قواعد توالحواسيب، ووضع المحمولة

داعش الوصول الخاص إلى الإنترنت وأغلق جميع مقاهي الإنترنت في مدينة تنظيم فبراير، حظر /شباط

كما زاد التنظيم هجماته الإلكترونية على الصحفيين والمجموعات التي .   ب الشماليةمنبج، في محافظة حل

زاهر الشرقاط محمد أبريل، قتل تنظيم داعش الصحفي /وفي شهر نيسان.    توثق انتهاكات حقوق الإنسان

 . رداً على نشاطاته

 

 الحرية الأكاديمية والمناسبات الثقافية

 

بشكل عام للمعلمين بالتعبير عن  . ولم تسمح السلطاتيمية والمناسبات الثقافيةالحكومية الحرية الأكاد قيدت

 . أو منعها عرض أفلام معينة بتقييدوقامت وزارة الثقافة إما .   أفكار مخالفة لسياسة الحكومة
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ة التي داعش وجبهة النصرة إلى تقييد الحرية الأكاديمية بشدة والحد من النشاطات الثقافيتنظيم وسعى كل من 

وأفادت مصادر إعلامية بأن المدارا الموجودة في محافظة الرقة التي يسيطر عليها .   تعُتبر غير إسلامية

 . تنظيم داعش حظرت عدة مواضيع أكاديمية، بما في ذلك الكيمياء والفلسفة

 

ضة، تحديات وظل الطلبة يواجهون خلال العام، وخاصة أولئك الذين يعيشون في مناطق تسيطر عليها المعار

تلميذا من  360إلا أن الحكومة سمحت لـ.   التي تقدم على مستوى البلد في المشاركة في الامتحانات العامة

تلميذا من مدايا بالسفر إلى مناطق تسيطر عليها الحكومة للمشاركة في الامتحانات في شهر  68المعضمية و

 . مايو/أيار

 

 والانتساب إليهاحرية التجمع السلمي وتكوين الجمعيات  -ب

 

    حرية التجمع   

 

وحتى بعد إلغاء قانون الطوارئ في عام .  الحق في التجمع، لكن الحكومة قيدت هذا الحق يكفل  الدستور

الحكومة سلطات واسعة في ما يتعلق بحرية  2011، منح مرسوم رئاسي صدر في وقت لاحق من عام 2011

 . التجمع

 

كقاعدة و.   أشخاص 3لى إذن للتظاهر أو لأ  تجمع علني يضم أكثر من تفرض وزارة الداخلية الحصول ع

، وكانت حزب البعثالجماعات التابعة لها أو لحكومة أو اتنظمها إلا بمظاهرات الوزارة تسمح  عامة، لم تكن

المتظاهرين وواصلت الحكومة استخدام القوة المفرطة ضد .   عديدة في مناسبات هذه المظاهرات تنسق

 . يينالسلم

 

المتطرفة المسلحة المعارضة الناشطين  الجماعاتوفي المناطق التي تسيطر عليها المعارضة، استهدفت 

.    الإعلامية في عمليات الاعتقال والاختطاف والمضايقة والإعدام الجماعاتالتوثيق و جماعاتوالمحتجين و

كان المقيمين في المناطق التي يسيطر عليها بأن الس  المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لوقد أفادت لجنة 

 . تنظيم داعش في محافظتي حلب والرقة أشاروا إلى وجود قيود صارمة على التجمع

 

ووفقاً لادعاءات ناشطين أكراد وتقارير صحفية، قمع كل من حزب الاتحاد الديمقراطي ووحدات حماية 

 . ي المناطق الخاضعة لسيطرتهمافالتجمع وقيدا بشدة حرية التعبير حرية  ةالشعب الكردي



 40 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

 

                                                  حرية تكوين الجمعيات والانضمام إليها 

 

الحكومة  قيدتوقد .   يبيح الدستور تكوين الجمعيات الخاصة ولكنه يمنح الحكومة الحق في تقييد نشاطاتها

الحصول على تسجيل وموافقة مسبقين للجميعات الخاصة  إليها فارضة نضمامحرية تكوين الجمعيات والا

 . المهنية مستقلة عن الحكومة الجمعياتولم تكن مجالس .   ومقيدة نشاطات الجمعيات وأعضائها

 

أن ذلك كان يتم  يقُالالبت فيها، و تمتنع عنوكانت الحكومة ترفض في كثير من الأحيان طلبات التسجيل أو 

صل أ  من منظمات حقوق الإنسان المحلية على ترخيص بالعمل، ولكن الكثير منها ولم تح.   لأسباب سياسية

وقد استمرت الحكومة .   المطلوب كان يمارا نشاطه تحت راية منظمات حاصلة على الترخيص الحكومي

في عرقلة الجهد الذ  ما فتئ الصحفيون يبذلونه منذ عدة سنوات لتشكيل رابطة عامة للإعلاميين من جميع 

الذ  يسمح بإنشاء أحزاب سياسية  2011وفرضت الحكومة بشكل انتقائي تطبيق مرسوم عام .    نحاء البلدأ

وأفادت منظمات .  (3رسمية )أنظر القسم مستقلة، سامحة فقط للمجموعات المؤيدة للحكومة بإنشاء أحزاب 

 قوائممن استخدام الحكومة  حقوق الإنسان المحلية، بأن الناشطين المعارضين رفضوا تشكيل أحزاب، خوفاً 

 . الحزب لاستهداف أعضاء المعارضة

 

كما  قانونيةالمات غير منظالالعضوية والنشاط في  تجُّرمالتي ووبناء على السلطة التي تخولها القوانين 

 المحلية بمجموعات حقوق الإنسان المرتبطينالأمن المئات من الأشخاص  قوات اعتقلت، تحددها الحكومة

التي القوائم الخاصة بهؤلاء الأفراد وكما قامت الحكومة بتفتيش .  ت الطلابية المؤيدة للديمقراطيةوالجماعا

 ةالتواصل الاجتماعي للحصول على أهداف محتمل سائلبهم شخصياً أو عبر و نوتضم أسماء من يتصل

 أخرى.

 

طر عليها تنظيم داعش، لم وتقارير وردت من سكان سابقين في المناطق التي يسي إعلاميةووفقاً لتقارير 

 ."الخلافة"أو سياسات  هياكليسمح التنظيم بوجود جمعيات تخالف 

 

  الحرية الدينية  -ج 

 

يرجى مراجعة تقرير وزارة الخارجية الأمريكية حول أوضاع الحريات الدينية الدولية على الموقع 

/rrr.tw/wl./pi/wles/spet/wll.ptwlwpww. 

http://www.state.gov/religiousfreedomreport/
http://www.state.gov/religiousfreedomreport/
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 حماية اللاجئين ومن لا يحملون جنسيةوالمشردون في الداخل، وحرية التنقل داخل البلاد،   -د

 

ولكن   ".لقوانينلأو تنفيذاً  بحكم قضائيذلك  تم منعإلا إذا أراضي الدولة  في"حرية التنقل على الدستور  ينص

حواجز أمنية  واداخل البلد وأقاموالسفر التنقل  واوجماعات مسلحة أخرى قيد كلاً من الحكومة وتنظيم داعش

وأدت الحصارات الحكومية في .  في جميع أنحاء المناطق التي يسيطر عليها كل منهم مثل هذا السفرلرصد 

محافظات حمص، ودمشق وريف دمشق، ودير الزور، وإدلب إلى حالات وفاة ومجاعة وسوء تغذية شديد تم 

وفرضت قوات المعارضة حصارات على مناطق واقعة تحت سيطرة الحكومة .(.  ز.1أنظر القسم )ثيقها تو

وقيد تنظيم داعش في المناطق التي .   قاطعة الماء والكهرباء والوقود والمواد الطبية عنها ،في محافظة حلب

كما .   سكان العلويين والشيعةسيطر عليها حرية تنقل مؤيد  الحكومة أو من يفترض أنهم يؤيدونها، خاصة ال

 . للحكومة حرية تنقل مثل أولئك الأشخاص، وإنما إلى حد أقل معارضةقيدت مجموعات أخرى 

 

 واوقصف واأن الحكومة وقوات المعارضة حاصر يقُال  :المهاجرين واللاجئين وعديمي الجنسية إساءة معاملة

جئين الفلسطينيين وأحيائهم السكنية ومواقعهم بأمور أخرى جعلت الوصول إلى بعض مخيمات اللا واوقام

، مما أدى إلى سوء تغذية شديد، وعدم القدرة على الحصول على الرعاية الطبية غير ممكن من الناحية العملية

 . مدنيينالكما أدى إلى وفاة  ،والمساعدات الإنسانية

 

ها الحكومة في مختلف أنحاء البلد، وصول ة، في المدن التي حاصرتيقوات الحكومالمنعت    :التنقل داخل البلد 

المساعدات الإنسانية، مما أدى إلى سوء التغذية الشديد وانعدام القدرة على الحصول على الرعاية الطبية وإلى 

مكتب الأمم المتحدة وفقاً لو.(.  ز.1أنظر القسم )، خاصة في مدن الزبداني ودوما والغوطة الشرقية الوفاة

.   منطقة محاصرة 18لا يزالون يعيشون في  شخصألف  590,000كان هناك  فقدسانية لتنسيق الشؤون الإن

وعلاوة .   وأدى العنف، علاوة على الضغط الثقافي الكبير، إلى تقييد شديد لتنقل النساء في الكثير من المناطق

 (. ، المرأة6م أنظر القس)فرض حظر سفر على النساء  من الذكور معينين قاربلأعلى ذلك، يجيز القانون 

 

تعاونت الحكومة بشكل غير متسق مع المفوضية السامية للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين وغيرها من 

وأبدت الحكومة بعض التعاون مع .   مساعدة النازحين داخليا واللاجئين وطالبي اللجوءلالمنظمات الإنسانية 

 (. الأونروا)ن  في الشرق الأدنى وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيي
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عدد نقاط التفتيش في من الأمنية لمراقبة التنقل والحد منه وزادت  نقاط التفتيشاعتمدت الحكومة على 

كما منعت الحكومة الدبلوماسيين الأجانب من زيارة معظم أنحاء البلد ولم تقم إلا نادراً .   المناطق المدنية

إلى  حدوثهمستوى العنف المرتفع دوماً وعدم إمكانية التكهن ب قيدوقد .   دمشقإذن بالسفر إلى خارج  همبمنح

 . حد كبير من التنقل في مختلف أنحاء البلد

 

 . التنقل، بما في ذلك عن طريق نقاط التفتيشعلى تنظيم داعش وجماعات المعارضة  سيطركما 

 

التجول واستهداف قوات  حظروفرض  تالاحتجاجاأن القوات الحكومية استخدمت القناصين لمنع  ويقُال

الأمم المتحدة ووفقاً للجنة .   المعارضة، وفي بعض الأحيان لمنع المدنيين من الفرار من البلدات المحاصرة

طويلة في الصحراء بدل الطرق الرئيسية  طرق، عرض التنقل بالسيارة في المعنية بسوريالتحقيق ل

سفي والتفتيش ومصادرة الممتكلات غير القانونيين، والمطالبة المسافرين والسائقين إلى الاعتقال التع

نقاط التفتيش على يد تنظيم داعش والحكومة وغيرهما من الأطراف  عندبالرشوة، والاحتجاز والإعدام 

 . المسلحة

 

 ما لم يكن برفقتهنالتنظيم داعش لم يسمح للمسافرات باجتياز المناطق التي يسيطر عليها تنظيم أن  يقُالو

 (. محرم)قريب ذكر

 

في حين أنه يحق للمواطنين السفر إلى الخارج، رفضت الحكومة منح جوازات السفر    :السفر إلى الخارج 

 وأعلاقته بالجماعات المعارضة أو  مقدم الطلبالسياسية لراء الآوغير ذلك من الوثائق الضرورية بناء على 

ما فرضت الحكومة الحصول على تأشيرة خروج وكانت ك.   صلاته بمناطق جغرافية تهيمن فيها المعارضة

.   بسبب عنف أو تهديد بالعنفكان مدعية أن الإغلاق  روتينيتغلق مطار دمشق ونقاط العبور البرية بشكل 

وبالإضافة إلى ذلك، منعت الحكومة في أحيان كثيرة سفر ناشطين في الدفاع عن حقوق الإنسان أو ناشطين 

أن الكثير من المواطنين علموا بوجود حظر على  يقُالو.   والتابعين لهمراد عائلاتهم في المجتمع المدني وأف

كما ذُكر أن الحكومة فرضت حظر السفر بدون أ  .   سفرهم فقط لدى منع السلطات لهم من مغادرة البلد

وفرضت .   ةالأفراد إلى السفر لأسباب صحيفيها تفسير أو فترة زمنية محددة، بما في ذلك في حالات سعي 

الحكومة حظراً شاملاً على سفر أعضاء المعارضة إلى الخارج، وكانت تستهدف في كثير من الأحيان أ  

وسائل الإعلام ومنظمات حقوق الإنسان المحلية مراراً إن الناشطين في  أفادتو.   شخص منهم يحاول السفر

ة مهاجتمهم في المطارات أو على نقاط المعارضة وأفراد عائلاتهم كانوا يترددون في مغادرة البلد خشي
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لاجئاً سوريا لدى  11يونيو، قتل حرا الحدود الأتراك /في شهر حزيرانو.   العبور الحدودية البرية

 . محاولتهم الفرار من البلد

 

القانونية السورية وأصدر جوازات  السجلاتووردت تقارير تفيد بأن تنظيم داعش أتلف جوازات السفر و

وقد أثرت هذه السياسات على الأطفال أكثر من غيرهم، لأن .   أو كيان بلدعترف بها أ  ي لم، سفر خاصة به

وعلاوة على ذلك، لم .   الكثيرين منهم غادروا البلد قبل الحصول على جواز سفر أو بطاقة هوية شخصية

في مخيمات اللاجئين وبقيا  النزاعالمولودين خارج البلد لأبوين فرا من  بشكل عام بإمكان السوريين يكن

السماح للسوريين المقيمين خارج  2015وقد بدأت الحكومة في عام .   الحصول على وثائق الجنسية السورية

من الذين  ينإلا أن الكثير.   البلد الذين انتهت صلاحية العمل بجوازات سفرهم تجديد الجوازات في القنصليات

الحكومة التي ربما كانوا قد احتجوا ضدها أو يخافون أن تقوم  فروا كلاجئين كانوا يخشون المثول أمام ممثل

 . انتقامية ضد أفراد العائلة الذين ما زالوا في البلد بعملياتالحكومة 

 

يحق قانونيا للمرأة التي تجاوزت الثامنة عشرة من العمر السفر بدون إذن من الأقارب الذكور، إلا أن بإمكان 

 . داخلية لمنع زوجته من مغادرة البلدالزوج تقديم طلب إلى وزارة ال

 

 . أما تنظيم داعش فقد منع النساء بشكل صريح من السفر إلى الخارج

 

يواجه الأشخاص الذين سعوا إلى الحصول على لجوء في بلد آخر :  الهجرة إلى الخارج والعودة إلى الوطن

ماعة الإخوان المسلمين في سوريا ولكنهم أخفقوا في ذلك والأشخاص الذين كانت لهم علاقات سابقة مع ج

وينص القانون على محاكمة أ  شخص يحاول اللجوء إلى بلد آخر للتهرب .   المحاكمة لدى عودتهم إلى البلد

وكانت الحكومة تقوم بشكل روتيني بالقبض على المنشقين والمواطنين السابقين الذين .   من عقوبة في سوريا

ية لدى محاولتهم العودة إلى البلد بعد سنوات أو حتى عقود من النفي لا يعرف أن لهم أ  ارتباطات سياس

ويمكن للكثير من المهاجرين الذين لم يؤدوا الخدمة العسكرية الإلزامية دفع رسم لتجنب التجنيد .   الذاتي

-والوضع الاجتماعي الأصل العرقيالإجبار  أثناء زيارتهم البلد، ولكن هذا الخيار كان يختلف باختلاف 

أ  رسوم الأشخاص من أصل سور   دفعوكانت السلطات تعفي من الخدمة العسكرية بدون .   الاقتصاد 

 . المولودين في بلد أجنبي ولكنهم يستطيعون إثبات كونهم خدموا في جيش البلد الذ  ولدوا فيه

 

                                                  النازحون داخليا  
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وظل .   لنازحين داخلياً وكانت تقدم حماية متفاوتةلومة في معظم الأحيان المساعدات الإنسانية لم تيسر الحك

العنف خلال العام السبب الرئيسي لمغادرة المواطنين البلد، وقد عُز  الكثير من العنف إلى القصف الجو  

كل نزوح ما تملكه ؛ واستنزف بشكل متكرروقد شردت سنوات من النزاع الناا .   الحكومي والروسي

 .  التكيفالعائلة وقلص آليات 

 

.   مليون نازح داخلي في البلد 6.1 أكثر من الأمم المتحدة وجود قدرتالربع الأخير من العام،  ولدى حلول

أ   لهملحصول على الخدمات ولم تقدم لمستديمة للنازحين داخلياً  إمكانيةولم توفر الحكومة بشكل عام 

وأفاد المسؤولون عن الشؤون الإنسانية في الأمم المتحدة بأن معظم النازحين داخلياً سعوا  . مساعدة أو حماية

مبان مهجورة، أو مخيمات  وأإلى الحصول على مأوى لدى مجتمعات محلية مضيفة أو في مراكز جماعية، 

أكثر من  في النصف الأول من العام في محافظتي حلب والحسكة الكثيفوقد شرد القتال .   غير رسمية

وقدر .   شخص آخر في محافظة حماة100,000سبتمبر /وشرد القتال في شهر أيلول.   مواطن 900,000

من مختلف أنحاء البلد، ظلوا عالقين على الحدود نازحين شخص  100,000و 75,000المراقبون بأن ما بين 

 ".البيرم"مع الأردن في منطقة تعرف باسم 

 

 لتوفيرالبلد  داخلر الشريك الرئيسي للمنظمات الإنسانية الدولية العاملة لعب الهلال الأحمر السور  دو

.   المساعدات الإنسانية في المناطق التي تسيطر عليها الحكومة وتلك التي تسيطر عليها المعارضة على السواء

 الجماعاتالحكومة وتنظيم داعش و فرضتهاوقد عرقلت صعوبة الوصول، بما في ذلك الصعوبات التي 

 وواجهت المنظمات غير الحكومية التي.   المعارضة، إيصال المساعدات إلى الأشخاص المحتاجين إليها

تعمل من دمشق عراقيل بيروقراطية كثيرة لدى محاولتها توفير الإغاثة للتجمعات السكانية المحتاجة كانت 

ساعدات إلى المناطق التي تسيطر وسعى الهلال الأحمر السور  والأمم المتحدة إلى زيادة وصول الم.   إليها

وكانت الحكومة تعطل بشكل روتيني إيصال .   المتزايدةعليها المعارضة لتلبية الاحتياجات الإنسانية 

أنظر القسم )المساعدات الإنسانية إلى المناطق التي يسيطر عليها المتمردون، وخاصة المساعدات الطبية 

 .(ز.1

 

عن طريق  افي العالم، وتم تنسيقه الاستجابات واحدة من أكبرلبلد ل ةسانيالإن كانت الاستجابة للاحتياجاتو

، وهو 3 الاستجابةمستوى لوظلت الأزمة داخل البلد مستوفية لمعايير الأمم المتحدة .   بيروقراطي معقد هيكل

وأوسعها  حدة الأزمات الإنسانية لأكثر للاستجابةعطى الذ  يُ نظام المساعدات الإنسانية العالمي صنيف ت

ووصلت .   غاثة عبر الحدود مع تركيا والأردن مساعدات إنسانية للسوريينالإعمليات  وفرتوقد .   نطاقاً 
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العمل  فرقة  تبدأومنذ .   دمشق وتتنقل عبر الخطوط الفاصلة منمساعدات إضافية عن طريق عمليات تبدأ 

لزيادة القدرة على الوصول إلى الدعوة يا لدعم سور الفريق الدوليعن  ةالإنساني المنبثقالمعنية بالعمل 

شخص في  400,000فبراير، وفرت الأمم المتحدة مساعدات لحوالي /شباط شهر فيوذلك المناطق المحتاجة 

شخص في  57,000نسمة في مناطق يصعب الوصول إليها، و 817,000كثر من منطقة محاصرة، ولأ 17

.   2015نسمة تلقوا المساعدات في عام  30,000مقارنة بـلك وذ، ولوية على الخطوط الفاصلةذات الأمناطق ال

.  من  البلدات المحاصرة وتلك التي يصعب الوصول إليها العديدوقد وصلت المساعدات عدة مرات إلى 

وصول الأمم المتحدة إلى المحتاجين، واستمرت إمكانية ورغم هذه الجهود، استمرت حكومة الأسد في عرقلة 

 ." التجويع والتركيع"المجتمعات المحلية واستسلامها أمام تكتيك الحكومة  معاناة الكثير من

 

يوليو لأكثر من أربعة ملايين /الشؤون الإنسانية بأنه لم تصل أ  مساعات في شهر تموزتنسيق وأفاد مكتب 

 . شخص يعيشون في المناطق التي يصعب الوصول إليها

 

 حماية اللاجئين 

 

منح اللجوء أو وضع لاجئ ووضعت الحكومة نظاما لتوفير على القانون  ينص:  الحصول على اللجوء

وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل وقد تمكنت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين و.  الحماية للاجئين

ن من الاستمرار في توفير مناطق حماية محدودة للاجئي (الأونروااللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى )

وواصلت الأمم .  الوصول إلى تجمعات سكانية معرضة للخطرإمكانية وطالبي اللجوء، رغم أن العنف عرقل 

الخدمات والمساعدات الضرورية لهؤلاء  توفير، منظمات غير حكومية محلية ودولية المتحدة، بالتنسيق مع

 . الأشخاص

 

لى الأقل، كانوا بشكل رئيسي عراقيين شخص ع 95,000أن لشؤون اللاجئين الأمم المتحدة  مفوضية قدرت

وكان .   2014في العراق، بدءاً من عام على منطقة سنجار يزيديين،  دخلوا البلد بعد هجمات داعش 

الجبل بمساعدة ضربات عسكرية بقيادة  إخلاءالكثيرون قد فروا أولاً إلى جبل سنجار ولكنهم تمكنوا من 

وقد عاد معظم .   السورية، التي نقلت الكثير من اليزيديين إلى البلدالكردية  ودعم الجماعاتالتحالف الغربي 

هؤلاء الأشخاص إلى العراق عن طريق إقليم كردستان العراق، ولكن مفوضة الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 

محافظة الحسكة، بينهم بعراقي في مخيمات  10,000هناك حوالي  ه كانيونيو بأن/قدرت في شهر حزيران
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كما كان هناك .   في مخيم الهول 5700عربيا سنيا في مخيم روج، و 2330زيديا في مخيم نيروز، وي 2262

 . بعض العراقيين في مدن المالكية والقامشلي وعامودا ودرباسية

 

وفي حين أن .   لا يمنح القانون صراحة اللاجئين، باستثناء اللاجئين الفلسطينيين، حق العمل:  التوظيف

نادراً ما تمنح اللاجئين غير الفلطسينيين إذن عمل، وجد الكثير من اللاجئين أعمالاً في القطاع الحكومة كانت 

 . ، وفي أعمال يدوية أخرىجائلينغير الرسمي كحراا، وعمال بناء، وباعة 

 

يجيز القانون إصدار بطاقات هوية للاجئين الفلسطينيين ويمنحهم نفس :  الحصول على الخدمات الرئيسية

كما سمحت الحكومة للاجئين العراقيين .   ة على الحصول على الخدمات الأساسية المتوفرة للمواطنينالقدر

، كالرعاية الصحية والتعليم، ولكن تصاريح الإقامة كانت متوفرة للعامةالحصول على الخدمات المتوفرة ب

يشمل  وهو الأمر الذ  لم، لسار  المفعوويملكون جواز سفر  بشكل قانونيفقط للاجئين الذين دخلوا سوريا 

ن السلطات السورية صادرة عوقد عرض انعدام القدرة على الحصول على أذون إقامة .   جميع اللاجئين

وواجه .   العامةاللاجئين لخطر التعرض للمضايقة والاستغلال وأثر بشدة على حصولهم على الخدمات 

لعدة  التشريدالحماية، وفيما يتعلق بخطراً متزايداً  لاجئ غير فلسطيني الموجودين في البلد 30,000الحوالي 

نقاط التفتيش، وصعوبة  الحصول على تصاريح الإقامة الضرورية،  عندمشددة المنية الأجراءات الإمرات، و

وأفادت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بازدياد .   وأدت كل هذه الأمور إلى تقييد حريتهم في التنقل

ف على أساا الجنس والنوع كما ازدادت المخاوف المتعلقة بحماية الأطفال بين اللاجئين، بما في أعمال العن

 . المبكر الزواجذلك حمايتهم من عمالة الأطفال والتسرب من المدارا و

 

 الأشخاص عديمو الجنسية   

 

وقد .   ضى القانونبمقت السورية الجنسيةالحصول على  موجودين بالبلد ألف كرد 190,000لا يحق لحوالي 

، 1962عام  تعدادوفي أعقاب .   اعتبرت الحكومة الأكراد أجانب، مما حرمهم من الحصول على الخدمات

في يوم واحد،  1962 تعدادوكان مرسوم تشريعي قد أمر بإجراء .   كرد  جنسيتهم 150,000فقد حوالي 

وكان تبرير الحكومة لذلك الإجراء هو .   ةونفذت الحكومة ذلك دون أ  إعلان بالنسبة لسكان محافظة الحسك

، أصبح أ  شخص لم يتم فصاعداً  ومنذ ذلك اليوم.   1945تحديد هوية الأكراد الذين دخلوا البلد منذ عام 

، سجلت السلطات أ  وعلى نحو مماثل".   أجنبيا"تسجيله لأ  سبب أو لا يملك جميع الأوراق المطلوبة 

ونظراً لفقدان الجنسية هذا، أصبح هؤلاء الأكراد ."   غير موثق" على أنهالتعداد شخص رفض المشاركة في 



 47 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

وذريتهم بدون بطاقات هوية ولا يمكنهم الحصول على الخدمات الحكومية، بما في ذلك الرعاية الصحية 

يرثوا أو ولا يملك الأكراد عديمو الجنسية الحق في أن .   واقتصادياً  اجتماعياً كما واجهوا تمييزاً .   والتعليم

 . يورثوا، كما أن افتقارهم إلى الجنسية أو وثائق الهوية يقيد سفرهم من وإلى البلد

 

بإمكان الأكراد عديمي الجنسية المقيمين في  همرسوماً يفيد بأن 2011وقد أصدر الرئيس الأسد في عام 

دة لشؤون اللاجئين بأن وأفادت مفوضية الأمم المتح.   طلب الجنسيةلالتقدم " أجانب"الحسكة المسجلين كـ

وعلى نحو مماثل، .   من هؤلاء الأكراد لا يزالون غير قادرين على الحصول على الجنسية 40,000حوالي 

 150,000ويمثل الفرق بين ."   غير المسجلين"كرد  عديمي الجنسية 160,000المرسوم الحوالي  لم يشمل

 . 1962 تعداد عامتقريباً الزيادة في عدد هؤلاء السكان منذ  160,000و

 

ونظراً لكون المرأة لا تستطيع منح الجنسية لأولادها، هناك عدد غير    .فقط يستمد الأطفال الجنسية من الأب

معروف من الأولاد الذين توفي آباؤهم أو اختفوا نتيجة الصراع المستمر يواجهون خطر أن يصبحوا بدون 

د في الخارج، بما في ذلك في الدول المجاورة التي تدير ولا يمكن للأم منح الجنسية لطفل مولو.   جنسية

 . مخيمات للاجئين

 

 حرية المشاركة في العملية السياسية: 3القسم 

 

اختيار حكومتهم بصورة دورية عبر انتخابات حرة ونزيهة  علىلمواطنين ينص على قدرة ارغم أن الدستور 

ممارسة لم يكن باستطاعة المواطنين ، ام والمتساو حق الاقتراع العيكون الاقتراع فيها سريا وعلى أساا 

 . بسبب الظروف التي أحاطت بالانتخابات عوائقالنتائج إرادة الناخبين دون إكراه أو  تعكسولم .   ذلك

 

 السياسية والمشاركةنتخابات الا

 

اً، رفض المواطنون أبريل انتخابات برلمانية محدودة جغرافي/أجرى البلد في شهر نيسان  :الانتخابات الأخيرة

كل من بشار الأسد سجل  2014عام  وفي.   نتائجهاالذين يعيشون خارج المناطق التي تسيطر عليها الحكومة 

 متباينةيونيو الرئاسية التي جرت في مناطق /في انتخابات حزيران ينوحسن النور  وماهر حجار كمرشح

ولم تكن .   ى مراكز الاقتراع بسبب العنف أو النزوحيكن بإمكان معظم المواطنين الوصول إل إذ لممن البلد؛ 

فقد أفاد .   لمعايير الدوليةوفقاً لبالمائة من الأصوات نزيهة أو حرة  88.7العملية التي فاز فيها الأسد بـ

المراقبون ووسائل الإعلام بأن الناخبين واجهوا التخويف على يد العناصر الأمنية، ونقلت الحكومة قسراً 
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 انخفاض نسبة الإقبال على يةالإعلام ووصفت التقارير.   دولة في دمشق إلى مراكز الاقتراعموظفي ال

ولم .   الانتخابات، حتى بين الذين يعيشون في مناطق مستقرة نسبياً ويستطيعون الوصول إلى مراكز الاقتراع

الحكومة، وفي مناطق تسمح الحكومة بالتصويت إلا للأشخاص المتواجدين في المناطق التي تسيطر عليها 

وجاء في تقرير وضعته منظمة .   لاجئين معينة، وللاجئين الذين غادروا البلد بعد الحصول على إذن رسمي

.   أن حزب الله هدد اللاجئين السوريين في حال عدم تصويتهم للأسد 2014في عام حقوق الإنسان أولاً 

طق المحيطة بها الواقعة تحت سيطرة الحكومة كي وشددت قوات الأمن الإجراءات الأمنية في دمشق والمنا

وعلى الرغم من ذلك، استمر العنف في جميع أنحاء البلد، .   ترفع نسبة المشاركة إلى أقصى حد ممكن

المعارضة المسلحة صواريخ على المناطق الواقعة تحت سيطرة الحكومة خلال فترة  جماعاتوأطلقت بعض 

 . التصويت

 

أكتوبر، أجرى الائتلاف الوطني لقوى الثورة والمعارضة السورية انتخابات داخلية /وفي شهر تشرين الأول

 .  ةأنس العبد رئيس الائتلاف بول، أسفرت عن إعادة انتخابنفي إسط

 

له ضمن يوهو الحزب الحاكم حزب البعث  على أنالدستور  ينص  : والمشاركة السياسية لأحزاب السياسيةا

وقد هيمنت الجبهة الوطنية .    الحكومية والشعبية، كالمنظمات العمالية والنسائيةفي جميع الهيئات  الأغلبية

مقعد من  200 وحصلت علىعضواً،  250التقدمية التي يقودها حزب البعث على مجلس الشعب المؤلف من 

حزب البعث وتسعة أحزاب سياسية  ويشكل.   ابريل/بعد انتخابات نيسانفي البرلمان مقعداً  250أصل 

إنشاء أحزاب  2011وقد أجاز مرسوم صدر في عام .   الجبهة الوطنية التقدميةائتلاف  أصغر تدور في فلكه

 . المصالح الإقليميةأو  الانتماء القبليأو  الدينعلى أساا  القائمةسياسية إضافية، رغم أنه حظر الأحزاب 

 

ع عضو بارز في الحزب أو مسؤول وثيقة مالعلاقات الأسرية الوقد ساعدت العضوية في حزب البعث أو 

أو  مع الحزبيسرت العلاقات  إذ.   لى تحقيق التقدم الاقتصاد  والاجتماعي والتعليميعنافذ في الحكومة 

في  القوةو قدر أكبر من التقدموتحقيق  مربحةوالحصول على وظائف أفضل الحكومة القبول في مدارا 

 فقط، كمنصب محافظ، ببعض المناصب البارزةالحكومة  احتفظتو.   الحكومة والجيش والأجهزة الأمنية

 . عضاء حزب البعثلأ

 

وضايقت الحكومة أحزابا .   الأحزاب السياسية الأخرى مع سوى قدر ضئيل من التسامح الحكومةظهر ولم تُ 

أخرى مثل الحركة الشيوعية الموحدة، وحزب العمل الشيوعي، والاتحاد الاجتماعي العربي، وألقت القبض 
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ولم تتوفر بيانات يمكن .   الأحزاب الإسلاميةكما ألقت الشرطة القبض على الأعضاء في .   لى أعضائهاع

 .القانونيةالتعويل عليها في ما يتعلق بالأحزاب السياسية غير 

 

الأقليات في العملية السياسية،  عضاءمن مشاركة النساء وأتحد قوانين  لا توجد   :مشاركة النساء والأقليات 

نظام السياسي في البصفة عامة شاركت النساء والأقليات قد و.   قد شاركت النساء والأقليات فيها بالفعلو

، رغم أن الحواجز الثقافية والاجتماعية التي لا يستهان بها استثنت النساء إلى حد كبير من بدون قيود رسمية

نائبة رئيس :   ثلاث نساء 2014ابات عام وقد ضمت الحكومة التي تألفت بعد انتخ.   مناصب اتخاذ القرارات

الجمهورية نجاح العطار، ووزيرة الدولية لشؤون البيئة نظيرة سركيس، ووزيرة الشؤون الاجتماعية ريما 

وكان هناك أعضاء .   البرلمان من أعضاءبالمائة  12، شكلت النساء نسبة 2015وفي عام .   القادر 

من  أكبروتمتع العلويون، وهم الأقلية الدينية الحاكمة، بسلطة سياسية   . مسيحيون ودروز وأكراد في البرلمان

من الطائفة السنية التي تشكل الأغلبية  أكبر بالمجلسسلطة فضلاً عن  مجلس الوزراء،الأقليات الأخرى في 

 . السكانية

 

                     الفساد والافتقار إلى الشفافية في الحكومة: 4القسم 

 

الحكومة لم تطبق  إلا أنمرتكبي الفساد الرسمي؛  ضدعلى عقوبات جنائية ينص م من أن القانون على الرغ

وظل الفساد                                                 .دون أ  مساءلة أو عقاب في ممارسات فاسدةالمسؤولون  شاركالقانون بفعالية، وكثيراً ما 

 . والأجهزة الأمنية وهيئات إدارة شؤون الهجرة وفي جميع الهيئات الحكوميةمشكلة متفشية بين قوات الشرطة 

 

وسائل و الحكومة الوصول إلى أجهزة على نظراً لانعدام وجود صحافة حرة ولعدم قدرة المعارضة  :الفساد 

وكانت  .  ةالفساد الصغيرحالات الإعلام، لم يكن هناك تقريباً أ  معلومات مفصلة حول الفساد، باستثناء 

وتمتع الزوار من أفراد العائلات .   هناك تقارير تفيد بمطالبة حراا السجون برشاوى من السجناء وزوارهم

في وواصلت تسعيرة الرشاوى .   الذين دفعوا رشاوى أكبر بزيارة المحتجزين بدون مراقبة من الشرطة

حقوق الإنسان وأفراد عائلات المحتجزين  وقال محامو.   الارتفاع مقارنة بما كانت عليه في السنوات السابقة

قرارات في صالح المتهم  لاتخاذإن المسؤولين الحكوميين في المحاكم والسجون كانوا يطلبون الرشاوى 

تطلب الرشاوى بشكل منتظم من السائقين، كما  المروروكانت عناصر شرطة .   ولتقديم الخدمات الأساسية

 . شون الشرطة كي لا تقبض عليهمأفاد العمال الأطفال أنهم كانوا ير
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تشكل و   .العموميينمن جانب المسؤولين  العام لا توجد قوانين تنظم الإفصاح المالي   :كشف الذمة المالية 

والتفتيش التابعة لرئيس الوزراء الكيان الإدار  الرئيسي المسؤول عن تنسيق ورصد  للرقابةالهيئة المركزية 

وتفتيش تكون مسؤولة  إدارة رقابةولدى كل كيان حكومي، بما في ذلك الوزارات،  .  الفساد في القطاع العام

 . مباشرة أمام الهيئة المركزية

 

الحصول على  على إمكانيةقانون الإعلام  ينص  :إمكانية اطلّاع عامة الناا على المعلومات الحكومية

قانون أحكاماً غامضة بشأن الامتناع ويتضمن ال.   معلومات من الوزارات وغيرها من المؤسسات الحكومية

."   تؤثر على الوحدة الوطنية والأمن القومي"المعلومات، بينها منع الاطلّاع على معلومات  الكشف عنعن 

كما .   الرد على طلبات الاطلاع على المعلومات خلال سبعة أيام من تلقي الطلببالقانون السلطات  يلُزمو

 الجزئي للطلبات وإصدار قرار بشأندارية التحقيق في الرفض الشامل أو الإالقضائية يفرض على المحاكم 

ولم يكن هناك دليل على أن .   ولكن القانون لا ينص على عقوبات على عدم الامتثال.   خلال شهر واحد ذلك

 . الحكومة طبقت القانون خلال العام

 

 ي الانتهاكات المزعومة لحقوق الإنسانموقف الحكومة من التحقيقات الدولية وغير الحكومية ف: 5القسم 

 

انتهاكات حقوق الإنسان ورفضت بفعالية التعاون المتعلقة ب دعاءاتالاقيدت الحكومة محاولات التحقيق في 

ولم تمنح الحكومة أ  تصريح بتشكيل أ  .   المزعومةمع أ  محاولات مستقلة للتحقيق في الانتهاكات 

ى الرغم من ذلك، كانت هناك مئات من هذه المنظمات تعمل بصورة غير وعل.   نسانالإحقوق محلية لمنظمة 

حقوق الإنسان من  الناشطين المحليين في مجالووردت تقارير تفيد بأن الحكومة ضايقت .   قانونية في البلد

وكانت الحكومة ترد عادة على أسئلة منظمات حقوق .   خلال إخضاعهم لرقابة منتظمة وحظر سفرهم

بأن السجين  وألا تزال قيد التحقيق،  القضيةلسفارات الأجنبية بشأن قضايا محددة بالقول إن الإنسان وا

إن الفرع ترد بالقول موضوع السؤال خرق قوانين الأمن الوطني، أو إذا كانت القضية في محكمة جنائية، 

 تبحث عنالحكومة كانت أن  يقُالو.   التنفيذ  لا يمكنه التدخل في السلطة القضائية المزعومة الاستقلال

أعضاء منظمات حقوق الإنسان المحلية وتقوم بمصادرة أملاكهم ومضايقتهم واحتجازهم واعتقالهم وتعذيبهم 

 .  وإعدامهم

 

منظمات حقوق الإنسان غير الحكومية الدولية ولم تكن تسمح لها في وكانت الحكومة ترتاب إلى حد كبير 

أن الحكومة تنفي إلى ابلات وسائل الإعلام مع مسؤولين حكوميين التقارير ومق أشارتو.   بدخول البلد
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دخول منظمات أخرى إلى عدة مواقع قام فيها ممثلو  منعتوقد .   ارتكابها أ  انتهاكات لحقوق الإنسان

م أنهم احتجزوا سجناء لحكومةل مناهضينمحتجين  بشن هجمات ضدالحكومة  .    لأسباب سياسية أو زُع 

بفعالية نشاطات منظمات المساعدة الإنسانية، خاصة ايضاً بأن الحكومة قيدت فيها  موثوقوأفادت تقارير 

 .(.ز.1أنظر القسم )على طول طرق نقل المؤن ونقاط الدخول قرب المناطق التي تسيطر عليها المعارضة 

 

، لتحقيقمم المتحدة لالأظلت الحكومة ترفض السماح بدخول لجنة    :الأمم المتحدة وغيرها من الهيئات الدولية 

وتجاوزات لتوثيق انتهاكات  التابع للأمم المتحدة صادر عن مجلس حقوق الإنسان تكليفالتي أنشئت بموجب 

مع العديد من الكيانات التابعة بشكل كامل كما أنها لم تتعاون .   في البلد ورفع تقارير بشأنهاحقوق الإنسان 

إلى ، خصوصا المساعدات الإنسانية على الوصول ة منظماتللأمم المتحدة، مما أدى إلى الحد من قدر

 . المناطق التي تسيطر عليها المعارضة

 

د يكلت لتحدالتي شُ ) والامم المتحدة وتوصلت آلية التحقيق المشتركة بين منظمة حظر الأسلحة الكيميائية

 21تقريرها الصادر في في ( التي تم التأكد منها بالفعلكيميائية ال الحربالجهة المسؤولة عن حوادث 

وكانت هذه .   بمراجعتهاقامت  9من أصل  هجمات 3في " كافية"أغسطس إلى تحديد المسؤولية بدرجة /آب

أغسطس /آب)محافظة حلب بمدينة مارع باستخدام غاز الخردل في تنظيم داعش هجوم  الهجمات هي

، غاز الكلور ية العربية السوريةالجو القوات، وعمليتين استخدمت فيهما الحكومة، وبشكل محدد (2015

مارا /آذار)، وفي سرمين، بمحافظة إدلب (2014ابريل /نيسان)كسلاح، في تلمنس، بمحافظة إدلب 

إلى أن الحكومة استخدمت  في تشرين الأول/ أكتوبر آلية التحقيق المشتركة أصدرتهوتوصل تقرير (.  2015

 . في قمينس 2015في عام  أيضاً كسلاحغاز الكلور 

 

 التمييز والانتهاكات المجتمعية والاتجار بالأشخاص: 6القسم 

 

  المرأة 

 

سنة على الأقل، ولكن  15الاغتصاب جريمة، يعاقب عليها القانون بالسجن   :الاغتصاب والعنف الأسر 

ب لا يعاقب إذا ما تزوج الضحية.   الحكومة لم تقم بتطبيق القانون انت وك.   كما ينص القانون بأن المغتص 

ولا توجد .   عائلة الضحية توافق أحياناً على هذا الحل لتجنب الوصمة الاجتماعية المتصلة بالاغتصاب

وأفاد مراقبو أزمة اللاجئين بأن النساء والرجال وزعماء المجتمع .   قوانين  تحظر الاغتصاب الزوجي

وأفادت .   من البلد م إلى الفرارالمحلي كانوا يشيرون دوماً إلى العنف الجنسي كسبب رئيسي دفع عائلاته
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 جدا، واستخدمت القوات الحكومية منتشراً بأن الاغتصاب كان  المعنية بسوريالتحقيق ل الأمم المتحدة لجنة

ومعاقبة الرجال والنساء والأطفال الذين يعتقد أنهم مرتبطون  لترهيبالاغتصاب  والقوات الموالية لها

بشأن الانتهاكات  معلومات على مزيد من المعلومات، بما في ذلك للحصول. ز.1أنظر القسم )بالمعارضة 

عن العنف  الإبلاغلتحقيق إلى أن عدم ل الأمم المتحدة وتوصلت لجنة(.  المتطرفة الجماعاتالتي ارتكبتها 

وتضمنت تقارير .   كانا مستفحلين جدا، مما جعل تقييم حجمه صعبا عنه المتأخر جدا الإبلاغالجنسي و

لشبكة السورية لحقوق الإنسان وهيومان رايتس ووتش ومنظمات غير حكومية أخرى مقابلات مع منظمتي ا

 . في مرافق الاحتجاز شائعاً ، أفدن بأن الاغتصاب على يد الحراا وقوات الأمن كان تسجينات سابقا

 

م المعاقبة عليه العنف المنزلي، وكان العنف ضد النساء واسع الانتشار ولا تت بشكل محدد ولا يحظر القانون

 توكان.   الجنسي الاعتداءولم تبلغ الضحايا عن الأغلبية العظمى من حوادث العنف المنزلي و.   عموماً 

منالضحايا  وكانت .   تقليدياً عن طلب المساعدة من خارج العائلة بسبب الخوف من الوصمة الاجتماعية يحُج 

وأفاد .   وليس مسألة جنائيةمسألة اجتماعية باعتباره اء العنف ضد النس تتعامل باستمرار معالقوات الأمنية 

يحاولن رفع تقرير إلى الشرطة، لم تقم الشرطة بالتحقيق  المعتدى عليهنالمراقبون بأنه عندما كانت النساء 

في شكاواهن بشكل شامل، هذا إن حققت فيها على الإطلاق، وأن ضباط الشرطة كانوا يردون على ذلك في 

النساء، بما في ذلك التحرش بهن جنسيا، وتعنيفهن لفظيا، وشد شعورهن،  إساءة معاملةبحالات أخرى 

 . وصفعهن

 

في دمشق، وقد منحت الحكومة رخصاً تعمل وكانت هناك في الماضي عدة مراكز خاصة بالعنف المنزلي 

ومية المحلية أفادت ولكن المنظمات غير الحك.   لهذه المراكز وضمتها إلى وزارة الشؤون الاجتماعية والعمل

ولم تكن هناك أ  خدمات معروفة تقدمها الحكومة للنساء .   النزاعبسبب  لم تعد تعملبأن الكثير من المراكز 

ووفقاً لمنظمات حقوق الإنسان المحلية، قدمت لجان التنسيق المحلية وغيرها من الجماعات .   خارج دمشق

اء؛ ولم تقم المنظمات غير الحكومية بدمج هذه البرامج في المرتبطة بالمعارضة برامج مخصصة لحماية النس

 . شتى أنحاء البلد، كما لم تفد أ  جهة بوجود تمويل يمكن التعويل عليه

 

بتر الأعضاء التناسلية /تشويه ضدلا توجد قوانين :  )ختان الإناث( بتر الاعضاء التناسلية للإناث/تشويه

 . لم يقدموا أ  تقارير عن  حدوث هذه الممارسة المؤذية، ولكن المراقبين )ختان الإناث( للإناث
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يجيز القانون للقضاة تخفيف العقوبات القانونية المفروضة على جرائم القتل   :ممارسات تقليدية ضارة أخرى 

 تحتفظولم .   وكثيراً ما كان يحدث ذلك" الشرف،"والاعتداء إذا ما أكد المتهمون أنها كانت دفاعاً عن 

رسمية ولم ترد أ  تقارير .   إحصاءات رسمية حول استخدام هذا الدفاع في حالات القتل والاعتداءبالحكومة 

إن هذه  أكدتخلال العام، إلا أن منظمات حقوق الإنسان المحلية " الشرف"عن جرائم قتل دفاعاً عن 

.  ى بسبب استمرارهالممارسة مستمرة، وبنفس المستويات السابقة على ما قيل، رغم استمرار العنف أو حت

وأفادت المنظمات غير الحكومية العاملة مع اللاجئين بأن العائلات قتلت بعض ضحايا الاغتصاب داخل البلد، 

كما أفادت منظمات .   العائلة" شرف"بما في ذلك اللاتي اغتصبتهن قوات الحكومة لأسباب تتعلق بصيانة 

نظراً لانتشار استخدام " الشرف"رائم القتل دفاعاً عن غير حكومية بأن النزاع أدى إلى ارتفاع كبير في ج

 .  الجنسي والاستغلال الجنسي للاستعبادالقوات الحكومية للاغتصاب واستخدام تنظيم داعش 

 

ولكنه لا يحظر ( الذكورة والأنوثة)يحظر القانون التمييز في الوظائف على أساا النوع    :التحرش الجنسي 

ونادراً ما كانت الضحية تبلغ عن التحرش الجنسي بسبب الضغوط .   بشكل صريح التحرش الجنسي

 . الاجتماعية والثقافية

 

، والفترات الزمنية التي تفصل بين الحق في أن يقرروا بحرية عدد أطفالهموالأزواج للأفراد  :حقوق الإنجاب 

الحصول على صفة عامة، بوصحتهم الإنجابية،  أن يديرواعملية إنجاب والتي تليها، وتوقيت الإنجاب، و

، كانت ولكن بسبب النزاع.  دون التعرض للتمييز أو الإكراه أو العنف اللازمة لذلكالمعلومات والوسائل 

نقص محدودة، وأثرت القيود على التنقل و بالصحة الإنجابيةالقدرة على الحصول على الخدمات المتعلقة 

أفاد صندوق الأمم المتحدة للسكان بأن و.   ةالإنساني تالاستجابة للاحتياجاوسائل النقل على قدرة برامج 

القادرين على تقديم  العاملين في المجال الصحيعدد المنشآت ومن الأضرار التي لحقت بالبنية التحتية قلصت 

كما أفاد النشاطون بأن .   الولادةوجود مختصين مهرة أثناء عملية على و الولادةالعناية للحوامل قبل وبعد 

 الهجمات علىوقد أثرت .   لولادةا وأالاحتجاز الحكومية لم توفر رعاية طبية للحوامل أثناء الحمل  مراكز

الرعاية، وأبلغ  من الحصول علىفي الكثير من الاحيان  اللواتي لم يتمكنالحوامل  النساء المستشفيات على

 الولادةعدداً متزايداً من النساء على  تأجبر الأعمال القتاليةالمراقبون مجلس حقوق الإنسان خلال العام بأن 

 . آمنةعن طريق الجراحة القيصرية للتحكم في موعد الولادة وتجنب الانتقال في بيئات غير 

 

وأدى ذلك إلى نتائج بينها .   ولم يكن بإمكان الإناث ضحايا العنف الجنسي الحصول على رعاية صحية فورية

، إجتماعيةوصمة عار وحمل غير مرغوب فيه، واعية، اجتم /صدمات نفسيةوخطيرة،  بدنيةإصابات 
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.   الإيدز /والإصابة بعدوى الأمراض المنقولة جنسيا، بما في ذلك فيروا نقص المناعة البشرية المكتسبة

وسائل منع عدم وجود وأدى .  على الرعاية الصحية زيادة صعوبة الحصولكما أدى تدمير المستشفيات إلى 

واجتماعية ونفسية ناجمة عن الاغتصاب وأ   بدنيةير من ضحايا الاغتصاب عواقب الحمل إلى مواجهة الكث

 . حمل يليه

 

 الصحة الإنجابيةجعل العنف المستشر  في جميع أنحاء البلد الحصول على الرعاية الطبية وخدمات قد و

ن المسلحين يالمتطرفلتحقيق المعنية بسوريا بأن الحكومة والأمم المتحدة ل أكثر كلفة وخطورة، وأفادت لجنة

في ظروف  الولادة، مجبرين إياهن على وامل من المرور عبر نقاط التفتيشيمنعون النساء الحأحياناً كانوا 

في شهر و.   بدون أ  عقار يخفف الألم أو علاج طبي ملائمو، في الكثير من الأحيان رةيخطغير معقمة و

النساء الحوامل الموجودات في البلد وفي مخيمات  فبراير، قدر صندوق الأمم المتحدة للسكان عدد/شباط

منهن  70,000بأن  أيضاً  وقدر الصندوق.   امرأة 430,000اللاجئين القريبة اللاتي يحتجن إلى الرعاية بـ

ووفر صندوق الأمم المتحدة للسكان خدمات .   أو الولادةى الأرجح تعقيدات مرتبطة بالحمل سيواجهن عل

وفقاً و.   عليهنمستلزمات الصحة الإنجابية  ات منمجموعللنساء عن طريق توزيع  يةمتعلقة بالصحة الإنجاب

أن قوات الحكومة تعمدت حرمان الأشخاص الذين يقطنون في المناطق التي تسيطر فالمصادر للعديد من 

 . عليها المعارضة من الرعاية الطبية

 

العمل حق لكل "وعلى أن  الرجل والمرأة المساواة بين ينص علىأن الدستور  على الرغم من  :التمييز

إلا أن القانون لا ينص صراحة على " لكل عامل أجر عادل حسب نوعية العمل ومردوده،( و...)مواطن

وعلاوة على ذلك، لا تعامل بعض أحكام قوانين الأسرة وقانون .  المتساو  العمل عنالمساواة في الأجر 

ويواجه عدد غير معروف من    .تمد الأطفال الجنسية من الأب فقطيسو.   الرجل والمرأة بمساواةالعقوبات 

وقبل بدء النزاع، كانت .   الأطفال الذين اختفى آباؤهم أو توفوا نتيجة القتال المستمر خطر البقاء بدون جنسية

 72غت ، مقارنة بنسبة مشاركة الرجل التي بلفقط بالمائة 16نسبة مشاركة المرأة في القوة العاملة الرسمية 

وكانت .   وقد انخفضت نسبة مشاركة المرأة في العمل مع ازدياد العنف والافتقار إلى الأمن.   بالمائة

الحكومة قد سعت في السنوات السابقة إلى التغلب على المواقف التقليدية التي تميز ضد المرأة وشجعت على 

 . التعليمية، بما في ذلك الجامعاتتعليم الإناث من خلال توفير الفرص المتكافئة لدخول المؤسسات 
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شؤون الأسرة ووزارة العدل ووزارة الشؤون الاجتماعية والعمل مسؤولية محاولة توفير  لجنة تقاسمتو

، بما في ذلك في فاترةالحكومة في قضايا الحقوق المدنية  مشاركة تكانو.   الحقوق القانونية المتساوية للمرأة

 . معظم الادعاءات دون البت فيه تظلالجنسي، و التمييزالدعاوى ضد 

 

شكل الرجال قد و.   وتميز قوانين الأحوال الشخصية والتقاعد والمواطنة والضمان الاجتماعي ضد المرأة

المنظمات غير الحكومية بأن هذا الوضع أدى إلى تمييز  أوحتالسلك القضائي، و منالأغلبية العظمى 

كل  ارجل ما وامرأة نفس جريمة الزن جب القانون الجنائي، إذا ارتكبوبمو.    المرأةدرالية ضد يالمحاكم الف

ويجيز القانون للمرأة، بشكل عام، بدء إجراءات الطلاق . لرجلتكون عقوبة المرأة ضعف عقوبة ابمفرده، 

.   القيام بذلكمن زوجها، رغم أن بعض الطوائف المسيحية بذلت جهوداً قوية لثني  الرجال والنساء عن 

بعض قوانين الأحوال  عكسوت.   بشكل مختلفالمرأة والرجل للمسلمين قانون الأحوال الشخصية  ليعامو

ولا يمنح القانون في بعض الحالات .   الشخصية أحكام الشريعة بغض النظر عن ديانة الأطراف في القضية

بالموافقة ة لإقناع زوجها المرأة المطلقة حق الحصول على نفقة، كما يحدث في حالة تنازلها عن حقها في النفق

لقانون، حق حضانة أطفاها وبقاء أبنائها بموجب االمطلقة،  الأموبالإضافة إلى ذلك، تفقد .   على الطلاق

الذكور في كنفها لدى بلوغهم الثالثة عشرة من العمر وتفقد هذا الحق لدى بلوغ بناتها الخامسة عشرة من 

 . الأبالعمر، وتنتقل الحضانة عند ذلك إلى 

 

.   الحكومة لأحكام الشريعة أساا قوانين الإرث بالنسبة لجميع المواطنين باستثناء المسيحيين يشكل تفسير

.  حصة تعادل نصف حصة الوريث الذكر من الميراث عادةوبناء عليه، كانت المحاكم تمنح المرأة المسلمة 

اللاتي يرثن  للأقارب الإناث عم الماد الدتوفير  المجتمعات المحليةويتعين على الورثة الذكور في جميع 

وقد وردت تقارير خلال العام .   ومن حق النساء رفع دعاوى ضدهم في حال عدم قيامهم بذلك.   حصة أقل

.   مفادها أن العادات تغلبت على القانون في بعض المناطق ولم تحصل النساء على أ  حصة من الإرث

من الحكومة منع الزوجة من  أن يطلبذكور في حال غياب الزوج، ويمكن لزوج المرأة، أو أحد أقاربها ال

 . السفر إلى الخارج

 

في معظم المهن، بما في ذلك القوات المسلحة، رغم أن العنف قلص وفي الحياة العامة  شاركت المرأة بفعالية

 قانونية متساوية وللمرأة والرجل حقوقاً .   الوصول إلى المجال العامقدرة المرأة على من في مناطق كثيرة 

إدارة الأراضي أو الأملاك الأخرى، رغم أن العادات والتقاليد الثقافية والدينية أعاقت  وأفي ما يتعلق بملكية 

مصادر مختلفة أن النساء يشكلن أقلية بين المحامين  لاحظتو.    حقوق النساء، خاصة في المناطق الريفية
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حين خدمت المرأة في السلك القضائي والبرلمان وفي المستويات ففي .   والأساتذة الجامعيين، ومهن أخرى

أنظر )في الحكومة، إلا أن الحكومة كانت تمنع في كثير من الأحيان وصولهن إلى مناصب اتخاذ القرار  العليا

 إن تمثيل المرأة في السلك القضائي كان منخفضاً بشكل لا يتناسب مع نسبتهافعدة منظمات ل وفقاً و(.  3القسم 

الشبكة  أشارتو.    بدء الحرب الأهلية قبلوذلك بالمائة فقط من القضاة نساء  13في المجتمع، إذ كان 

  ، إن وجدت، شاركن كقاضيات في المحاكم.السورية لحقوق الإنسان إلى أن قلة من النساء

 

لمحاكم المشكلة مع الرجل في ا على قدم المساواةمن المشاركة  المرأةالمعارضة  الجماعاتوقد منعت بعض 

من المناصب  على نصيب متساوالمرأة  تحصلولم (.  في محافظة حلب، على سبيل المثال) بشكل غير منتظم

 مجالات التي تسيطر عليها المعارضة ولكنها ظلت نشطة في المناطقالسياسية في الكيانات المحلية في 

وأفادت المنظمات غير الحكومية بأنه لم .   لتعليمالمجتمع المدني، وتقديم المساعدات الإنسانية، والإعلام ، وا

 . مجالس الأقاليميكن للمرأة تمثيل كبير في المجالس المحلية أو 

 

النساء من التدريس والبنات من الالتحاق  واجماعات المعارضة والعناصر المتطرفة منعالأن بعض  يقُالو

ووفقاً لناشطين من .   في محافظة دير الزور بالمدارا، خاصة في المناطق التي يسيطر عليها تنظيم داعش

محافظة الرقة، فصل تنظيم داعش بين الإناث والذكور في الصفوف الدراسية وأبعد النساء عن المجالس 

 . المحلية في المناطق التي يسيطر عليها

 

اً على النساء المسلحة المتطرفة وضعت قيود الجماعاتإن فعدة منظمات، بينها هيومان رايتس ووتش، ل وفقاً و

وتضمنت هذه القيود، قواعد لباا .   والبنات تميز ضدهن في كل من محافظات حلب والحسكة وإدلب والرقة

صارمة، وقيوداً على انخراط النساء في الحياة العامة وقدرتهن على التنقل بحرية، وقيوداً على قدرتهن على 

قواعد لباا لالنساء  اتباعنصرة وداعش على وأصر تنظيمي جبهة ال.   الحصول على التعليم والوظائف

صارمة تفرض ارتداء عباءات فضفاضة وغطاء رأا وتحظر ارتداء الجينز والملابس الضيقة الملاصقة 

مقابلات، منع أعضاء هذين التنظيمين النساء من  لمن أجريت معهمووفقاً .   للجسد واستخدام مواد التجميل

في كل من مدينة إدلب، وراا العين، وتل وذلك افقة قريب ذكر لهن بدون مر في المناطق العامةالظهور 

وهددت السلطات النساء والبنات .   وتل عران( التي لم تعد تحت سيطرة داعش بحلول نهاية العام)أبيض 

اللاتي لا يلتزمن بالقيود المفروضة بالعقاب وقامت، في بعض الأحيان، بمنعهن من استخدام وسائل النقل 

وأفاد نازحون في الداخل من مدن إدلب وتل أبيض وتل .  ، والحصول على التعليم، وشراء الخبزالعمومية

 . عران بأن جبهة النصرة وداعش حظرا على النساء العمل خارج المنزل



 57 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

 

على النساء يجب بنداً  16التي حوت " وثيقة المدْينَة"داعش في المناطق التي يسيطر عليها  ونشر تنظيم

وتضمنت البنود المكوث في المنزل وعدم مغادرته بدون رفقة .   وإلا واجهن عقوبة الإعدام الالتزام بها

محرم؛ ارتداء عباءة فضفاضة، تغطية الوجه تماماً، تغطية الرأا؛ إغلاق صالونات الحلاقة؛ عدم الجلوا 

 قوةوهو " الخنساء،"وشكل تنظيم داعش لواء .  أطباء ذكور الذهاب إلىعلى مقاعد في الأماكن العامة؛ وعدم 

تم تشكيلها في مدينة الرقة، ومعظم أفرادها نساء غير مواطنات لفرض تطبيق تلك  كلها من النساءشرطة 

 . النساء بينالقواعد، أحياناً باستخدام العنف، 

 

المعارضة  جماعات، بما في ذلك في الأعمال العدائيةفي  المرأة بنشاطووردت تقارير محدودة عن مشاركة 

العلماني في معظمه، الذ  يعتبر جزءاً من  "كتيبة السيدة عائشة -أمهات المؤمنين"وفي لواء المسلحة ردية الك

كما وردت تقارير محدودة عن مشاركة إناث أعضاء في تنظيم .   المعارضة المسلحة المعتدلة في مدينة حلب

" لواء الخنساء،"رقة بعض النساء في وقد جند التنظيم في ال.   بنشاط في الأعمال العدائية المسلحةداعش 

 . نقاط التفتيش، وفرض قوانين داعش، والمشاركة في بعض المداهمات المنزلية عندللعمل 

 

  الأطفال 

 

وفي مناطق واسعة من البلد حيث لم تعد دوائر    .والدهم فقطيستمد الأطفال الجنسية من   :تسجيل المواليد

ولم تسجل الحكومة الأطفال المولودين لسكان أكراد    د.لطات بتسجيل المواليلم تقم السالأحوال المدنية تعمل، 

وأسفر (.  ، الاشخاص عديمو الجنسيةد.2أنظر القسم )غير مواطنين، بما في ذلك الأكراد عديمو الجنسية 

ات، لدراسة الثانوية، والالتحاق بالجامعا بلوماتيدخدمات، كالحصول على الحرمان من العدم التسجيل عن 

 . والحصول على وظائف رسمية، والتوثيق المدني والحماية

 

وفرت الحكومة تعليماً مجانياً عاما لأولاد المواطنين من بداية المرحلة الابتدائية حتى نهاية المرحلة    :التعليم 

المواطنين وكان بإمكان أولاد غير .   سنة 12سنوات و 6بين  مالزامي لجميع الأطفال اوالتعليم .   الجامعية

 . مجاناً ولكن ذلك كان يتطلب الحصول على إذن من وزارة التربية والتعليم العامةالالتحاق بالمدارا 

 

وأشارت تقديرات مكتب الأمم .  إلى المدارا الذهابعلى  الأطفال، بصورة متزايدة، قدرة عرقل النزاعوقد 

نوا قادرين على استخدام واحدة من كل أربع المتحدة لتنسيق الشؤون الإنسانية إلى أن المواطنين لم يكو

مدارا لكون المباني أصيبت بأضرار أو تم تدميرها أو أصبحت تستخدم إما كمأوى للنازحين في الداخل أو 
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معلم ومعلمة وظائفهم في السنوات الأربع  52,500ووفقاً لمنظمة اليونيسف، ترك .   لأغراض عسكرية

 17سنوات و 3بين ما تتراوح أعمارهم  تلميذمليون  2.4نظمة بأن هناك كما قدرت الم.   النزاعالأولى من 

وأثرت ضغوط المجتمع المحبذة للزواج والحمل المبكرين سلباً على .   سنة توقفوا عن الذهاب إلى المدارا

مرتفعة بالنسبة للإناث من  التسربتقدم تعليم الإناث، خاصة في المناطق الريفية، حيث ظلت معدلات 

 . ميذالتلا

 

 الفصول الدراسيةفي [ الذكورة والأنوثة]وأفادت عدة تقارير بأن تنظيم داعش مارا فصلاً على أساا النوع 

الدراسية على  ه، وطرد تلاميذ لخرقهم قواعد اللباا، وفرض مناهج(بما في ذلك للمعلمين والمعلمات)

محلية إن قوات داعش منعت فتيات في وقالت مصادر .   المعلمين، وأغلق المدارا الخاصة ومراكز التعليم

كما حظر التنظيم تدريس عدة مواضيع دراسية أساسية .   محافظة الرقة من السفر لإتمام امتحاناتهن الجامعية

 . كالكيمياء

 

وفي حين أنه كان بإمكان الفلسطينيين وغيرهم من غير المواطنين، بما في ذلك الأكراد عديمو الجنسية، 

 توثقالمدارا والجامعات، لم يكن يحق للأكراد عديمي الجنسية الحصول على شهادة  إلى أطفالهمإرسال 

 .إنجازهم العلمي

 

ردت تقارير تفيد بأن قد وو.   الإيذاءقانون رسمي يحمي الأطفال من إلى البلد  يفتقر  :إساءة معاملة الأطفال  

.(.  ز. 1، و.ب.1، .أ.1أنظر القسم )تلتهم ة اعتدت على الأطفال جنسيا وعذبتهم واحتجزتهم وقيقوات الحكومال

وأفادت منظمة هيومان رايتس ووتش بأن المعلمين ومدراء المدارا الحكومية قاموا باستجواب، وفي بعض 

وعلاوة على ذلك، أفادت الأمم المتحدة .   عن شعور مناوئ للحكومة عبرواالأحيان، بضرب التلاميذ الذين 

ادر صحفية محلية بأن القوات الحكومية استخدمت الأطفال كدروع ومنظمة هيومان رايتس ووتش ومص

 . بشرية

 

 .(ز.1انظر القسم )أخضع تنظيم داعش الأطفال لعقوبات في غاية القسوة، بما في ذلك الإعدام 

 

ويمكن لفتى أو .  سنة للأنثى 17سنة للذكر و  18السن القانوني للزواج هو    :الزواج المبكر والزواج القسر  

إذا ما قرر قاض بأن الطرفين راغبان في ذلك  أو أكبر الزواج الخامسة عشرة من العمر سن تاة فيف

ورغم أن حالات الزواج قبل بلوغ السن .  وإذا ما وافق الأبوان أو الجدان على الزواج" ناضجان جسديا،"و

، في جميع المجتمعات المحليةث القانونية تقلصت إلى حد كبير في العقود الأخيرة، إلا أنها كانت مألوفة وتحد
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وقد أفادت وسائل الإعلام والمنظمات غير .  وإن كان أكبر عدد منها يقع في المناطق الريفية والأقل تطورا

 . ، ازدادت بين تجمعات اللاجئين السوريينالإناث بينالحكومية بأن حالات الزواج المبكر، وخاصة 

 

نات اليزيديات واستغلالهن جنسيا في العراق وبنقلهن إلى سوريا وقام تنظيم داعش بشكل منهجي باختطاف الب

 (.المرأة، 6والقسم . ز.1أنظر القسم )والزواج القسر   المنهجيحيث أخضعن للاغتصاب 

 

 القسم الخاص بالمرأة أعلاه.أنظر   :تشويه/ بتر الأعضاء التناسلية للإناث )ختان الإناث(

 

ن القانونية لممارسة الجنس برضى الطرفين هو، وفقاً لما جاء في القانون، الس   :الاستغلال الجنسي للأطفال  

، إلا أن المراقبين أفادوا بأن السلطات لم تطبق هو أمر غير قانونيوممارسة الجنس قبل الزواج .  سنة 15

.  نةس 21 لمدة تصل إلىويعاقب على اغتصاب أطفال لم يبلغوا الخامسة عشرة من العمر بالسجن .  القانون

 .ولم ترد أ  تقارير عن محاكمة الحكومة أشخاصاً بتهم اغتصاب أطفال

 

الخامسة عشرة من  الجنسي للفتيات دون سنستغلال الاوسائل الإعلام ومنظمات غير حكومية إن  زعمتو

أن بعض العائلات في تجمعات اللاجئين استغلت شابات وفتيات  يقُالو.  على نطاق واسع منتشراً العمر ظل 

 المحليين كما وردت تقارير تفيد بأن موظفي الحكومة.   يرات في الدعارة بسبب اليأا الاقتصاد صغ

 . وعمال الإغاثة استغلوا النساء والفتيات جنسياً في مخيمات اللاجئين

 

بأنواع معينة من الإساءة للأطفال ترتبط بجرائم  لمن تثبت إدانتهمينص قانون العقوبات على عقوبات 

مدة أقصاها ثلاث ل، وهما جريمتان يعاقب عليهما بالسجن والبغاء القسر الاختطاف  بما في ذلكالاتجار، 

ويعتبر القانون استغلال الأطفال في المواد الإباحية جريمة اتجار بالبشر، إلا أن العقوبات المحددة .   سنوات

كما أنه لم يكن ."  العقوبات الملائمة"المستوى المحلي بأنها حُددت على  لاستغلال الاطفال في المواد الإباحية

من الواضح ما إذا كانت قد جرت أ  محاكمات على استغلال أطفال في المواد الإباحية وما إذا كان قد تم 

 . تطبيق القانون

 

بشأن الجوانب المدنية للاختطاف  1980البلد ليس طرفاً في اتفاقية لاها  لعام    :الاختطاف الدولي للأطفال 

الاختطاف الدولي للأطفال من ق بل أحد الوالدين تقرير وزارة الخارجية السنو  حول أنظر     .للأطفال الدولي

 .ww/ile.tw/wl./pi/lp.wl.w/lase./b.elwsp./l./el//e/lptwes/.ll.awte  على  وذلك

 

http://travel.state.gov/content/childabduction/en/legal/compliance.html
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  معاداة السامية 

 

وسائل ل ووفقاً .   شخصا 20عدد اليهود الذين لا يزالون في البلد بأقل من  قدرت المنظمات غير الحكومية

كنيس إلياهو هانابي، أقدم  2014أن القوات الحكومية دمرت في عام فالإعلام والمجلس السور  الأميركي 

وقد .   في دمشق ي سكني تسيطر عليه المعارضةكنيس في البلد، في قصف مدفعي على جوبر، وهو ح

 . قوات المعارضة بعضها بعضاً بإحراق ونهب كنيس جوبرالحكومة و اتهمت كل من

 

 .الهولوكوستالتسامح أو تعليم ولا يتضمن منهج الدراسة في المدارا الحكومية أية مواد حول 

 

  الاتجار بالأشخاص 

 

   على الاتجار بالأشخاصحول نو  يرجى مراجعة تقرير وزارة الخارجية الس

/rrr.tw/wl./pi///wsw/wet/wswwww. 

 

  الاحتياجات الخاصةالأشخاص ذوو   

 

ويسعى إلى دمجهم في القوة العاملة في  الاحتياجات الخاصةيحظر القانون التمييز ضد الأشخاص ذو  

الأشخاص ذو   القانونويحمي .  ولكن الحكومة لم تقم بتطبيق هذه الأحكام بشكل فعال القطاع العام،

الحصول على الرعاية الصحية أو الحصول  وأمن التمييز ضدهم في مجالات التعليم  الاحتياجات الخاصة

في بالمائة من الوظائف  2بالمائة من الوظائف الحكومية و 4على الخدمات الحكومية الأخرى، ويخصص 

المؤسسات الخاصة مؤهلة للحصول على  تكونو.   الاحتياجات الخاصةالقطاع الخاص للأشخاص ذو  

إلى إعاقات محددة  ولا يتطرق القانون  .   احتياجات خاصةإعفاءات ضريبية لدى توظيفها أشخاصاً ذو  

لاختيار  الملحق بها اتفاقية حقوق الأشخاص ذو  الإعاقة والبروتوكول ا على سوريا صدقتوقد .   بعينها

 تتضمنو.    اللذين ينصان على حظر التمييز ضد الأشخاص ذو  الإعاقات البدنية والعقلية والذهنية والحسية

ماية الأشخاص ذو  الإعاقة من التمييز ضدهم في السفر جوا وغير صيغة بشأن حوالبروتوكول  الاتفاقية

ولا يوجد أ  مؤشر على أنه تم تعديل القوانين بحيث  .  في النظام القضائيكذلك ذلك من وسائل النقل، و

 . يالاختيارتتضمن الحمايات المذكورة في الاتفاقية والبروتوكول 

 

من أثر عليهم سلباً وزاد  النزاع، ولكن الاحتياجات الخاصةولم توثق السلطات بشكل تام عدد الأشخاص ذو  

الذين يعانون  المواطنينق الإنسان بوفاة المئات من وأفادت الشبكة السورية لحقو.  الإصابات عددهم بسبب

http://www.state.gov/j/tip/rls/tiprpt
http://www.state.gov/j/tip/rls/tiprpt
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لم يتمكنوا من الوصول إلى المنشآت الطبية بسبب القيود المفروضة على من أمراض كانت قائمة من قبل و

وفي حالات أخرى، .   التنقل بسبب النزاع، بما في ذلك نقاط التفتيش الحكومية والتابعة للمنظمات المتطرفة

صار الحكومية دون نقل المواد الطبية والأشخاص إلى المناطق التي تسيطر عليها حالت عمليات الح

 . المناسبالحصول على العلاج  منالأشخاص ذو  الاحتياجات الطبية  ومنعتالمعارضة 

 

سبل  وأعلى الوصول إلى المباني  الاحتياجات الخاصةولم تعمل الحكومة بشكل فعال لتوفير القدرة لذو  

، ازدياد أقرانهم، مثلهم في ذلك مثل الاحتياجات الخاصةوواجه الأطفال من ذو  .   لمعلوماتا وأالاتصال 

عرقلة القتال لقدرتهم على الالتحاق بالمدارا الابتدائية والثانوية، بالإضافة إلى قدرتهم على السعي إلى 

 . دخول الجامعات

 

وقد  الاحتياجات الخاصةشخاص ذو  مسؤولة مساعدة الأبوزارة الشؤون الاجتماعية والعمل  تضطلعو

 .عملت على توفير المساعدة من خلال جمعيات خيرية  ومنظمات مكرسة لغرض خدمتهم 

 

  الأقليات القومية والعرقية والإثنية 

 

تقليدية  بأنشطةثنية الأقليات القومية والا قيام بشكل فعالالحكومة  قيدتفي السنوات السابقة،  حدث ومثلما

على وواجه السكان الأكراد، المواطنون وغير المواطنين على السواء، تمييزاً وقمعاً .   فيةودينية وثقا

وقامت قوات .   علاوة على تعرضهم للعنف المرتكب برعاية الحكومة المستويين الرسمي والاجتماعي،

 . مالحكومة باعتقال واحتجاز ، وحسب ما قيل بتعذيب، العديد من الناشطين الأكراد خلال العا

 

كما قيدت نشر الكتب والمواد الأخرى باللغة .   وواصلت الحكومة الحد من استخدام وتعليم اللغة الكردية

 السلطاتواستمرت .   الكردية، والتعبير عن الثقافة الكردية، وفي بعض الأحيان الاحتفال بالأعياد الكردية

 لافتاتمن الكلمات في على الأقل مائة بال 60يفرض أن يكون  2009في تطبيق قانون حكومي صدر في عام 

 .(.أ.2أنظر القسم )والمطاعم باللغة العربية  المحال

 

ابريل، اتهم سكان /في شهر نيسانو.   الكردية وتنظيم داعش خلال العام الجماعاتبين  المواجهاتواستمرت 

وأفادت .    2015في عام تل أبيض القوات الكردية بإجبارهم على الرحيل عن البلدة بعد تحريرها من داعش 

بأن سكان منبج أعربوا عن مخاوف مماثلة بعد  المحليين بعض وسائل الإعلام والمدافعين عن حقوق الإنسان

 . أغسطس/المدينة في شهر آب( المؤلفة في معظمها من مقاتلين أكراد)تحرير قوات سوريا الديمقراطية 
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الأسد، بوضع متميز في جميع المستويات الحكومية وهيمنت  وتمتعت الطائفة العلوية، التي ينتمي إليها بشار

أن الحكومة استهدفت أيضاً  يقُالمع ذلك، و.   على الأجهزة الأمنية التابعة للدولة وعلى القيادة العسكرية

كما استهدفت .   العلويين الناشطين في المعارضة في عمليات اعتقال وتعذيب واحتجاز وقتل تعسفية

 . لحكومةل لموقفهم الذ  يعُتقد أنه مؤيدرضة المتطرفة العلويين في عدة مناسبات المعا الجماعات

 

                         أعمال العنف، والتمييز، وأشكال الإساءة الأخرى استنادا  إلى الميول الجنسية والهوية الجنسانية 

 

وينص على إنزال " الطبيعة، عة على خلافالمجام"يحظر قانون العقوبات العلاقات المثلية، التي عرفها بأنها 

ويجرم القانون بشكل محدد أ  نشاط جنسي .   القانونعقوبة السجن ثلاث سنوات على الأقل بمن يخالف 

وقد استخدمت الشرطة في السنوات السابقة هذه التهمة لمقاضاة المثليات والمثليين ."   مخالف للطبيعة"

ولم ترد أ  تقارير عن .  وحاملي صفات الجنسينهوية الجنسية الميول الجنسية ومغاير  ال مزدوجيو

محاكمات بناء على هذا القانون خلال العام، رغم أن تقارير المنظمات غير الحكومية أشارت إلى أن الحكومة 

 شراء وأاعتقلت عشرات المثليين والمثليات في الأعوام القليلة الماضية بتهم كانتهاك القيم الاجتماعية؛ وبيع 

 . والترويج لها" فاسقة"استخدام المخدرات الممنوعة؛ وتنظيم حفلات  وأ

 

الميول  مزدوجيو ترغم أنه لم يكن هناك منظمات غير حكومية معروفة تركز على قضايا المثليين والمثلياو

على الإنترنت،  لمجموعات، كانت هناك شبكات وحاملي صفات الجنسينالجنسية ومغاير  الهوية الجنسية 

وأفاد الناشطون في مجال حقوق الإنسان بأنه كان هناك تمييز .   نها مجلة على الإنترنت موجهة إليهمبي

كما وردت .   في جميع النواحي المجتمعية التوجه الجنسي والهوية الجنسانيةمجتمعي ظاهر على أساا 

الميول الجنسية  مزدوجيو تالمثليين والمثلياالمتطرفة للناشطين المدافعين عن  الجماعاتتقارير بتهديد 

 . وحاملي صفات الجنسينومغاير  الهوية الجنسية 

 

اتهامات بالمثلية الجنسية  قوات الأمنحالات عديدة استخدمت فيها عن وسائل الإعلام المحلية أنباء  ذكرت

ت ر مثل هذه الحالااوكان من الصعب تحديد مدى تكر.   كذريعة للقبض على مدنيين واعتقالهم وتعذيبهم

وعلاوة على هذا، منعت .   شخاصالأما تفصح عن سبب إلقائها القبض على  نظراً لكون الشرطة نادرا

من الكشف عما حدث لهم، حتى عندما كانت الاتهامات  الإساءة هالوصمة المجتمعية الكثير من ضحايا مثل هذ

ظهر عناصر من داعش تلقي تُ فيديو  مقاطعصور و الماضيةوقد ظهرت في السنوات .   زائفةالموجهة إليهم 

، أصدر مكتب انترناشيونالووفقاً لمنظمة آوترايت .  المنازلأسطح على من " مثليون"رجالاً يشتبه بأنهم 
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على الذين يشتبه " الشريعةتقريراً مصوراً عن تنفيذ عقوبة "مايو /أيار 7الإعلام التابع لتنظيم داعش في 

وحاملي صفات الميول الجنسية ومغاير  الهوية الجنسية  وجيمزدو تالمثليين والمثليابكونهم من فئة 

 . بناية أعلىيتم قذفه من  صبيوتضمنت الصور صورة  . الجنسين

 

 (الإيدز)متلازمة نقص المناعة المكتسب  /وصمة العار الاجتماعية بسبب فيروس نقص المناعة البشرية

 

متلازمة نقص  /يروا نقص المناعة البشريةلم ترد أ  تقارير عن وجود عنف أو تمييز ضد المصابين بف

، إلا أن المدافعين عن حقوق الإنسان يعتقدون أنه لا يتم التبليغ عن الأغلبية العظمى )الإيدز( المناعة المكتسب

بشأن عدد  حديثةولا تحتفظ الحكومة ولا البنك الدولي ولا منظمة الصحة العالمية ببيانات .   الحالاتمن هذه 

الذين يعيشون  )الإيدز( متلازمة نقص المناعة المكتسب /ابين بفيروا نقص المناعة البشريةالأشخاص المص

إلا أن المراقبين توقعوا ارتفاع معدل الإصابات بالعدوى مع ازدياد حوادث العنف الجنسي في .   في البلد

 . البلد

 

   حقوق العمال    : 7القسم 

 

  المفاوضة الجماعيةفي الحق ا وإليه والانضمامتكوين الجمعيات  حرية  -أ 

 

وتنظيم الإضرابات العمالية القانونية والانضمام إليها تكوين النقابات في حق على الالقانون  ينصفي حين 

ويحظر القانون التمييز ضد أعضاء .   الجماعية، كانت هناك قيود مفرطة على هذه الحقوق والمفاوضة

 . مل تسريح العمال حسب مشيئتهمالنقابات، ولكنه يجيز أيضاً لأرباب الع

 

كما تضمنت .   للحكومة التابعالاتحاد العام لنقابات العمال  الانضمام إلىويفرض القانون على جميع النقابات 

والانضمام إليها فرض غرامات وعقوبات بالسجن على  الجمعياتالقيود المفروضة على حرية تكوين 

مكن للحكومة أن تفرض الأشغال الشاقة كعقوبة على الأشخاص وي.   المشاركة في إضرابات غير قانونية

ويحظر القانون الإضرابات التي يشارك فيها أكثر ."  الإنتاج العامة خطةفي  خلل" يتسببون في حدوثالذين 

أعمال ، كما يحظر لنقل والمواصلات وقطاع الاتصالاتمن عشرين شخصاً في قطاعات معينة، بينها قطاع ا

 . بالمظاهرات العامةهة الشبي الإضراب

 

القطاع العام، ويمكن لوزارة في الجماعية  المفاوضةيفرض القانون اشتراك ممثلين عن الحكومة في عملية 

نطبق يولا .   الشؤون الاجتماعية والعمل الاعتراض على أ  اتفاقيات يتم التوصل إليها ورفض تسجيلها
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العمال  يتمتعقانون الخدمة المدنية، الذ  لا ب لمشموليناعلى العمال  ذات الصلةوالحمايات قانون العمل 

أيضاً على خدم  قانون العملنطبق يولا .    جماعيةالمفاوضة ال، ولا يعُتبرون بحاجة إلى، حقوق بموجبه

العاملين في القطاع غير  وأموظفي المنظمات غير الحكومية  وأالعمال الزراعيين  أوالمنازل الأجانب 

، رغم أنهم يشكلون نسبة لا الذين يعملون لحسابهم الخاصوجد حمايات قانونية للعمال ولا ت.   الرسمي

للعمال الأجانب الانضمام إلى نقابة تمثل مهنتهم إلا أنه لا  يجوزو.   يستهان بها من مجمل القوى العاملة

 شغللذين يجوز لهم يجوز لهم ترشيح أنفسهم لمناصب يتم شغلها عن طريق الانتخاب، باستثناء الفلسطينيين ا

 . مناصب يتم الوصول إليها بالانتخاب في النقابات

 

 . بصورة فعالة أو تبذل أ  جهود جدية للقيام بذلك خلال العامالسارية الحكومة القوانين  تنفذلم 

 

شبه الرسمية  النقاباتحزب على أن ال قانوننص يحزب البعث على الاتحاد العام لنقابات العمال، و هيمن

وكان رئيس الاتحاد العام لنقابات العمال عضوا رفيع المستوى في حزب .   العمال حقوق يتحمبعة له التا

وقد سيطر .   الخاصة بالشؤون الاقتصادية مجلس الوزراءالبعث، وكان بإمكانه هو ونائبه حضور اجتماعات 

حديد القطاعات أو الصناعات ، بما في ذلك تالنقابي النشاط جوانبالاتحاد في السنوات السابقة على معظم 

وفي حين كانت .   كما كان يتمتع بالقدرة على حل الكيانات التي تحكم النقابات.   التي يمكنها تشكيل نقابات

، إلا أن الحملات الناجحة كانت تتطلب عادة لاتحادالمباشر لتدخل العموماً من  خاليةالانتخابات النقابية 

في حق ال فإنللصلات الوثيقة بين الاتحاد العام لنقابات العمال والحكومة،  ونظراً .   العضوية في حزب البعث

الجماعية في  المفاوضة ينص علىورغم أن القانون .   لم يكن موجوداً من الناحية العملية المفاوضة الجماعية

 . ا الحقمعظم العمال عن ممارسة هذة في الماضي ثنى الحكوم الذ  مارسته القمع إلا أنالقطاع الخاص، 

 

وقد .   بشأن ممارسات أرباب العمل في ما يتعلق بالتمييز ضد أعضاء النقابات قليلة معلومات سوىلم تتوفر 

أدت الاضطرابات والتدهور الاقتصاد  خلال العام إلى فقدان الكثير من العمال وظائفهم في القطاع الخاص، 

 . مما منح أرباب العمل موقفاً أقوى في النزاعات

 

 حظر العمل القسري أو الإجباري.  ب

 

فعلى سبيل .  لا يحظر القانون جميع أشكال العمل القسر  أو الإجبار ، وكانت هذه الممارسات موجودة

الشاقة، رغم أن منظمة العمل الدولية أفادت بأن  بالأشغال المدانين المثال، يمكن للسلطات الحكم على السجناء
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حول جهود الحكومة لإنفاذ القوانين  قليلةلم تتوفر سوى معلومات و.   امالسلطات نادراً ما نفذت هذه الأحك

 .ذات الصلة  خلال العام

 

الأمن الكردية التابعة لحزب الاتحاد الديمقراطي أسرت عدداً غير معروف من الرجال والنساء  أن قوات يقُال

ل في المناطق الكردية وأجبرتهم نقاط التفتيش ومن المناز عندسنة  30و 18بين ما الذين تتراوح أعمارهم 

أن المقاتلين المتطرفين، بما في ذلك تنظيم  يقُالكما .   ةعلى القتال في صفوف وحدات حماية الشعب الكردي

داعش، أجبروا أو أكرهوا بعض الأجانب، بمن فيهم مهاجرون من آسيا الوسطى وأطفال ونساء غربيات، 

 .  ريق الاحتيال والخداععلى الانضمام إلى صفوفهم أو جندوهم عن ط

 

كانت سوريا بلد مقصد ومعبر للنساء والأطفال الذين تم الاتجار بهم لغرض الاستغلال الجنسي التجار  

وتحدد العقوبات الخاصة بالاتجار بالأشخاص السجن لمدة لا تقل عن سبع سنوات ودفع .   والعمل القسر 

(.  دولارا أميركيا 13,963دولارا إلى  4654من )ن ليرة بين مليون وثلاثة ملاييما غرامة تتراوح قيمتها 

ولم تمتثل الحكومة امتثالاً كاملاً للحد الأدنى من المعايير للقضاء على الاتجار بالأشخاص ولم تبذل جهوداً 

 .كبيرة للقيام بذلك

 

 230حوالي في القرى الأشورية في الحسكة، أسر التنظيم   2015فبراير /بعد توغل تنظيم داعش في شباط

وبدا أنه تم إطلاق سراحهم جميعاً في .  أشورياً مسيحيا، وأجبر عدة نساء على الخضوع للاسترقاق الجنسي

إلى سوريا  مكما اختطف داعش آلاف النساء والفتيات اليزيديات من العراق وأحضره.  فبراير/شهر شباط

.  سترقاق المنزلي، والعنف الجنسيقسرا، حيث أخُضعن للاغتصابات المنظمة، والزيجات القسرية، والا

، قيد داعش عمل الاختصاصيين الطبيين وأجبر الأطباء في المعنية بسوريالتحقيق الأمم المتحدة لووفقاُ للجنة 

لدى  بدلاً من ذلك أو العيادات الخاصة والعمل العامةبعض الأحيان على التوقف عن العمل في المستشفيات 

 . داعش لمعالجة مقاتليه

 

على الموقع  الاتجار في الأشخاص حولجى أيضاً مراجعة تقرير وزارة الخارجية السنو  ير

/rrr.tw/wl./pi///wsw/wet/wswwww. 

 

  العملحظر عمل الأطفال والحد الأدنى لسن . ج 

 

‫http:/www.state.gov/j/tip/rls/tiprpt‬
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ويعتبر الحد الأدنى لسن العمل في    .غلال في أماكن العملحماية الأطفال من الاست ينص قانون العمل على 

أولا، والسن  يحدثالابتدائي، أيهما  التعليمسنة أو استكمال مرحلة  15معظم أنواع العمالة غير الزراعية 

يشترط الحصول على إذن الوالدين و.   عاما 17هو  الشاقةالأدنى للتوظف في الصناعات ذات الأعمال 

ولا يجوز عمل الأطفال الذين لم يبلغوا الثامنة عشرة من .   سنة 16عن  أعمارهمقل تل الذين لتشغيل الأطفا

ساعات في اليوم ولا يجوز قيامهم بساعات عمل إضافية أو عملهم في النوبات الليلية أو في  6العمر أكثر من 

ينبغي على السلطات فرض وينص القانون صراحة على أنه .   عطلة نهاية الأسبوع أو في الأعياد الرسمية

ولا تسر  القيود المفروضة على عمالة الأطفال على أولئك الذين .   على منتهكي القانون" عقوبات ملائمة"

 . ولا يتلقون أجرا عائليةيعملون في مؤسسات أعمال 

 

.   طفالبشأن فرض تطبيق قوانين عمالة الأ المتاحة للجمهورضئيل جداً من المعلومات قدر ولم يتوفر سوى 

ولم تتوفر معلومات مستقلة .  لمنع عمالة الأطفال أو القضاء عليها كبيرةولم تبذل الحكومة بشكل عام جهوداً 

 .أو تدقيقات حول فرض الحكومة تطبيق القانون

 

، مثل التسول والعمل المنزلي والزراعةوكانت هناك عمالة أطفال في البلد في القطاعين غير الرسميين، 

 أدىوقد .   مخبرينالجواسيس والو مثل المراقبين الذين يقومون بالتحذير ،واقع متصلة بالنزاعفي م وكذلك

وقد تم، قبل .   الأطفال لأخطار لا يستهان بها من الانتقام وأعمال العنفإلى تعريض العمل المرتبط بالقتال 

عمل الزراعي الاستعباد  ، تحقيق تقدم في إبعاد الأطفال عن منظمات ال2011بدء الاحتجاجات في عام 

وأشارت منظمة العمل .   أوقف هذا التقدمالتسول في الشوارع، رغم أن اندلاع الحرب الأهلية  مخططاتو

الدولية إلى أن الأطفال السوريين اللاجئين في أماكن كالأردن ولبنان كانوا معرضين بشكل خاص للعمل 

 . لأسرهم الوحيد هم المعيلالقسر  كالتسول، وأن بعض الأطفال كانوا 

 

ومنع تجنيد واستخدام ؛ كما أنها لم تقم بحماية الجنودلأطفال والاستخدام القسر  ل تجنيدالواصلت الحكومة 

 . داعشتنظيم منظمات إرهابية، كك المدرجةالحكومة وقوات المعارضة المسلحة والمنظمات  قبلالأطفال من 

 

.   إخضاع الأطفال النازحين داخلياً للعمالة القسرية واستمرت، بشكل خاص، عصابات التسول المنظمة في

كما أفادت .   بحاجة ماسة إلى المساعدة المنقذة للحياةكانوا ملايين طفل  6وقالت منظمة اليونيسف إن هناك 

مدرسة واحدة من كل أربع مدارا، وأن هناك أكثر  أو أدى إلى احتلالأو أتلف،  اليونيسف أن القتال دمر،



 67 سوريا 

Country Reports on Human Rights Practices for 2016 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights, and Labor 

بالمائة  75وأفادت منظمة أنقذوا الأطفال ومنظمة اليونيسف بأنه كان لدى .   طفل خارج المدارامن مليوني 

 . الحرب الأهليةالذهاب إلى المدرسة منذ بدء   منمن العائلات أطفال يعملون بدلاً 

 

  التمييز في الوظائف والمهن -د  

 

أو المعتقد أو الرأ   الحالة الاجتماعيةو يحظر الدستور التمييز ضد الأشخاص على أساا العرق أو اللون أ

كما يحظر الدستور التمييز على .    أو الأصل أو الإعاقة الجنسيةأو  مهنية السياسي أو العضوية في نقابة

ولا يتطرق .   ، رغم أن قوانين الأحوال الشخصية وقوانين العقوبات ظلت تميزالاجتماعي أساا النوع

.  )الإيدز( ا التوجه الجنسي أو العمر أو الإصابة بفيروا نقص المناعة البشريةإلى التمييز على أسا الدستور

، أعمال العنف والتمييز وأشكال الإساءة 6أنظر القسم )وبما أن الحكومة تحظر قانونيا المثلية الجنسية 

بسبب ميولهم ، واجه الكثير من الأشخاص التمييز (الأخرى استناداً إلى الميول الجنسية والهوية الجنسانية

الاحتياجات ولم ترد أ  تقارير تفيد بقيام الحكومة بنشاطات لتشجيع مشاركة الأشخاص ذو  .   الجنسية

وكان هناك تمييز في الوظائف والمهن ضد أشخاص من فئات إثنية معينة .   أو منع التمييز ضدهم الخاصة

 (.، الأقليات القومية والعرقية والإثنية6أنظر القسم )

 

                            ظروف العمل المقبولة. هـ 

 

خمس مستويات تقوم على أساا نوع العمل أو  إلىفي القطاع العام  الحد الأدنى للأجر الشهر القانون  يقسم

.   في الشهر( دولاراً  69إلى  45)ليرة سورية  14,760و 9765، وتتراوح الأجور ما بين التعليممستوى 

واعتمد معظم .  العمل والمواصلات ز منوحة تعويضاً لتغطية كلفة وجبات الطعام ووتضمنت الفوائد الم

وكانت شركات القطاع الخاص تدفع بشكل عام أجوراً .   موظفي القطاع العام على الرشاوى لزيادة دخلهم

الأجور  معدلاتأعلى من ذلك بكثير، مع تحديد الحكومة ومنظمات أرباب العمل بشكل شبه رسمي 

وحصل معظم العمال في القطاعين العام والخاص على أعمال يدوية إضافية أو اعتمدوا على .  فضةالمنخ

 . لدعمهم الممتدةعائلاتهم 

 

 40في القطاع الخاص ساعات العمل القياسية ساعة في الأسبوع، و 35ساعات العمل في القطاع العام  بلغت

كان من الممكن أن يكون عدد ساعات العمل أكثر أو أقل و.   ساعة، باستثناء فترات الاستراحة وتناول الطعام

قانون على وجوب منح العمال فترة الوينص .    من ذلك، بحسب الصناعة والمخاطر الصحية المتصلة بالعمل

ويتعين على أرباب العمل تنظيم .   مدتها عن ساعة في اليوم تقلواحدة على الأقل للراحة أو تناول الطعام لا 
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والراحة بحيث لا يعمل الشخص أكثر من خمس ساعات متواصلة أو ما مجموعه عشر ساعات جدول العمل 

 . ساعات العمل الإضافية عن متميزةويتعين على أرباب العمل دفع أجور .   في اليوم

 

تفرض اتخاذ أرباب  أحكاماً ويتضمن قانون العمل .  وقد وضعت الحكومة معايير للصحة والسلامة المهنية

القانون العمال  يحميولا  .   حتياطات الملائمة لحماية العمال من الأخطار الكامنة في طبيعة العملالعمل الا

  من فقدان وظائفهم. اختاروا النأ  بأنفسهم عن الظروف التي تشكل خطراً على صحتهم أو سلامتهم الذين

 

ن الأجور وغير ذلك من وزارة الشؤون الاجتماعية والعمل مسؤولة فرض تطبيق الحد الأدنى م تتولىو

وعينت وزارة الصحة ووزارة الشؤون الاجتماعية والعمل .   المتعلقة بظروف العمل المقبولة اللوائح

وكان بإمكان العمال .   معايير الصحة والسلامةل الامتثالمسؤولين مهمتهم التفتيش على مواقع العمل لضمان 

ولا .   جان خاصة تم تشكيلها للبت في مثل هذه القضايارفع الشكاوى الخاصة بظروف الصحة والسلامة إلى ل

المنظمة للأجور وساعات العمل وتلك المتعلقة بمعايير الصحة والسلامة على العمال  اللوائحتسر  

   .لإساءة المعاملةعرضة أكثر المهاجرين، مما يجعلهم 

 

ولم .   ل أو ظروف العمل خلال العامجداً بشأن تطبيق الحكومة لقوانين العم قليلةولم تتوفر سوى معلومات 

ترد أ  تقارير عن جولات تفتيشية على ظروف الصحة والسلامة، ولم يتم القيام حتى بالزيارات التفتيشية 

وكان تطبيق .   الروتينية التي كان يتم القيام بها في السابق على المرافق السياحية كالفنادق والمطاعم الرئيسية

اوناً في المناطق الحضرية والريفية على السواء، نظراً لكون الكثير من وظائف المفتشين القوانين العمالية مته

مفتشاً فقط للقطاع الزراعي لتغطية أكثر من  20فعلى سبيل المثال،  كان هناك .   كانت شاغرة بسبب العنف

 .وكانت العقوبات غير كافية لردع الانتهاكات.   مكان عمل 10.000

 

فعلى سبيل المثال، لا .   انب، وخاصة العاملين في المنازل، معرضين للظروف الاستغلاليةوظل العمال الأج

في الحصول على نفس الأجر الذ  تحصل عليه بشكل قانوني يعطي القانون خادمات المنازل الأجنبيات الحق 

.  مغادرة البلد صعوبة فيوقد أثر العنف على العمال الأجانب، ووجد البعض منهم .   الخادمات السوريات

ظروف  توفيرتنظيم وكالات التوظيف المسؤولة عن  مسؤوليةوزارة الشؤون الاجتماعية والعمل تتولى و

وقد حدث في المدن .   الإشراف لم يكن معروفا نطاقللمهاجرين العاملين في المنازل، ولكن  آمنةعمل 

البلد بعد انتهاء فترة صلاحية تأشيراتهن الآسيويات في بعض الأحيان في  المنازل الكبيرة أن بقيت عاملات
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 العمال الأجانبإلى مغادرة الكثير من  الاضطراباتوقد أدى استمرار .   وواصلن العمل في البلد لسنوات

 . مع تقلص الطلب على الخدمات بشكل كبيرطوعاً البلد 


